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\A uod fatis jam dtoja'me postulaveratit 
Tuae doctrinae admiratio, et praeclarae inftiunio·,· 
pis· Gogitatio, et perpetua beneficioram facpe,: 
Te auctorc, in me collatorum grata atquo jucun-| 
da mcmoria, utTibi mei ienfus atquo animi in-· 
dicium pracberem, quod, quamvis ad· virium
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ίη,ϋίαιπ tempeftatem incidisset, In qua pattla 
-vel piiorfus-profligata jacebat, vel parum validis 
jnflxturari taritum coeperat fundamentis, atque in 
tanca'rerum omnium turba atque fluctiiationc ju
veniles aninii faepius a ,pi acid o Mu (arum cultu ad 
extcriioru ,n belioruro rumorcs, metusque de incer- 
ia civium falutc, avocarentur, acctdit u t, quum 
quadrionnium Amftelodami fuisfem, Lieydafn mi- 
<bi esfet mi grand um, Praeceptores, qui in cele- 
berrima Academia docent, audituro, atque ita 
iinem aliquando juveiiilibus ftudiis imposituro.

E.o autem -quum primuni pervcnisfem , triste 
me cepit* desideruim et J liae praefemiae, et 
w i l l m e t i  et -K U N K E N B E R G H U , Virovum Clarisfi- 
•morum, quorum *uti jam diu folebam doctrinae 
•praeftantiam venerabundus fufpicere, ita eoruri* 
dein humanftatem, atque erga me benevolentiam

f
perpetuoi fenseram. Mox tamen* quum in no- 
titiam 1 venisfem Glarisfimorum Theologorum 
voorsyii, clarissii , borgeri , aliorumque 
yarii doctrinarum generis PiOfesforum , palmhJ 
wynperssii 9 kemperi ? quorum omnium fama 
atque celebritas ejusmodi func, uc me non in- 
.digeatjt praecone, inftitutionis autem praeftantia 
tqlis., ex quorum fcholis doctisiimi prodierint 
nmfei disoipuli, ita novo ftudiomm generi ope- 
*:am dedi, ut fperarem me in dulci cum Musis 
Sacris atque Profanis, 'quae dicuntur, cdmii* 

, ten ia*  vicam aciturum. Accedeiiat/quo Jae-
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tier haec m ihi’fpes affulgeret^ Tune erga me
ndn incerriiptae! beftevdentiae-experieniia': cii-
jus quum identidem’ veris$imar>argimienta Lug-
dum acciperem, factum esc , rut,  quamvis loco-
rum intervallo a Te femotus, viderer tamen
mihi nonnunquam Te praefentem v i d e r e a u -
dire., atque in dubiis rebus optimi confilii au-
ctorem advocare.' ' · A - >. ·

lea fere ad finerifperducto tempdre, quod
roorae in Academia faciendae datum erat, omnes•
meae res inopinata quadam necessitate ita mu- 
tatae furit,' ut aliud vitae genus mihi quaeren- 
dum esse putarem. In qua dtibia conditio- 
ne fctim aliortim mihi fuccurrendi iludium ex
p e r ts  fum9 -"cum inffgriem atque hoc loco in- 
primis commemorandum favorem palmii , Vi- 
xi ClarisGmi, qui cum bene fperandi mihi 
praecipuus auctor exftitit, turn, ut in hoiies- 
to· loco collocarer, multum operae de&it: cu-! 
jus rei grates, etii nunquam a me fatis dignae1 
Illi perfolvi poterunt, quam maximae certe feiti- * 
per habebuntur· Ac jam mea fors ferebat ut 
in FriGam proGcifcerer, in qua dum morabar, 
derepente mihi obfertur moderamen GymnaGi 
Publici^.Snetani *luh'quo miinere lhihi ‘imprimis 
mandandojtquantnm'Tiia 'valuCrit auccoritas, iie- 
que’ Tu 'velis iiie hoc'loco pmedicare ;5: !neque ‘ 
eg o , tot beneHciis a Te' affectus, hoc loco, 
Tednvito i'enarrandum esfe exiitimd. "
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Ac jam, postquam Groningae, humanisGme 
me excipienribuS' Viris ClarisGmis, Literarum 
Brofesforibus, locum inter Candidatosaccepe- 
rani * in eo me munere collocatum videbam,. in 
quo ut perpetuam operam locare liceret, saepe 
iperaveram. Sed hoc me; primum movebat» 
quod,,ad.docendum,'me subito traductum fentie- 
bam, quem multa difcere etiaimpar erat: prae- 
cipue, quum nova legis forma earum etiam ar- 
timn infticutionem juberet, quarum ne.rudimen- 
tis quidein unquamimbtitusfueram. Timentem 
vero confirmabat AmplisGmorum GymnaGi Cur 
ratorum arnica, atque benevola adhortatio, quo
rum iiisignem erga ,rne-voluntatem ah. ipfo. illori 
tempore, quo in hac. Civicate. r*rnm mearum r 
fedem i l a t u i a d  hunc usque diem, perpetuanv 
cognovi. Igitur prima tempora danda erant his . 
ipfis artib.us,. quarum omnino expers eram: tunv 
ad.ipfa literarum. humaniorum iludia. revercen-, 
dum, quarum cum . maxime praeceptorem tme, 
esfe oportebat· Atque. utinanv hujus viae du- 
cem diucius fcqui licuisfec. herbjelum, Vi rum- 
Doctisfimum Curatorum Praefidem, quern 9t 
crudidonis elegantiaeque laude, clarum, tanquam 
praefentcm raihi. aifore praeceptorem, fperare. 
coeperairu Sed in viderunc.nobis, fata hunc quo- 
'qiie Viruin. Jam quum ipse, certae; ration is ter 
nendae: irnperiuior, q.uo me cunque fors rape- 
ret, illuc auferrer·, incidi <in lectionem Demosthe- · 
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mis, 'cujus quamvis oratione maxime delecta- 
bar , niagna tamen inteliigendi difficultasme faepe 
detinebat. Ad hanc autem cam in aliis Oratio- 
nibus offendebam, rum in ilia , quae infcribitur 

Συμμοριών 9 neque Reiskius, cujus Editio- 
nem in auxilium vocabam, .aut Wolffius-, omnia 
ita explicabant, ut intelligerem. Hinc jam naca 
cupido, uc accuratius inquirerem in hanc Sym- 
moriarum formam, de qua ne Petitus quidera 
fatis accurate expofuisfe videbatur. Atque adeo 
v.eteres auctores volventi , recentiorum etiam 
doctrinam ad meos ufus adhibenti, tantum mihi 
fuccreverat annotationis , quantum Specitninis 
Academici modo fufficere videbatur. E t jam pa- 
?rabam a d n o t a r i u n c u l a s  d i g e r e r e , -cuim denuo 
triftisiima m<5iae caufa inc-idit. Etenim annus 
.nbhinc jam >excesfit·, Vir Clarisfime! quurn fu- 
bito morbus me invafit, cujus vis ipfa quidem 
fuit brevisfima, sed languor, qui exinde et 
'Corpus et animum occupavit, cum diutisfimus, 
turn taedii plenus. Namque magnam illius tern- 
poris partem vires vix fufFecerunt, ad familia- 
rium fermones audiendos, majorem etiam, uc 
ipfe pauca legerem.. fcriberemque, quum me 
vexarent imprimis oculorum valitudo atque per- 
petua cephalalgia. Neque hoc folatium, uc Mu- 
fas repeterein, interea'mihi fuperfuit, quo non- 
nunquam malorum fenfum abigebat exful Ovi· 
dius: Triih L. IV. El X. i n .
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Uic ego ,  fitiittints quamvis ctrcumfoner armky· 
T r iflia ,  quo posfum.* carmine fata leyo, 

'Quod9 quamvis nemo est, cujusrcferaiur.ad aures 
Sic tamcn abfumo dccipioque diem. 

■ £rgo9>quod vivo, durisque laborious obfo, .
J , Nec me follicitae taedia lucis habent ,

G ra tia , M u fa , tib i: nam tu folatta praebes 
Tu curat requies ,  tu medicina mali. .

Tandem- vero^ benigna Numinis dementia,- 
* ita reftitutus, j ut ad interrupta ftudia reverti 
posfem ,*! nolui ‘difFerre 'editionem Specirninis 
Academici > · quod mihi facultatem fummos in · 
loiter is honores ambiendi’ praeberec. Itaque 
nialui Priorem Disputationis partem, qua!' con-'
tinetur- Annoeaeio ad H )cttioihhcnis Oratiortenr de
Symmbriis, typis tradere*̂  quam diutius*preme-- 
re tetum opus* cujus,! dtfdunr inchoari, ac jam
vix ad fihem perduCti editio tristi cafti canto* 
p,ere fuerac retardata. *

' Quo minus^ abfblvi · pocuerit. Pars ' Pofte- 
~rior impedivit quoqtie notitia, quae ad :me per- 
venit, Jibtoram *' in Germania iiuper edixorum,. 
atque in 'ojiTStnodi argnmemis verfancium, quae, 
•cum hoc nofiro'''plurimum < conjuncta; sunt; 
Quos quum mihi non ’ putarem ' esfe praeter- 
'inittendos ,uita fubfEfti ^, dimidio ?dpere abfoluco, .  
^-relf^'fla-/,‘Tnox'',,linid:addtrtimsJ fpecans,v fbte

:otintfi'i; M&ea tUs&tb ilSid' *a j,
• ■  ̂ *" ■ i.‘T 11 · .1 λ'.’Γι < tue?
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me collocari. posfit in uberiori Symmoriarum 
explicatione, atque in eorum, quae Priori Vo- 
lumine vel minus recte fuerint dicta, vel pror- 
fus omisfa, correctione acque additione#

Sed niipium fortasfis de me ipfe locutus 
fum,- His tamen videbatur opus esfe', quibus tar- 
ditatis meae causfa rite explicaretur. Pauca adden· * 
da funt de hac Demofthenicae Orationis Editione.

Praeter iJlas -Editiones, quibus omnia Demo* 
fthenis opera continentur, ex Fabricii Harlefii* 
que Bibliotheca Graeca cogriovi, feparatas esfe 
nonnullas hujus Orationis Editiones. Fabrici- 
us tan turn monuit, earn Latine esfe verfam a 
Jo, Lonicero: cnjus1 verfionis titulum hunc 
fuisfe, aliunde didici: Demofihenis Or arid de 
Clasfibus , L̂atine facta pen J. Lonicerum. 
Philofophiae Encomium per Eundem. Acce- 
dit eadem Demofihenis 0ratio Grace e. Ba~ 
fileae 1537. forma 8. Ab Harlefio hae ad-' 
duntur Editiones: Demofth. Orations,s V ,  de ' 
diftributione in clasfes 9 de Clasfibus^Ae Rhod· 
libert. , de Megalop. , de percusfis cum Alp scan- 
drei foederibus Paris. 1532· 4. Demofth. Π, 
Oratt. de Ordinatione civitatis, et de Clasfi- 
bus, c.'S Libanii argamentis. Lovaniaet ap. 
SI ZdsfeniuTfi ( 1546. , 8  ̂ Demofth.*. felectae 
Oratt. Gr.^et Lat. . dp rpp. , prdinanda, 
de Clasfib{, de-Rhod,. Lib. de. Megalpp. Olynpk* 
tH*.. Philipp IV. Londini 1726. ' forma 8.

* * 3.V Γ Sed
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'Sed harum nullius infpicien'dae copia fflitii 
fait, quuin neque ipfe eas haberem, neque 
unde mihi pararem, conjicerem. Sola igitur 
Reiskiana perpetuo ufas fum. Hanc continue 
volvens, quaecunque mihi deesfe videbantur, 
addere Turn conatus: neque tamen ex Annota- 
tione ornnia ejicienda putavi, quae non tam 
liujus Orationis propria erant, quam cum mtfl- 
tis aliis communia, iiquidem eandem ratiotiem 
pasfim a plerisque veterum auctorum Editoribus 
ufurpatam videbam. 'Una, quam praeter Reis- 
kianam, fed festinans, vidi, Editio, fuit Her- 
vagiana I ,  ex qua animus ferebat Scholia ad 
;hanc Orationem repetere, nifi me detinuisfet 
'lnetus, ne force ilia  pleniora ie g e re n tu r  in 
Editione Parifina. Praeftabat igitur, meo fen· 
fu, univerfa omittere, quam partem eorum ad* 
dere. Haec tamen poftea vidi in locis plerisque dif- 
’fkilioribus, cum mea interpretatione confentire.

Textum ex Reiskiana Editione excudendum 
curavi, qiii, quoniam non capitibus fed ver- 
■fibus diilinctus est, difficilem nobis operam 
creavit. Ad has minutias quoniam moleitam dl- 
ligentiam afferre oportet, optandum quideui 
est, ut in nova Demoilhenis Editione* 
olim, ut fperamus, a Docto Viro facienda, 
earum remedium quaeratur. Nunc quidem9 
tie in arrogantiae crimen incideremus, ab hu* 
jusmodi' incepto. abftinendum esfe pucavimus*

JU-
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Indices ct rerum et verborum ad Partem Po- 
fteriorem fervandos esfe exiftimavimus.'

Atque lie quidem expofitis, quae in Prae- 
fatione erant dicenda, Vir Clarisfimei ita liceat 
rojhi finem ei imponere, ut Tibi hanc Dispu^ 
tationem, grati atfimi mei indicium, offeram at
que' dicem. Quodfi cogtiovero , operam, 
quam ejus Editibni abhibui, Tibi non otnrii- 
no diiplicuisC&f maximum mihi exiride acf- 
detur ftudium totis viribus literfs ineumbendi, 
meamque induftriam Tibi probandi, ne TePrae- 
ceptore omnino indigmis ego difcipulus exiftimer.

Ne' vero acceptr beneficii inrmemor esfe di
car, mentio hie facienda est humamstimi officii, 
quod mihi, pro vetere', qua me amplecti vo* 
lu it, amicitia, h. a; hamakerhs, Vir Clar,, 
praeftitit, quum, a me rogatus, fpecimnium 
typographicorum correctionem benevole in le 
fiisceperit, cujus laboris, taedii et* moleftiae 
plenisfimi, imeeras gratias, et hie ei ago, et 
deinceps perpetuo habebo. 1 ,

Dabam Suecae, KaJendis Jiimis, cioiocccxxt#

Neque verb hie fiibftuit Clarisf. hamak^r i ’ 
erga nos benevolentia. Hie enim* quo T u , 
Vir Clarisfime! eximio olim delectabaris dis- 
cipuloj qyamvis in Orientalium literarum flu--

, - d ib4



dio. augendo et ornando plurimum occupatus^ 
fua etiam,, opera, noftrum libellum omare vo* 
luit.;f Igitur ex inftructisfima Bibliotheca Ley- 
denfi-duos, fcriptos Codices, in .quibus erat 
Oratip de.Sjnnmpriis, fumma fide atque diligen- 
tia contulit, et lectionum variantium exemplar * 
cum operae in defcribenda meaannotationemaxime 
occupatae esfent, ad( me mifit*. Hanc^ igi* 
tur colladonem, qua -noftrae Edidoni prae- 
cipuam commendationera accesfuram videbam. j 
,quum uterque codex., praecipue autem ille, 
qui a nobis Perizonianus diotus est, optw 
mae esfe videatur notae, paucis meis Animad-' 
verfionibus, fesdnantiusaddids;, inftructam, Sup
plement loco, huic Priori Disputationis Parti 
adfcribi curavi. Ita quidem , expertus Turn.,' 
hamakeri in me ftudium neque annorum cur-τ 
fu , neque mutata vitae conditione minutum 
aut labefactatum, fed continuis beneficiis con·* . t
firmatum atque adauctum. Quo erga me 
aninio lit pergat esfe, quam[ maxime in vo- 
cis habeoequidem  certer, fiquidem, quod - ei 
pro merito referam, non habeo, acceptum 
benefjciura memori pectpre recondam.
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Ε Υ Λ Ο Γ Ι Ο Υ  Κ Ο Υ Ρ Ι Λ Α

' Α Α  Υ Ρ Ι Ο - Τ Ο  V
' 1 f * ( ' '

ΑΤ3ΒΜ APf9..

Δ Η Μ 0 2 Θ Ε N O Τ  S

0  Π Ε Ρ Ι  Σ Τ Μ Μ Ο Ρ Ι Ω Ν  ΛΟΓΟΣ.

Λ Ι Β Α Ν Ι Ο Γ  Τ Π Ο Θ Ε Σ Ι Σ  TO T H E P I  
Σ Τ Μ Μ Ο Ρ Ι Ω Ν  ΛΟΓΟΤ.

Ed. R. Φ ήμης γενομένης 9 τόν 13>/?σ«ν βασιλέα πα· 
Ρ·177· ρασκευάζεσύαι στρατεύει? ίπΐ τούς 'Έλληνας, J 

' μεν των 9 Αθηναίων δήμος χεκίνηται, καί συγκαλεϊν 
ωρμηται τούς Έλληνας 9 και τόν πόλεμον Ικφέρειν 

5· ήδη ·  ̂ δε Δημοσθένης συμβουλεύει μή προεξαΐ- 
Ιστασθαι 9 άλλα άναμένειν τόν Βασιλέα νεωτερίσαι · 
νυν μεν γάρ, φησΙν9 ού πείσομεν τούς Έλληνας συμ* 
μαχέιν ν,μ~ν 9 έπ9 άδειας shat δοκοΰντας · τότε U 
αυτούς ό κίνδυνος αΰτός συστήσεται. παραινεί τοί· 

ίο. νυν Ησυχάζοντας συντάξασθαι.9 m l πρός τόν πόλε· 
μον παρασκσυάσασθαι · καί δή m l διφισιν,  &

A 2 τρό·



4
τρόπον &ν συνταχύεΐεν * όΰεν ml περί Συμμοριών 3  

λόγος ίπιγράφεται · συμμορία γάρ παρά τοΤς *Δτ· 
τικοΐς 5 rb των λειτουργούντων σύνταγμα*

<> u  Λ ο  λ α  η  Λ

Δ Η Μ Ο Σ Θ Ε Ν Ο Υ Σ

<)ΊΟ *\ · ίI. ■ ι J

ρ ·  ΐ?8· 0 /  ftly ίπχινουντες, δ  άντρες 9ΑΟψχΤοι 9 τούς
προγόνους ύμ ω ν, λόγον είπεη/ μοι δοκοΰσι προ-
αιρεΤσΰχι κε'χαρισμίνον, ού μην συμφέροντα γ ψ
εκείνοις, οΰς εγκω μιάζουνι, ποιείν · περί γά ρ  π ρ χ γ μ χ ·

■ ,5,· των ίπιχειρονντες λά γε ιν , δν ουδ9 οίν εϊς άξίως
ίφικέσΟαι δύναιτο τφ  λόγω  5 αυτοί μεν του δοχεΤν εδ λέ-

{ · γ ε ιν  δόξαν ίκφέρονται · τήν <Γ ίκείνων αρετήν ίλ ά τ ·
τω της ύπειλήμμένης \πχρά τοις άκούουσι φαίνεσΟαι
ποιουσιν εγώ b9 ίκείνων μεν έπαινον τον χρόνον

I ο. ηγούμαι μ ίγιστον είναι 9 οδ πολλου γεγενημένου 9 μείζω
' των ύπ9 ίκείνων πραχόεντων ουδένες άλλοι παρχδεί-

Άξχσ&αι δεδύνψται · αυτός δέ πει ράσο μ α ι rbv τρό·
 ̂ πον ε ί π ε ΐ ν 8 ν  άν μοι δοκητε μάλιστα  δύνασΰζι

πχρεσκευχσϋαι · καί γά ρ  ούτως έ’χ ε ι  · εΐ μεν η-
I .  '■ ' ■·.· ■·■'■; ' ‘ΐ5·

• * · * .
ν. ϊ· οι μ\ν ό$ν ίπ· Quod partim probatura a Rcfskio, baber

Cod« Bavar. V. noftram annotationem·
 ̂ v* a* irp»cttpti<r&At. Oraittitur ab Aristidê  retinendum tamen 

-videtur. V*de noftram annot·
v. 13. MvarQui. Uncis inchifit IU Reponendum ccnict ίΦ~  

t«c vel ορβως. Sed* bonim vocabulorum vis jam latet’ Γη illo 
μ&κκητΑA Itaque'· vulg· lectio cst tenenda* *.'M* 

v# 14· Praeftat irktArMV&rAvfau>* uti infir*monebimus* ·- ^
Λ ,

■ · \

r

\
* v



Ο ΠΕΡΙ' ΣΤΜΜΟΡΙΩΝ ΛΌΓΟΣ.

15 ·  μεΐς άπαντες cl μέλλοντες λέγειν δεινοί φανείη- 
• μεν όντες9 ' ούόέν άν τά  ύμέτερχ εδ οίό9 δτι βέλτιον 

σχοίη * εϊ παρελΟών εϊς όστισοΰν Ιύναιτο όιόά- 
ξαι καί πεΐσαι,  τϊς παρασκευή 9 καί πόση $ καί 
πόΰεν πορισθεΐσα 9 χρήσιμος εσται νυν τη  πόλει, πας 

20* δ παρών φόβος λέλυται·· εγώ όέ τοΰτ9, αν α ( οΐάς 
τε ώ , πειράσομαι ποιήσαι, μικρά προειπών ύμΐν 5 
ώς εχω γνώμης περί των προς Βασιλέα, Έ # ώ  νο- 
μίζω κοινόν εχθρόν απάντων των Ελλήνων είναι Β α
σιλέα · ου μην δια τα ύτχ  παρχινέσαιμ9 άν μόνοις των 

25# άλλων ύμΐν πόλεμον πρός αυτόν αρασΟαι» ούόέ γά ρ  
J*· Ι79· οώτούς όρώ τούς 'Έ λληνας κοινούς άλλήλοις όντας φ ί

λους · ΐάλλ* ενίους μχλϊων έκείνφ πιστεύοντας, ή Tiers 
αυτών. Εκ ό ή τούτων, τοιούτων οντων 9 νομίζω σνμ- 
φέρειν ύμΐν την αρχήν του πολεμίου τηρείν, όπως οι- 

5# καία γενήσεται · παρχσκευάζεσΟαι δ*, ά προσήκει 9 
π ά ντα , καί τούΰ9 ύποκεΐσθαι τη  γνώμη ν  ηγούμαι 
γά ρ  ,  ώ άντρες 9Α θ η ν α ίο ιτο ύ ς9Έ λληνας, εί μεν ένχρ·

, ' γές  τι γενάτο καί σαφές, ώς Βασιλεύς οώτοΐς επι
χειρεί9 καί σνμμαχήσειν, καί μεγάλην χχριν εξαν 

ΙΟ. τοΐς πρό αυτών9.καί μ ε τ9 αυτών έκεΐνον άμυνομ,ένας- 
- Ε/ 2* ετι άΐήλου τούτου καόεστν,κότος 9 προαπε- 

χθησόμεΟα ήμ^ΐς 9 όέόια ,  ώ χνόρες Α θηναίοι, μή τού- 
τοις μετ?_έχε(νου ποϊυεμεΐν άναγκασΒώμχν y ύπ\ρ ών 

* προνοούμεΰα* δ μέν γά ρ  έπισχών ά ν , ών ώρμ,ηχεν, 
Ιζ · d  &Ρ* εγχειρεΐν εγνωκε τοΐς Έ λλη σ ι, χρήμ,χτχ 3ώσει 

τισ)ν αυτών, και φελίκν προτενεΐται» 01 2έ τούς Ιδι
ους

τ. 15· β/ /utλ?.οντιc ejiciendum putabat R . , vcl Ct muwndiini 
in et \iyvrt(  · Cur eum fequar 9 non video. L ,· ‘ ’ '
-v. 13· AKi habent τβ» Bno·· ' » ..<*
v. a iv Pro V/βτI? *u*wy est inqmbnsdam lfbris icrif̂ tis c$trr* 

κύτοΐς, quod non est negiigendunr. 'r- ’ : " ‘
A 3



6 Δ Η Μ Ο Σ Θ Ε Ν Ο Τ Σ

ονς πολέμους έπανορΟώτ&σύχι βουλόμενοι, ml row- 
τον τόν νουν έχοντες9 τήν κοινήν άπάντων σωτηρίαν 
* πχρόφοντχι. ΕΙς τήν ταραχήν τχύτην καί τήν αγνω·

άο, μοσύνην παραινώ μή προκχόεΐνχι τήν πάλιν ήμών · 
ουδέ γάρ απ' 'ίσης όρώ τοΐς τ* άλλοις "Ελλψι, καί 
ήμΐν9 περί των πρός τόν “Βασιλέα τήν βουλήν οδσαν 
άλλ* έκείνων μεν πολλοΐς ένδέχεσΟαί μοι δοκεϊ* των 
Ιδίρρ τι συμφερόντων διοικονμένοις, των άλλων Έλλ£* 

25· νων άμελψχι· ύμΐν δ* ον¥ άδικονμένοις, παρά των 
άδικούντων καλόν έστι λαβεΐν τ χύτην τήν δίκην, έά- 
σαί τινας αυτών υπό τω βχρβχοω γενέσΰχι, ' Ore 
δ* ουτω ταϋτ9 έχει, σκεπτέον έστιν, όπως μήΟ' ήμεΐς 
έν πολέμω γενησόμεΟα ουζ ϊσφ, μήτ* έχεΐνος, Βν 

Ρ· ΐ8ο, ήμεϊς έπιβονλεύειν ήγούμεΰχ τοΐς * Ελλησι, τήν του φί· 
λος αύτο/ς δοκεΐν είναι, πίστιν. λήψεται· Πώς 
ουν τοωτ*ϊσται ;4'Αν ή μϊν δύνχμις τής πόλεως έξητχ- 
σμένΐή β καί παρεσκευχσμένη πασιν $ φανερά* φχίνη· 

5» ται δέ δίκαια έπΐ τχύτη φρονεΐν αίρουμένη. Τοίς δέ ΰρασυ· 
νομένοις καί σφόδρα έτοίμως πολεμφ κελεύονσιν, έκεΐ- 
νο λέγω, on ούκ έστι χαλεπόν 9 οϋΰ9 όταν βουλεύεσΰαι 

' dfy, δόξαν άνδρίχς λαβεΐν, οΰύ’, όταν κίνδυνός τις έγ- 
γυς %, δεινόν είπεΐν φανήνχι * άλλ' έκεΐνο μ,εν χχλε- 

iou πόν καί προσήκον* έπϊ μεν των κινδύνων τήν άν· 
δρίαν έπιδείκνυσΟαι · έν δέ τφ συμβουλεύειν φρονι·

■ ■■ ■ · ■ ·: μώ·

λϊ, ^9· iV«. Werique Codd· rectius yidentur habere Uou Vid* 
jiiferius noilra ad h· 1·

v . a. Vocem S'okui uncis incluflt Reiskius, cjiciendam illam 
esfe fignificaus e textiu; TJt hie occunit , «rirrtv τον «Toin7r
ita fupr. p* 178· 6· f6%*v to? JW 7r· 

v. 8. kvfyUc. Aliac Edict. force recrius ec hic ec
-alibi dedenmt, ubi in hac Orau occprrit. Reiskius iaepjus iii- 
jihthongum «1 in simplex # mutaviu . » , - r



Ο ΠΕΡΙ ΣΤΜΜΟΡΙΩ,Ν ΛΟΓΟΣ. j
\

μώτερα τών άλλων είπεϊν έχειν. Έγώ δ* ώ άνδρες 
*Αόηναΐοι, νομίζω, τον μεν πόλεμον τόν πρός Βχσι- 

• λέα χαλεπόν τη πόλει · τόν δ* αγώνα τόν εκ τον πο~
1

ί$* ,λέμου βφδιον αν συμβάντα· Διά τί;'Ότι τούς μεν πολέ
μους απαντας χναγκαίως ήγοϋμχι τριαρών καί χρημάτων 
καί τόπων δεϊτΟχι, ταυτα δέ πάντα αφθονότερα εκείνον 
ϊχοντχ ημών εύρίσκω' τούς δ* αγώνας ούδενός οϋτω 
των άλλων ορώ δεόμενους, ώς αγαθών άνδρών · τον· 

30* τους δ1 ήμϊν, καί τοχς μεΰ* ημών κινδννεύονσι , πλειους 
ύπάρχειν νομίζω* Τόν μεν δη πολειχον διά ,ταυτα 
παραινώ μήδ* εξ ενός τρόπου προτέρους άνελέσόχι· 
έπί δε τόν αγών* όρΟώς φημί παρεσκευασμένους ύπάρ~ 
χειν χρηναι, Ε/ μεν οδν ετερος ήν τις τρόπος. δυνά- 

.3 5 * (*εως Φ τούς βαρβάρους οΐόν τε ήν άμύνασΟαι · έτε
ρος δέ τις, φ τούς ’Έλληνας εΙκότως άν ϊοως φανε
ροί πρός εκείνον Ιγιγνόμεθ* άντιταττόμενοι. Έ πεϊ δε πά*· 
σης παρασκευής έστίν ό αυτός τρόπος , καί δεΐ τά aim· 
τά εΐναι κεφάλαια της δυνάμεως, τούς έχθρούς άμυ~

, ι$1+νασΟαι δύνασθαι, τάζς ούσι συμμάχσις βοηΟφ,  τά 
ύπάρχοντ* αγαθά σώζειν · τί, τους όμολογουντας 

_ ,· , εχθρούς έ’χοντες, έτέρονς ζητρΰμεν̂ ·άλλζ, ού,.παρα̂  
σκευαζόμενα μεν πρός τούτους, άμυνόμεΟα δε κφ- 

5· κείνον 9 έάν ημάς άδικεΐν επιχειρώ; Και νυν μέν γε 
καλε/τε πρός ύμάς αυτούς τούς “Ελληνας· έάν δε, ά 
κελεύουσιν ουτοι, μη ποιητε, ουχ* όβέως ένίων ύμϊν 

- - ■ έχόντων, πώς χρη προσδοκάνy τινα ύπακούσεσθαι ~
>> ’ 8τι νη &('άχοόσονται παρ* ήμών ι ώς επιβουλεύει Bxw>
jo* σιλεΡς αύτοΐς; αυτούς δ’ ού προορφν · & πρός του 

,Διός άίεσθε τούτος ’Εγώ μεν γάρ(ιούκ ,Φμαΐ-j άλλ*
i l l  ff'

ο υ π ω

■:jVi ty jrto  rpSirtoV conjeci πέραν r Cbnf. tamen no tab ad h.
v. i i . Negationem R. rectisfimc de fuo addidit·. Si omisfk; 

iwcrit* nultus idoneus fcnfus νοΛοπιπι ■ repcriil potest*
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' , οΰπω̂ μεΐζων ούτος frfl* δ φόβος των π̂ρδς-'ύμας 9 
·*.; χ  $άΐπρΰς'άλλήλους έν(οις± διαφορών: Οόδίν^ί/ άλλ9$ 
-V · ΰ ραφψδήσούση οί πρέσβεις περιΐόντές ·· τ&ϊέ̂ δέ j-tiv άρα, 
ϊ ‘5*' $“. wfr’* 'οΐόμώ9· - ημείς, : πράττητάι', ‘ ούΧεΙς ’ δήπώ) 

τών άπάντων Ελλήνων τηλικούτό/ έφ9 έαντω] φρονήσει, 
οιτις, ινμΓν χιλίους μεν Ιππέας, δπλίτας δε,

‘ οπούς αν έύέλη τις, j/Λυς df τριακοσίας, ούχ9 ηξει
• · ·' κ#/ ί εήσεται, μ£ΓΛ τούτων ασφαλέστατ* αν ήγούμε· 
^ο,^νος^σωθψαι. Οόχοΰν L· -μεν τον κχλφ ήδη/τδ

■ * 'δεΤσθαί * κφν μη τύχητε, άφαμαρτεΐν · -ίζ δε τού 9 
’ - μετά, τόύ πχροοσκευχσασθαί τα ύμέτερχ αυτών, έπι·

• αχΦ > δεόμενους σώζειν, καί εύ είδέναι πάντας ήξον- 
' - τάς, hrιν, *Έγώ τοίνυν, ώ άνδρες ’Αθηναίοι, ταύτχ τε 

ΊΖζ, καί τα παραπλήσια τούτοις λογιζόμενος 9 λόγον μϊν 
ούδένα έβουλόμήν ΰρασύν9ουδέ μάταχονϊχοντα μήκος,

* εύρεΐν · τψ μέντοι παρασκευήν, οπώς ώς άριστα tial τχ· 
-%ιστα< γενήσεται, πανΟ πολλά πραγμ!ατα'&χον σ%ί~

... πών, Οΐομχι δή δεϊν άκούσαντας ύμχς αυτήν 9 αν άρί- 
ρ* 1*8 2 # σκη, φηφίσασθαι · Έ ίπ  τοίνυν ̂ πρώτον μέν τής πα· 

ρασκευής , ώ ανδρες ’Αθηναίοι, κ#/ μέγιστον, 0ί/Υώ &<*- 
" αεισθαι· τάς'-γνώμας ύμας /  ώς έκαστον' έκόντχ προθί-

:·,λvitv: ί.. . ; '".τ-,ο·. ν. .) μ^ς
-  . -  > · «  , ,

-Λ ν.  ̂ ' 
ί'** ν:· >

·-·*·»· >1 > »· · · ·' ν-ν · Ι3· Eegenduin *λλ* £,,ut Infra monebimus. Atque hoc
nonnulH praebent Codd· -
i'V· 15· οΗμ*θ' *μ*ϊζ, frpdmtr&t·' Lectio quae olhn obcfnebac 

οιίμ^Α, ύμ*7ς πράτΜη baud multo inferior em Reiskiana 
correctione.

v· 22, Elegans est Viri docti conjectura' a R f prodita Annot. 
VoL 1· p· 391 j pro i 7no-j(Ui iegehiia ΙΐΓίτνχιιν, neque"iamen 
liuic loco necesfaria,

v. 29· In Rciskiana Edit* male legitur, όϊομα,ι* Yolui  ̂ forte
<r ' ,Φ(μα$· , . , ’ »ηι.’Γ i ·'
V. X. A la( rectius ^ Ι ζ ί τ $ Α ΐ ·  *„,Ιμ.ι t . r r , . ·

I

\
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μως ο, τι αν δέχ, ποιήσοντα* οράτε γάρ, ώ άνδρες 
*5 · 9 Αθηναίοι, orpy οσα μεν πώποθ9·άπαντες̂ ύμέΤς ήβου·
• ·. Mjdqre, καί μετά ταυτα τό· πράττειν αυτός /έκαστος 
° * Jai/τω προσήκειν ήγήσατο-̂  ̂ ούδέν -πω π of/ υμάς εξέ*

'·φυγεν, "Οσα δ9 ήβουλήΰητε μεν, μετά ταυτα> δ9 
<· άπεβλέφατε πρδς άλλήλονς ? ώς αυτός μεν έκαστος ού 
•Ιο. ποιήσων, τον δε πλψίον πράξοντα, ούδεν πώποτε 
° ' ύμΐν εγένετο. Τυχόντων δ* ΰμών όντω 9 καί' παρωξνμμ{~
° νων9 τούς διάκονίους καί χιλίους αναπλήρωσα! φημε 
'·' : χρψαι, · ml - ποιήσαι ' δ ισχιλίους, ■ όκτακοσίους ■ 'αύτοίς
- : *5Γροσνείμαντας · έάν γάρ τούτ* αποδείξατε τδ πλ%· 
ΐ£» 8ος ,ήγοΰμαι, των επικλήρων, καί των όρφανικών, καί 

των κλψουχικών, καί τώνίκοινωνικών, καί εϊ τις άδύ* 
-νατος, άφαιρεθέντων, εσεσθαι χίλια καί διακόσια 
τούτα ύμϊν σώματα · εκ τόίνυν τούτων οίομαι δείν 

' ποιψαι συμ,μορίας ε'Ιχοσιν, ώσπερ νυν είτιν , · έξήκον- 
δ ο. τα σώματ* έ’χουσαν έκοίστψ. Τούτων δε τών συμμο- 
« ριών έκάστψ διελεϊν κελεύω’πέντε μέρη κατά δώδεκα 

ά,νδρας, άνταναπληρουντας προς τον ·εύπορώτατόα 
>άεί τούς άπορωτάτονς. Καί -τα μεν σώματα οΰτω 

: -.φημί δεΐν συντετάχΟαι. -Δί* 8 δ',  είσεσΟε, επέιδάν δλον
S5· τόν τρόπον της συντάξεως &κούσνιτε< Ύάς δε τριν,ρεις,

. πως; τόν απάντα αριθμόν κελεύω τριακοσίας άπο- 
δείξαντας, κατά τψ πεντεκαιδεκαναίάν είκοσι ποιη* 
σαι μέρη · των πρώτων έκατόν, πέντε · καί τών δεν* 
τερών έκάτδν, "πέντε · καί τών τρίτων έκατόν, πέντερ 

- .̂-183. έκάστφ μέρει διδόντοος. Εϊτα συγκληρωσαι συμμορία
• - · · :·. ν. ·*. ·.· ^ ·· '· ·..<·, σοΰ~

♦Ο ΠΕΡΙ 'ΣΥΜΜΟΡΙΩΝ ΛΟΓΟΣ·

V. Ι5· Rcisk. mavult ίπικλαρηιων χ α ) των οργανικών» Re* 
xtius olim legebatur \<tsrtx^ui, **< των JpqavtZy,

v. 28. (KArov , ίτίντβ. Haec olim male distincta erant.» qutfl 
jam axiiraadvertit Palmcrius. .
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Α  η ; ι ο : ς  0 s n o t sχο~

’ σωμάτων έκαστη τήν πεντεκαιδεκανάϊαν · τήν δέ συμο- 
·. μορίαν άκάστφ τφ μέρει σφών αυτών., τρεις άποδούναι 
·;· τριήρεις,, Έπειδάν δέταύύ' όντως εχοντα ύπαρχέ, κε- 

5ν· λε̂  > &&δή:τδ·. τίμημά: έστί ιό της χμρχς 9 άξονα?χ —
’ , Afoy ταλάντων, ϊϊύμΐν καί τά χρήματα %, συντετα

γμένα , διελειν τούτο, καί ποιήταΐ-χχΰ’ άξήζοντα τά-- 
λαντα 9 άκατόν μέρη · εϊτα πέντε έξηκονταταλαντίας 

„ :̂ βίς έκάστην.των μεγάλωντώνβίκο'σι συμμοριών έπικλν·'- 
ΐο^ ρώσαι* τήν-δέ· συμμορίαν άκάστφ,των μερών-, μίαν άξνρ- 
ν: Υ-ονταταλχντίανt άπο$οϋναί.· όπως , έάν μεν ύμΐν έκα·- 
;̂ t τον δέη τριηρών, τήνμεν δαπάνην άξήκοντα τάλαντα 

■ ί-  συντελη̂ 'τριήραρχοι , δ' ώσι δώδεκα* έάν δε δέη 
ί διακοσίων,. τριάκοντα. μεν η τάλαντα τά την δαπά- 

I -νην\ συντελουντα, έξ δε σώματα τριηραρχούντα · έάν 
, δέτριακοσίων, είκοσι μέν ή τάλαντα τά την δαπάνην 
διαλύοντα, τέτταρα. δέ σώματα τριηραρχουντα· Ύδν 

• · αυτόν δ%*τρόπον, ώ άντρες Ά,ΟηναΤοί , κχϊτά νννόφεί*'· 
λόμενα των σκευών Ιπ\ τάς τριήρεις τιμήσαντας, άπαι — 

aoe - τα εκ του διαγράμματος νεϊμαι. κελεύω 9 μέρη είκοσιν. 
r '-Επειτα ταίς μεγάλαις έπικλψώσαι συμμορίαις. μέρος 

h χρηστόν άκάστη · την δε συμμορίαν άκάστην διανειμαι „ 
τώνάαυτής μερών άκάστφ τό ίοον. Τούς · δέ δώδεκα τούς 
έν άκάστφ μέρει ταΰν9'εισπράξαντας9 τάς τριήρεις,ας 

*5 · αν εκαοτοι λάχωσι, παρεσκευασμένας, παρέχειν, τήν" 
μέν δαπάνην , καί τά σκάφη, καί τούς τριηράρχους, 
κα'ι την τών σκευών εϊσπραξιν{, ούτως αν. άρισΰ' ηγού
μαι καί. πορισΰήναι, καί. παρασκευχσΟήνχι. ΤΙλήριο* 
σις δε καί σαφής όΰεν εσται, καί ρφδία, μετά ταύτα ·

ρ .  184. '
ΓI , , ■ . 1  · . .· < > ‘ ' ί ·
V, 13* fatis- ferri potestRfclskiiis fuflttlerat, quia mox~ 

pneccsfit. ’ ( ’
v* 25· . Post vrecpixftr* ponatur diftfactio Major*-"Vid. infr..

#



Ό  Π ΕΡΙ. ΣΤΜ Μ Ο Η Π Ν  ΛΟΓΟΣ. tr

J>· 184· λέγω, Φημί τούς στρατηγούς . δεΤν διανεΐμαί τόπους 
• - δέκα των νεωρίων., σκεψαμένους., όπως ώς Λέγγύτατ* 

άλλήλων κατά τριάκοντ9 ,ώσι νεώσοικοι* έπειδάν δε 
τούτο ποιήσωσι, δύο συμμορίας και τριάκοντα ·τριή· 
ρεις, τούτων έκάστφ προσνε7μαι των'τόπων, ΈΓγ* έπι· 

; . κληρώσαι τάς φυλάς · τον.δέ τριήραρχος έκαστον, καθ' 
~ εΜστοννεώριον ,ΐνα.&σι συμμορίαι δύο ̂ τριήρεις.-τριά- 
κοντά> φυλή μια, 'Όν.δ9:άν ή φυλή τόπον λάχιρ̂ διε- 

. . λεϊν τρίχα · ’ και τάς ’ναΰς ωσαύτως, Ε/τ* Ιπικλη· 
no, ρώσαι τάς τριττύς9 s'όπως άν.,.τών μεν -όλων νεωρίων, 
: .λ h  έκάστης.'μέρο'ς ή των φυλών \.τρυδέ μέρους έκάρτου τδ 
·, ' τρίτον* μέρος τριττύς ,ύίχη *■ είδήτεάντίδέη^
<: πρώτον μεν την. φυλήν,. όπου ·. τέτακται f μετά ταύτα

δε τήν τριττύν εΐτα τριήραρχοι τίνες, καί τριήρεις 
2 5 . πόσαι, τριάκοντα μεν ή φυλή, δέκα Ρή τριττύς 

έκαστη τριήρεις έχη · έάν γάρ ταϋΰ* ούτως'είς δδδν κα* 
τοστ# , εί τι. ναι παρελίπομεν νυν · (πάντα γάρ άκρι· 

, . (3ώς ιτως· εύρεϊν ού.βφδιον ) · αύτό τδ πράγμα έαυτφ 
εύρήσει · καί μία σύνταξις καί πασών τών νεώνι xal 

χο, μέρους ϊσταί' ύπέρ δέ χρημάτων καί πόρου φανερού 
τίνος, ήδη παράδοξον μεν οίδα λόγον μέλλων λέγειν* 
όμως 0* εΐρήσεταί* πιστεύω γάρ, εάν τις όρύώς σκο~

■ σέξι, μόνος τ9 αληθή καί τά γενησόμενα ειρηκώς φανή- 
σεσβαί-. Έγώ φημί χρήναι μή λέγειν νυνί περί χρη- 

%5 · μάτων · είναι γάρ πόρον, άν δέη, καί μέγαν, καί καλόν, 
καί δίκαιον ̂  0ν 9 έάν μεν ήδη ζητώμεν , ούδ9 εις τόΰ9 
ύπάρχειν ήγησόμεΟ9 ήμίν · ούτω πολύ του πορίσαι νυν 
άποσχήσομεν · έάν 0* έώμεν, έ’σται. Ύίς ούν εσύ' οδτος; 
ό νυν μεν ούκ ών, ύπάρχων δ’εις τότε - αϊνίγματι

* ' ι ' ψ, 1$$.
ν« 6. Editio Ρ. Maiiut. et libei* Wefmaramw dant ruv M 

it(tnp&p%ar iKetcrov, quod'praeferciidum. 'Vid. Anitot.
v̂# 29. Non minus, quo fe commondet* liabec antique !e-
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Ρρ.ΐβ$, γάρ όμοιον τούτό γε * ίγώ φρχσω · Όράτε τήν πόλιν μ  
& άντρες9 Α ΰψ αΐ οι 9 πάσαν τα υτψ ΐ; Έν ταύτ# χρήματ*' 

j ϊνεσττν όλίγου δέω 9 πρύς άπατας* τάς άλλως είπεΐν τι6·- 
•· >. λεις .. Τ«νί*Λί οί· κεκτημένοι τοιοΰτον ϊχουσι νονι) >. 
5* #<yr’, f/ πάντες οί έντχυΟϊ λέγοντες φΰβοίεν 9 ·ώς ήξςι 
j Βασιλεύς, . ώς πάρεσην, ώς ούχ οϊόντε ταύτ9 Αλλως

•*r ίχειν ,κα ) μετά  ̂των λεγίντων ίσοι^τό πλήβος τού·· 
τοις χρψμφδοί 9.ού μόνον- ούκ αν είσενέγκαιεν-γ ούδ* 
ccv δείξάιεν, άλλ9 ού& αν- όμολογήσαιεν· κεκτνρβχι*. 

Ιο», ΕΙ-μέντοι roc νυν διά των λόγων φοβερά- έ'ργψ πράτ*
1 · χόμενα αίσΰοιντο , ούδ&ίς ούτως ήλίΰιός έστιν^ όσης ούχ ■

, - έκών-άν ,δοίή,. και πρώτος είσενέγκοι * τΙς γάρ oclpij·- 
. · σεται μάλλον οεύτος ,κα ϊ-τά  όντα' πάντ* άπολωλέναι, 

%’μέρος τών.όντων ύπερ έαυτοΰ καί των λοιπών προ·· 
χ3· εισενεγκεΤν; χρήματα- μέν δή-φημι είναι τότε, Sun 
- . ώς άλν,Οώς δέ$ · πρότερον δ9 οϋ · bib μηδϊ ζήτεΐν παρ·

.. αινώ** όσά.γάρ νυν) πορίσαισΰ* άν , εί προέλοίσβε π Opt· ■
: ζειν, π λείων h r) γέλως τού ̂  μηδένος·- φέρε γά ρ ,
. τήν έκατοοτήν τις εϊσφέρειν ερεΐ νυν y-ούκούν έξήκοντα 

40·. τάλαντα ερεΐ*. 9 Α λλά  ̂ πεντηκοστήν rio\ipsf, rb διπ^ούν^.
ούκούν έκατίν καί είκοσι, JCai τ ι τούτ* h r t. πρδς·δια·

 ̂ κοσίχς κα) χιλίας καμήλους, άς Βχσιλεϊ τά χρήματ9 
&γειν φασιν οντοι. ’Α λλά  Οώ, βούλεσΰε 9 δωδεκχτην 
ή μας, είσοίσειν πεντακόσια τάλαντα άλλ9 otir' Sv

*&-
ύο·.ΰιτ&ψξωψ·<ΡΙ 'rSru Hanc, quae in textu* Iegitur, ex -folo· 
AugustanoI* Cod. dedit R . .

v. 8. 'xfiirjuafot praetulit Reiskius vulgatae IeeU χρ*?μα* 
Λ/»ν. NOs magis cjusdem conjepturam probamus χρ̂ α·μω<Τα) » 
eiW *

Vi 9. Probamus Reiskium, voccm άχχά moventem ex lo· 
c(x9 quem oiim. obiinebat' ante Λ ^ λ/ι>> etr x&. pro iiutoit- 
rcftituemis ΐκών · ay>.. -NiR, euira poilerior.f vera,iU emendatio .̂ 
commcndatur, c«rteaUtlegantiA,.



Ο ΠΕΡΙ ΣΥΜΜΟΡΙΩΝ ΛΟΓΟΣ,

a&  άνάσχοισΰε, <?ι/γ’ ά /, £/ καταόήτε, άξια τού πολέμου* 
τα  χρήματα* At Τ' το (νυν ύμας τάλλα παρασκευχ- ' 
σασΟαι' τα δέ χρήματα νυν- μεν έφν τούς κεκτημέ* 
νοι/ς εχειν ·' ούδχμού γάρ αν έν καλλίονι σώζοντο τη  
πόλει · έάν δέ πού* ό καιρός ούτος έ'λδοι, τότε 

ρ ΐΐ8 6 · έχοντων εϊσΦε ράντων αύτών> λαμβάνειν * Ταΰτα  
δε και δυνατά Ιστιν, ώ άντρες 'Αθηναίοι, καϊ πράτ· 
τειν καλά, και συμφέροντα · καϊ Βχσιλεΐ περί ύμώ» 
Ιπιτήδεια άπαγγελΰήναι, καϊ φόβος ουκ δλίγος 

5r γένοιτ7 αν έκεΐνφ ha  τούτων. οΐδ$ μ έν γ ε  τριακοσίαις 
ν τριήρεσιν y ών εκατόν παρεσχάμεθ' ημείς ,  τούς προ·' 

γόνους αυτού χιλ(ας άπολέσαντας ναύς.- * Ακούσε* 
ται Ι έ , τριακοσίας' αύτόύς ύμας νυν παρεσκευχ· 
σμένους τριήρεις· ώστε μή κομιδη, μή¥ εί πάνυ 

Ιό# μαίνοιτο, νομίσαι ρφδιον είναι τό τη» ήμετέραν 
πόλιν ίχΰράν ποιήτασΰαι. Α λλά μήν, ε'ίγ9 έπΐ 
χρήμασιν αύτφ μάγ' επέρχεται φρονεΤν, καϊ ταύ* 
Τψ άσΰενεστέραν άφορμήν της ύμετέρχς εύρήσει* 
δ μέν γε  χρυσίον,,ώς φασιν, οίγει* Τούτο δέ αν 
διαδώ, ζητήσει · καϊ γάρ αϊ κρήναι, κα)- τα φρέα« 
τα επιλείπειν πέφυκεν, έάν τις άπ9 αύτών άΰρό’α 
καϊ πολλά λαμβάνη * ήμιν δέ τό της χώρας τίμημα 

. ύπαρχον, - αφορμήν έξακισχίλιχ τάλαντα αχούσε* * 
ΤΛί· υπέρ ής ώς μέν τούς επιόντας έκείνων άμυ* ' 

20# νούμεΟα, οί Μ χραΟώνι των προγόνων αυτού μά- ■
- λιστ9 άν εϊδεΐεν Εως Ράν κρατώμεν r -ουκ ενι δήπου 

χρήμχύ9 ήμάς έπιλιπεΐν. - Καϊ μήννύΡ ο τινες δεδΐά·

*  I

ν. <Γ· ί»ατο»ϊ AVesfelingius conjicit A akoo-Uc ι quod recte jam* 
acR* improbatum·' est.

V* 18. όκτΛκυχίλΐΛ, et in Codd· quibusdam obvinm, e ta '' 
Gmnmaticis aunquis ita lcccum, bene rejmdiavit'Valerius* '

&  3



, Ι |  , ,Δ .Η  M  O Σ ’© E  N O T  £  ;
»

σι i μη ξενικόν πολύ συστήίηται., χρημοςτ9 έχων., 
άληΰες εϊναί μοι δοκεΐ* έγώ γάρ ηγούμαι > έπι 

&5« μεν- Αίγυπτον 9 καί *0$ρόντην,9 καί τινας των άλ- 
* λων βαρβάρων, πολλούς αν εΟελησαι των *Ελλήνων 

. μισΰοφορεΐν. παρ9 έκείνφ , ον % ΐνλ εκείνος 'έλη τινά τού»
' των9 άλλ9 ϊν9 ευπορίαν έκαστος-αύτ.φ κτησάμε/ος, 

απαλλαγή της ύπαρχούσης πενίας··■ ίπΐ δέ τήν 
£>· 1 87» άλλην 'Έλλαδα 'Ί&λληνα ούδένα άν ίλόε/ν ηγούμαι · 

ποΐ γάρ αυτός τρέφεται μετά ταυτα; είς Φ/>ι> 
.γ ία ν  έλόών; δονλεύσει* ού γάρ ,ύπέρ άλλον τινός 

- - ίστιν ο( πρός τόν βάρβαρον πόλεμος9 ή περί χώρας 9 
β* .καί βίου 9 καίέΟων, κα ί. έλενΰερίας 9 καί .πάντων 

των τοιούτων» Τις ούν ούτως ίστϊ δυστυχής, ό'στις 
Εαυτόν, γονέαςj  τάφους 9 πατριόα9 ένεκα κέρδους 
βραχέος προέσύαι βονλψεται; }Έάγώ μεν ούδένα [ήγού· 
μαι · καί μήν ούδ9 έκείνφ συμφέρει,  ξένους κρατήσαι 

tip# · Των ιΈ.λλην*χων · . οΐ γάρ ήμων' χρατήσαντες άν 
έκείνου γ ε  πάλαι . κρείττους εΐσί. Βούλεται δ* bee"» 

ν νοςούκ9 άνελ&ν ήμάς, έπ* άλλοις είναι 9; άλλα μάλι* 
στα μεν πάντων, ε! δε μη γ ε ,  των ύπ αρχόντων Ιού· 
λων έαυτψ νυν 9 άρχειν. Ε / το (νυν τϊς οϊεται Θηβαί· 

,$5· Μς έσεσύαι μετ9 έκείνου, έστι μεν χαλεπός πρός ύ·
• μάς ό περί τούτων λόγος’· διά γάρ τό μισεΐν αύτούς.9

ούδ9
. · >·, .■ ■ ···. ' .· ν  ' - · . ·.

-ν. 25. Variant -Codd. in noriinc Orrliontis: alH duplici fcri.
, bunt Rho, alii firaplici.

>v. ϊ . Discrepant 0 odd# in voce Ιλθβ/ν: unde yariae Docto- 
, >rum Virorutn conjecturae natae funt, quas vide ap4 Reisk. Vol. 

JJ· p· 39̂ · Mibi prae caeteris placet loco IkQu* fcribere 
«θέλβητ. -

v· 3· fouxtucrii mavult R, Jegere interrogative.,»quod' raim- 
fnic probe. ' #

Λ. io. yim addit pariicula ay quam deditiR. ·

\
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Ο ΠΕΡΙ ΣΤΜΜΟΡΙΩΝ ΛΟΓΟΣ.'
\

*5*

ον δ1 αν άληβές ουδέ ν' ήδέως % ovly ecu αγοράν τι περί α£·*
: των άκούσαιτε · ου μην αλλά δει τούς περί πραγ-’ 

μάτων μεγάλων σκοπούντας, μηδένα' συμφέροντα 
26* λογισμόν παραλιπέίν διά μηδεμίαν πρόφασιν. Έ· 

γώ τοίνυν ο'ίομαι τοσοΰτον άπέχειν Θηβαίους του 
μετ* εκείνου πότ’ άν Ιλβείν επί τούς α Ελληνας 9 ώστε πολ- ' 
λων άν χρημάτων, εΐ έ’χοιεν δούναι, πρίασβαι γενέ· 
σβαι τινά αντοϊς καιρόν9 δέ οδ τάς προτέρας άναλύ- 

*5 *· σωνται προς τούς "Ελληνας αμαρτίας» Ε/ δ9 άρα παν*' 
τάπασί τις ούτως οϊεται φύσει δυστυχείς Θηβαίους 

 ̂ είναι, εκείνο γε δήπουβεν άπαντες ίπίστασβέ9 ότι 
Θηβαίων τά κείνου φρονούντων, ανάγκη τούς τούτων" 
Ιχβρούς τά των 'Ελλήνων φρονεΐν. Ηγούμαι τοίνυν 

pjk Γ88. εγώ ταύτην την τάζιν τού δικαίου 9 καί τούς μετ9 αύ·~ 
της, όντας των προδοτών κρείττους, καί τού βαρβά
ρου έσεσΟαι πρός άπαντας· 'Ώστ9 ούτε φοβεΐσβαί 
φημι δεΐν πέρα τού μέτριου 9. οϋύ1 ύπαχβήναι προτέ- r 

gj ρους έκφέρειν τόν πόλεμον. Καί μην ουδέ των άλλων
ούδένα αν εϊκότως 'Ελλήνων φοβηβέντα τδν πόλεμον

«*

τούτον όρώ · τις γάρ ούκ οίδεν αύτών, ότι τέως μέν 
εκείνον κοινίν εχβρον ύπειληφοτες ώμονόουν άλλψ  
λοίς9 πολλών άγαβών ήσαν κύριοι♦ έπειδή δε φ ίλον  
αύτδν νομίσαντες αύτοίς ύπάρχειν 9 περί τών πρός 
αυτούς διηνέχόησαν διαφόρων, όσ9 άν ουδέ καταρώ-' 
μένος ευρέ τις αυτοίς 9 τοσαΰτά πέπόνΟασι κοίκάς. 
εί(? 8ν η τύχη καί τό δαιμόνων 9 φίλον μέν άλυσι· 
τέλη , συμφέροντα δ* έχβρόν εμφανίζει, τούτον' 

ϊ$ί· ήμείς φοβώμεβα y μηδαμώς9 άλλα μήδ9 άδικώμεν9 
ήμών οούτών ϊνεκα9·κα\ τής τών άλλων 'Ελλήνων τα 
ραχής καί απιστίας * Ιπε\9 εϊγ9 όμοΰυμαδόν ήν μετά  

• πάντων έπιύέσΰαι μ-όνω9 ούδ9 άδικεϊν άν ή(λάς έκεΐ-’ 
νον άδίκημ’άνέΟηκχ, Έπειδή'δέ τοΰτ’ούχ1 ούτως έχει,-

20.·"



£0· φυλάττεσθαί φημι hTv 9 μη πρόφασιν όώμεν $χη· 
λεΐ τού τά όίκαια .ύπέρ των άλλων Ελλήνων ζητεί** 
ήσυχίαν μϊν γάρ εξάντων υμών, ύποπτος άν εϊη., 
τοιούτό τι πράττει*. Πόλεμο* ποιησαμένων προτ-έ· 
ρω* 9 εικότως άν όοκοίη όιά την πρός . ύμχς 0χθραν.9 

&5· το% άλλοις φίλος thou, βούλεσθαι · Mjjf ου* Ιξε~ 
λέγξητε 9 ως κακώς £χει τά 'Ελληνικά , συγκαλούν- 
,τες, ότ9 ού πείσετε 9 κα) πολεμουντες, βτ9 ού Ζυνησε- 

, σθε · Λλλ’, έχετε ησυχίαν, ΰαβροΰντες κα) παρα· 
σκευαζόμενοι;· Κλ) βούλεσΟε χπαγγέλλεσΟαι περί 

$.£%()* ύμών προς Βχσιλέα, μη μα Δ/#, <ώς άπορούσιν 9 ij 
φοβούνται, $ θορυβούνται πχντες οΐ “Ελληνες, καί οΐ 
*Αΰηναϊοι. ΓΕλλαι) γε κα) hi· άλλ9 ότι, εΐ μεν μη 
τοΐς "Ελλησιν όμοίως αισχρόν 7ην τό ψεύόεσθαι κα) 

.,.5· επιορκεΐν̂  ώσπερ εκείνφ καλόν , πάλοα -αν ύμεϊς έπ* 
έκείνον έπορεύεσθε. ’Νυν h > τούτο μεν, ούκ αν ποιή- 
σαιτε ύμών έ’νεκ* αννών* Έϋχεσΰε Se ττάσι τοΐς 
θεοίς τήν χύτην λαβε 1ν παράνοιαν εκείνον 9 ηνπέρ 
ποτέ τούς-προγόνους χύτου.* Κλ) ταύτ' άν faly σκο· 

£.ο* πεΐν αύτω, ούκ όλιγώρως υμάς βουλευομενους εύρη·* 
σει . Εκ μέν γε των πρός τούς έαυτού προγόνους πο· 
λέμων 9 σύνοικε την πάλιν εύόαίμονα* κα) μεγάλη* 
γεγενημΑνην· 9Εκ h  της ήσυχίας, ην ά,γε πρό τούτφν* 
ούίεμιάς των άλλων 'Ελληνίζω* πόλεων τοσουτον $ όσον 

stg0 νυν, υπεραίρονταν · κα) μην κα) τούς “Ελληνας όρφ 
ΰεομένουςΡ,τοι τινός έκουσίου, η κφκουσίου όιαλλα- 
κτου· Τούτον ¥ αυτόν οίοεν άν φανέντ',αύτοΐς πό
λεμον χινοίη. 'Ώστε καϊ γνώριμα καί πιστά αύτφτχ 
Τα* άπαγ? ελλόνχων άκούειν ϊσται, 'Τνα ό9 ώ άνόρες

SGU
ν. ΐ3 · »ν alii Codd. »c, xpjod fere dicam esfe praeferendunu 

fiec ;e;nere repudianda alia lectio m l τ·ί>

%€ Δ Η Μ Ό Σ Θ Ε Ν Ο Τ̂ Σ
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ΐο· 'Αθηναίοι, μή μακρύ λεγων λίαν ένοχλώ, τά  κεφά», 
λαιχ, ών συμβουλεύω, φρασας, άπειμι, παρασκευή m 
άζεσΰοα μεν npk τούς ύπάρχονΤας εχθρούς κελεύω · 
άμύνεσθαι ‘ κα\ βασιλέα 9 \κ<& πάντας,  αν och· 
κεΐν έττιχειρώσι, τχύτη τ% δυνάμει φημ) Ζε7ν * άρ· 

£5· Χ&ν ^  μνβενός, μήτε λόγου, μήτ' έργου άδικου* 
Ύά Ζ9 έργα ημών όπως αξία τών προγόνων ϊσται 9 σκο* 
χώμ,εν , μη τούς £π) του βήματος λόγους * κ$ν ταΰ· 
τα ποιήτε, κάϊ ύμ7ν αύτοϊς, κα) το7ς τάνάντια πει·
6 οι σι συμφέροντα κράξετε· ού γάρ όργισΰήσεσύε 

30# αύτοϊς ύστερον, νυν ούχ άμαρτόντες.

ν. 20 . fitetxfa, λίγα*. Dc bujus vocis varietate disputat Reis- 
kins. Non minus profecto commode logitur una voce μ*· 
*e\*yu>t.

v. 30. «ύχ fine feriptorum Hbrorum atoctoritatc; textui in- 
feruit Reiskius; cujus emendationem probatnus, ctfi etiam 
file negatione fern potest fenfus·
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110 facilius perpettia hujus Orationis interpretatio
fuccederet, vifum est quaedam univerfe de ea prac-
fari. Exponemus igitur in hac Introductione primum • * * *  ̂ , # 
de’ tempore quo Demofthenes habuerit Orationem περϊ
Σύμβολων, deinde de auctoris coniilio atque argil-
trienti traCtandi rationed tandem de Orationis tituloJ

»κ· <y 1 ; (·'·’· ·.· % . . ' · x ..
* *' f
K Orationem περ) Συμμοριών refeit Dionyfius 
Halic. E p .‘ad Ammaeum, p. 121. init. ad Olym- 
jiiatfts CVl.a. ^^qur/fuit ante1 Clir. 354/quum 
Aftbon! ̂ Athcnis1 ' esfctf Diotiirms; eamque fuisfe dicit 
primam~ ftembiHienis Ιν,μν,γορίχν, f Quod indicium ’ft 
verdih έή ' pofteribra ita funt accipienda, ut Diony
fius fignificaverit lianc Orationem primam fuisfe earum, 
quas in condone 1 populi Athenienfis habuerit , Dê · 
mofthencs. Nam fi caufas forenies intelligas, jam 
iaepius eas. egerat ante haec tempora, cum priva- 
{am,, turn publicas}; ,, iliam,, Apbobum .accpfans, ejus- 
que focioSf'»de>tutela 'male/ gesta, Olymp.' CIIL a 
3 (uti monueruttt S, Petitus in Legg. Att. p 267 et

C 3 Ed·

/

/
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Ed. Corfinus Fast. Attic. T. II. p. 138) annos na· 
tus 20; has, adverfus Androtioncm Olymp. CVI. 
a. 2 , eodcmque , ut videtur, anno , adverfus Lepti- 
nem (vid. Ilarlefius ad Fabric. Bibl. Gr. Vol. II. 
p. 820. fq. J. Sed Inter*δημηγορκούς λόγους, quos 
veteres etiam peculiari nomine συμβουλευτικούς dice- 
bant, prima omnium fuit hacc Oratio π so) Συαμο- 
ρΐων ( ι ). Atquc earn in liaec fere tempora inci- 
disfc, indicat alius locus ipfius Demofthcnis in Orat. 
dc RhocJ. libert. p. 192. 1, quo hujus j a fe habi- 
tac, Orationis mentionem injecit: ο'ίομαι y  υμών μνη- 
μονεύειν ένίους, on, ijvtyS εβουλεύεσόε περ) των βασέ- 
λκων, παρελΟών ‘έγ.ώ , ζρωτος ,,πα^νεσα9 οίμαι Ζγ κφ 
μόνος · , yj δεύτερος ε(πεΐν(, οτι% μοι σωφρονεΐν αν οόκοιτε̂  
si [ την 3 πρόφχτιν της παρασκευής * μη την προς εκείτ 
νον εχΰρανΛ ποιοϊσΟε', Γάλλά παραρρευάζοισΟε. πρύς

ύμϊν 3’ ούκ εδόνουν όο(ϊως λέγειν , αλλά κα) ύμιν %ρε<τ· 
κε ταΰτα. Oratio autem pro RliQdiorum libertate 
habita est Olymp,. CVJL a. 2 , uti moneC Fabriciue 
1. 1. p. 825. . Commode igitui; ppLuit pristinum .fuiun 
confiKirm memorare Orator :(in  ̂ ĵusmodi , Oratiopei 
quae in - fuinli);argumento -verfans , ixjenn̂ o (po(lea, 
l>ita ijfuit , praeeipue. 41mm jfubipde novae #sfepr 
fiones Athenicnfcs inter ct Perfarum regem,, iisdem 
tcmporibus ? orirenturv, earumque. ( memoria ,110η

f · '.J · · « ’■ ■ * 1 *· . t ;· : : ;  0  n i · ! ^  , r ■ t; ■. * ^ Γ

i, / ’·'»«· ϋ  - i "  <'’<] j ::, . JU. ; ri ' i . ,>l£ i')  Dc rationed quam veteres .fequebantur in dlstnbui 
*T)#erum ;Dem(&tienict)rb6i; -vHV ’ W - I. rf(£j 
jLXUI· iCaufae nfes>©frznyfiiis1 a. Ji/ifta diftmgufc*On.ii/vKHpf*'

;MS,j4icat>jct· >{. Jo;M ll, j  v
. f i i i

\
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facile incivium animis periret. ί Hinc igitur jure aU 
loCUtus esfe fuos cives poftea cenfendps' est DemoL 
flheries, οϊομχι 3* ύαων μνήάονεύείν ήένίους','. quod ίϋ 
re vnlgari* minorisque momenti, er arrogantiae; et 
temeritatis fignum potuisfet exiftimari.' : ?
'< Alius est Demofthenis locus in Orat. p. Cor. p. 
^30, 27, itidem probans , non multum ante hunc 
Olymp. CVI. a. 3, lianc Orationem’W/?/ Συμμορφ 
habitam fuisfe. Eo loco vitae fuae timivcrfae . ratio-

V

nem redditurus, narrationem ficincipit: rev'γάρ 
Φωκικοΰ ονοτχντος πολέμουoj bC εμέ , ου γάρ ^  εγοογε 
έπολιτευόμψ ττω τότε · π,&τον μεν ύμε7ς ο’ύτω διέζει- 
<τβε, τ. λ, Phocicum aittemt helium f. Sacrum, 
fufceptum est Olymp. CVI. a.': ϊ , uti narrat> Dio
dorus 1 Sic.5 XVI. ci 23. 1 Hoc itaque jam ί flagrante, 
Orationcm habuit Demofthenes, in deque etiam in*- 
telligitur , quosnam Graecorum faepius in hac ora- 
tione velit illis vocibus, τούς ύπάοχο̂ τχς εχθρούς ̂  
fimilibusque, Locrenfes fcilicet, Boeotios et Theba- 
nos , ί quibus deinde accesferunt Thesfali, Macedo- 
life, aliique. Cf. Diod. Sic. 'XVI. c.' 29, 35. fqq* 
Qiiemadmodum erlim hi contra Tacrilegos bellum fus- 
ceperantita Phoccnfibus opitulabantur Athenienfcs, 
Lacedaemonii, caet.
'' De opportunitate autem, qua habita fuerit haec 

O ratioparum  nobis conftat. ; Univerfe monet Li~ 
binii ‘argurtientum, dictam earn fuisfe: Φήωης πότε
γενομένη- )'τόν Περτβν βχοίλΐκ πχοχ'ϊκευχζε'τΰαι στρχ-
ϊέύήν [επ} τού.. 'Έλλν,κχς. Neque accuratiuS haec co- 
gnofei posfunt efc Diodoro, qui qiiidem L. XVI t. 
22, Perfarum' apparatus in Graeciam mentionem fe
cit ̂  quo tempore Chares, praetor Athenienfiuui, 
or i-

κ
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, ignorante ipopulo fuppetias tulit, Artabazo,,/i)qul!dj&r 
feoerat ar, Rcge jwvertim ·.' haec teinpora - non» ,iaushuiG 
Orationi conveniunt. i ^Chares λ R egis copias, vicerat* 
Olymp;CVj a; :> 4. ?: Quum vero Rex hanc, (injujrian} 
ulturus videretur, ilAtbenienfes ejus minis perterriti, 
pacem compofuerunt cum..Infulanis, quibuscum. t̂res 
annos continuos Vellum gesferant, quod vulgo So* 
dale dictum fuit.■ T̂ eque dgitur 'Cxiftimandum vidcr 
tuv ; post, tantum demum f temporis intervalHun; jde 
•Jiis; Perficis i rebus in concionp· actum-fuisfe: fie epiin 
quadnennium : fere inter f.’lvureiis expeditionem , Ot 
Atlienienfium de bello Perfico deliberationcm,, int r̂r 
ccsfisfet. lino vero,-. vix accepto. Regis nuntio , 
auditisquea cfus ^miiiis,.· .tantum.,-,iis» tribuerunt* ;jjlt 
bclJov,)CUi iimpbcitijerant', fine impofito, fe paratiores 
reddere' conarentur adverfus -.perfas.i* neque baec.ad 
•teftiuin iquartumve 'annum diflerenda, esie exiflimarent*
Y Ad alios igitur recentiores Perfarum .f apparatus 
haec Oratio refcrri debet, quorum tameni nulla df* 
scrtamcntior^apud hiftoricos occurrit., RtfI potuer 
riuit ftne (facile cos omitrere, fiquidem eosdem ,, etfi 
faepius., rcpctitos 7 nullum .bellum * fee μι urn 1 cstN, ..Certe 
r.pn,y:multow post ,.belli- Perfici metus iterum .jcepit 

. Athcpienfes, quum hi Rhodios ab Artemifiae domi- 
natlone in libertatem vindicare ftuderentj quae ac· 
ciderunt,,, ut; mpdoi nionuimus, Olymp. CyiL ,,a..
:€fs DemoftlicniSf.de êa re Orationem . et qiiae f
feruit Doctisf. Τ· T .  Bcrgmannus in Annot· ad - Ifor  

cratis ; Areopag^ p. 80 , /190. Verum,, quo. faciliuf 
,liae fimultates fopirentur, feccre«cum aliae causfae., 
turn inprim is , rtriqpe communis . metus;. mgruen- 

,tis Pliilippi Macedonis potentiac, fcujus vires breyi 
i non
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non tantum Athenienfibus 9 verum ipfi etiam Per- 
farum Regi fufpectac csfe coeperunt. Tempus, quo 
facta fuerit haec -conciliatio ? accurate nobis indica- 
vit Philippus in Epiilola ad Athenienfes fcripta, 
quae fervata -est inter Demofthenica ' opera, p. 160. 
81 και πρός τον Ώίρσην άπεστάλκατε ,·; πείσοντας αυτόν 
ίμοϊ πολεμεΐν · ο μάλιστα, αν τις Οαυμχσειε * προ μεν 
γάρ του λαβεΤν αυτόν Αίγυπτον καϊ Φρινίκην, έψηφ(· 
σασβε, ά,ν έκεΤνός τι νεωτερίσ%9 παρακαλεϊν ύμοίως 
ίμ.Ι κα) τούς άλλους "Ελληνας άπαντας εις αυτόν · νυν 
δε τ.οσουτον ύμΐν περίεστι του προς έμέ μίσους, ώστε 
πρός έκεΐνον διαλέγεσαι περ) της ‘έπισυμμαχίας, Ilia 
autem Aegypti Phoeniciaeque expugnatio facta 
est Olymp. CVIL" a. a**4. Cf. DiocL Sic. XVI. 
40—52· Itaque ab eo inde tempore arctiori commu
nis a Philippo formidinis ' vinculo juncti fiierunt 
Periae atque A th en ien fes , quin  etiam apertum bel- 

t lum contra Philippum fufeepit Rex, quum hie Pe- 
rinthum obfidione cingeret Olymp. CDC. a. 4. Diod. 
Sic. XVI. 75. Vemrn jam antea factae fuisfe cenfen- 
dae funt Demoitheni illae largitiones, a Perfarum 
iege,, quibus 'incenfus: Philippo in ipfa Graecia bella 
concitaret, de quibus et alii. prodiderunt, imprimis 
autem Aefdiines in Qrat.' c. Ctefiphont.' pasiim et 
Diodorus Sic.' XVM.! 4. πολλά γάρ χρήματά 'φασιν 
αότόν [h. e. Δημοϊόένη] είληφέναι παρά ΪΙερσών, ΐνχ 
πολπεύηται ■ κατά Μακεδόνων, Plutarchus in V.· Dc- 
mofthi p. 851. :D. λαβών δετής πολιτείας > καλήν -ύπό· 
ΰεσ-ΐν, την προς Φίλιππον ±'-ύπέρ τ&ν *Ε?̂ληνων δίκαιο· 
λόγιαν —. τ άχ ν δόξαν’ εσχε ·— ώστε — όεραπεύεσΟαι 
ύπό του μεγάλου βασιλέως, (et ρ. 852· C. Δημοσόέ· 
&ης' _  πω άνωΰεν in Σούσων nod Έκβατάνων έπιβατός 
·>:. ,< D ΖΡ*



χρνσίω γεγονως' κα) κατακεχλνσμένρς, ρ. autem 887* 
Ε* dicitiir, δ ια β λ ν ,ϋ έ ίς  {m v  Ι π \  t o Tq β α τ ιλ ιχ ο ΐς  χρΐή(/*χσνζ  

neque tamen Demofthcni foli liaec dona tribucbau* 
tur, verutn etiam reliquis oratoribus, Macedonia 
factionis adverfariis. Cf. Philoilratps de V. Sophist* 
L. I. XVIIL p. 507. ibique Olearius et impr. A; 
H. L. Hecrenus, vir eximius , in egregio opere 
Germanico, de rebus politicise de cOmmerdo et 
mercatura praecipuarum ex gcmibu.s antiquis ([Ideecn 
uber die Po/itik den Verkehr u· den Handel der 
V^lker d*r alien Welt) Volv III. P. I. p. 411# 
fqq. .Post illam etiam, de qua fupra diximusr  Ae* 
gypti Phoenidaeque expugnationem non abitinuit 
Demofthenes,, quo minus palam · populo fuaderet, 
ut Perfarum opem contra,’Philippum implorarent# 
In Orat. Philipp. III. p. 129. quae habita videtur 
Olymp. ' CIX* a, 3. , haec (tint ejus verba: Ικπέμτ 
πφμεν πρετβεις ρανταχρυ 9 είς ΪΙελοπόννψον 9 είς 
3 dj/9 είς, Χ&ν, ώς βασιλέα, λέγω · Μέ γάρ των εκείνοι 
συμφερόντων άφεττηχε, τό μη, , τούτον , [ Pbilippum J 
Ιασοα πάντα, χαταστρέψασΰαι, qoibus addi posfet Phi·? 
lippi IV. ρ* Χ39· 2ΐ. ad 140. 21. et ρ, 145. 5> 
nifi hujus Orationis, auqtoritas et antea a multis 
tsfet, impugnata, et mjpcrlJ( icjoueis . ratjpnibus re
jects a W. II. Verftcegio V* Doct. in. Spec. Liter 9 
quo Philippics IV. Demoftheni abjudicatur, Gron, 
1818. De obfidionp Perinthi fupra jam dictum est, 
quae ut folveretur, Athenienfes, a Perfis q.djuti * 
bellum cum Philippo inftaurarunt, ( Cf. Diod, Sic# 
K 1. c. 77 )·, iniligante eos eodem Demafthene, in 
Orat. ad Philippi epjih.p. 153; 20. Cst

Neque vero magnam .vim habere,. videtur.-argur
v ί me»·
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mentum, quod Dionyfio HaliC'/'hanc Ofatioiicm ad 
Olymp. CVL a. 3. referenti, eamque prirnam Demo- 
fthenis δημηγορίαν fuisfe aflirmanti opponi posfit, ex 
loco Plutarchi petitum, in V. Demofth. p. 848 E* 
quern locum quia Vir Doctisf. Taylorus in Sche- „ 
dis, post ejus obitum a Reiskio edids, adfcripfe- 
rat ei fui commentarii parti , quae de Oratione περί' 
Συμμορίαν agcbat ( cf. Oratt. Gr. vol. VIII. p. 
753* fqq·) ? quibusdam forte videatur confulto ci- 
tavisfe, ut inde Dionyiii fidem aliquatenus labefec- 
taret. Verba Plutarchi haec funt; το πρώτον έντογ- 
%otvων τφ δήμφ Οορύβοις περΐέπιπτε, %α\ κχτεγελχτο 
h* άηόείαν του λόγου, συγζεχόσύαι ταΤς περιόδοις ν,αΧ 
βεβχσανίσθαι {τοΤς έν&υμήμασίν ' πιχρως άγαν xai jcctra* 
χόρως δοκουντος · %ν δέτις(ώς Homs') κούφωνες άσύέ* 
νεια , - -καί γλύπτης ασάφεια, καί πνεύματος χολοβότν,ς, I 
οΐΐταράττουαΛ τόν νουν των λεγομένων τφ διχσπχσΟαι τάς 
περιόδους, quibus alia adduntur 5 ad earidemrem1 pefti- 
nentia. Jam dicas, fi vera fint ea, quae prodidit Plu- 
tarchus? eum, το πρώτον Ιντυγχάνοντχ τφ δήμφ,not! 
tantum fuccesfu caruisfe* verum etiam prorfus con- 
fufum atque dejectum,' causfa fua cecidisfc, ipfe au’+ 
tem Demofthenes in Oratl de Rhod. lib. 1. l.$ hac 
a fe habita Oratione ,' tanquam re bene gcsta, : gib- 
rietur, xal ούχ Ιγϊύ μεν ταΰτα εϊπον>, ύμΐν $*' ούζ 
λάχουν όρ0ατ9""λέγεντ9 άλλα xal ύμΐν ήρεσχε ταΰτα, 
cumque eo confentiat Philippus in Epifl. 1. c . ; 
manifesto falfain esfe Dionyiii traditionem, qua 
haoc prima omnium Demofthcnis δημηγορία fuisfe fla- 
tuatur. Sed primo monendum est, non magis labor 
rare hailc Orationem longioribus periodis frequentio- 
nbusque enthymematibus, quain reliquas Dcmosthe-

D 2 ni-

t



Αι Ν Ν 0 Τ Α Τ  t O*
/

nicas* tametfi utroque hoc genere', rite' adhibit o^t 
iemperniagnoperc delectatus fuerit Orator. Vid. Her-.» 
raogcnes de Invent. L. IV. princ. Immo vero, ink 
argumento,, rhetoricae artis vix .capaci, in ex p o n en t  
ratione inftituendae rei navalis-, ita(verfatusKcsti, ut'> 
prorfuS' asfentiendum< videatur II. >Wolffio  ̂ qui ia·, 
Comraentario ad hanc Orat.n ,„ Qpq$, esfe,, ait, qua^ 

dam animi attentionc, quairt, cum omncs Demo-. 
„  ilhenis orationes, postulqnt 9 hace,ctiam flagjtef:* ” * 
In r̂ li<q̂ ia., a\xtcm, Sermonis parte ; quae in uberiorir 
materia,., atque adeo. int dpUberationedc bello Persico.t 
ejusque fubfidiis verfatur , .ηοη· minorem fe pracbet, 
qyam in  ..caeteris, quaeN m^dme celebrantur ̂  Oratio-_ 
nihus: nec,.facile ego hanc. inter eas referam, de. 
quibus Cicero, dixit, Plutarclio narrante, in V. Ciccr.x 
p. 872 F. Ινια,χου λόγων άπονυστάζ^ιν τον Αημο~\ 
ΰΰέν/,ν. Plum auteni fuperiorem > locum Plutarch! de: 
Demofthene , a populo male accepto «, non j referendum.: 
esfe ad Orationem ττερί Συμμορίαν: indicant illae r quasi 
jam antea habuerat cont-ra tutores, ’ itemque contra* 
Androtionem et Leptinem, quae quidem omnium con-· 
fenfu; inter eas rccenfentur  ̂ quae optimc sunt; elabo-1 
ratac: quibus- addunt alii Timocratcam : quarutn qut-· 
dem nonnullae in frequenti judicio Athenieniium, cu-̂  
jus major, pars/ composita es9e fojebat' ex inferioris* 
loci* hominibus r  recitatae fuerunty Demofthene cau— 
iam vincente.. Igitur par est ut credamus Demofthe*· 
nera postea, quum ad populumloqm coepisfet,"cu-· 
jkiS' magaam partem eum jam* audivisfe credible csty 
cauiasr.publicas'.agentem, fc-non inferiorem praebuis·̂  
ft;, Et fane vix videtur otium - Demoftheni. fupei^ 
fiiisfe.  ̂ fii hanc. Qrationom primam ejus-

: pfaou
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flap *· -fuisfe ι»flatneris 9u ad. difficile* illas . - dr utti masque 
cxercitationes, quas adhibuisfe dicitur ut corporis habfr 
tum.ivocemquencorrigeret ,frquideiiir' hanc Oratioliem 
feqiiitor liullo^ferei temporis fpatio~ interrupt a(>ferfes 
reliquarum, i ab feo' babitairumi: -Timocratea, prO'Me^ 
galopolitanib 9r xep) ’Συντάξεώς 9>.< in->- Arlflocfatem * pi& 
Rliodiis ; r caet.’ fed' 'fi * ad tempora- priora:' refpexefis^ 
abunde locum habere -pottierimt> ilia - cdlae fubtefra-* 
neae faedificatio inque ea facpius .Tepetita/.common 
ratio p^r^'diio^^tresv^menihs- icontimios,. barbaque 
altera parte· abrafa , fiquidem indeila -fuscept&'lite rack 
verfus tutoress ad-eamr; quae- pix)xmie> fequitur i con^
tl*a r Androtionem ■ novem anhi fuisfe videnturf Cf. 
fiipra dicta! p; I; Exiilimandusv igitur' est Plutarch ns 
locutusti iesfej;.· dc ;:>quadam -:Depioilhenis;i; Oratione.y 
quaint etiam ante illam i contra-1 r Androtionem».in eoa* 
eione i > h z b u t r i v j ,  cujtisn exemplar" neqiuc mine;·invenk 
fur· in reliquiis. Demofthbnicis ·9· uequeniinquam riortier 
in publicum fuerit' editum \ propter! ilia i ’ipfa vivitia 
a Plutarcho recenfitaV Dionyfii : igitur teftimbnium^v 
quod Doctfr Viri, hiiloriae literariae^peritisfimi, fere 
omnes fecuti funt, hac ratione omniiio<> flare, potes 
rit, ft adrriifens., hanc Orationem ·' περί Συμμοριών 
primam- fuisfe, fv  tcmporis fratiohem fpectes.^ om·* 
nium Ημ'Αγορι&ν quae a Demoilhene editae fuerunt, vel· 
certe Dionyfii aetate fupererant. Ac ne quemquanl· 
offcndat conjectura de Oratione deperdita 5 abtmde 
impedict notitia .aliarum Demofthenis Orationum, hor 
die deperditarum , quasque ipfa etiam antiqukas jam 
ddidera'sfe videtur , quales funt ' Oiatio- . contra Py-

laiidiiius ΑώέήιεηΓιΰώ ̂ ‘ajBk· ■Kl .  ■···. ^ ? ■·ϊΤ. ·> . m i  , t· > · f l t i i r u c  ' r >rt

d ' . ' w ’ ; 1 <* ' 1 V r.M fS .ltx  ♦
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yerHi$i?Lamachum Myrinaeura in conventa^ Olympia* 
COJ).<?act#.)(i) · . : .·(: ■!:· , ?.·, . ; Ji ·. ./
i;ri?*,;Pergimus ad .alteram. Introductionis patterns ;?;j 
fioQjlodnam.fuetiti Demofthenis.confdium *. hanc Ora-i 
tfonem habentis * · ipfe :in.: Epilogo. paucis. verbis , in-r 
dieavit- r; Atbenlenfes' voluit :monel*e; ut bellum ap~ 
parando omnibus  ̂Graecis^tquc ̂ atbaris oilendercnt* 
non eos fe esfe quos, impune aggredi cuiquam li- 
ceret: < > viderent rautem,, ne fuperbia . coplarum fua- 
rum; elati * injuste ( quid agerent , -majorumque glo·* 
riam ,ήοη, verbis ; fute ,i fed factis aequarent. Haec 
autem iquomoda expedient* age videamus. r

Athenienfes, quiiin incertus, ut videtur, rumor 
ad eos pervenisfet de Perfarum Rege; bellum ad- 
verfus- >fe meditantis ; * faciles aures praebuerunt vo- 
eibus iliorum Oratorumy· qui, qiiumi vel confilio- 
rum* audacia, ac, temeritate fortitudinis Jaudem _ iibi 
vindicare fhiderenfyo ; vel celebrando majorum gloriam 
populiqiie fuperbiae blandiendo ,  ad ampliorem in ci- 
vitater* locum emterentur, · patriarii faepius in mag
num lallitisi discrhnen deduxeranu Hos igitur in 
maximo f./populi · conventu Miltiadis et. Themifto- 
clis laudcs celebrantes:,>, barbarique ignaviam, vitupe- 
rantes.,j quum audirent-, facile eo adducebantur,3 ut*  
d.* M ■'? ··■* . / ’! VIX

♦ , f . .
^ .. : ; . v > ‘ · ·. s. 1 i » - «

(a )  Qlivierius in Hift* Philippi Macedonis, gallicc fcripta 
Vol. I. p. 174. fqq. a ubi vaiias leges de rebus navalibus, di- 
vcfils' tcinporibus lataa; commiscuit, videtui*' omionem 
&ϋμμ.. referre ad Olytnp .CVI.· a· 2· Nos quidem ini ejus ret* 
f t̂atione  ̂ qu^ppequjeefe ct lectorcs codeia, 1., pluribos ειχοτ 
rjtyus jraplicujt? êmpus non teremus, quamvis caetcroqqin euru 
lion nisgligefe* dniiclmui a Valckenaent) V» Sumriio'id OnK.‘rde 
Philippi Amynt. indole» caeu p, 22#, 244, alibi· *

\
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vix cogitantes, de quanta re ageretitr, Perfarutn 
fuperbiam non ferendam esfe pronuntiarent , fed 
evocandos csfe ad commune contra barbaros bellum, 
univerfae Graeciae incolas, veteresque iiljurias' ililcis- 
cendos. Demofthenes autemy cujus in gen iu nr, quam- 
vis nunc primum ad rcmp. accedebar, niultiplici 
tamen mcditatione, ct ftudiorum asfiduitatc jam erat 
fubactum, ab ornni temeritate abhorrebat ̂ - five conji- 
ciens non illud confilium esfe Ochl·, fuis - rebus 
fatagentis, ac perpetuis cum fotrapis’ 11 bellis - rvexatiy 
[hunc regem Diod* Sic- XVI. 40 dicit W tm  μεν 'ούκ 
fora φιλοπόλεμο» ] ut maximum bdllum etiam adver- 
fus Graecos fusciperet; five praefentius periculum in 
discidiis cum Thebanis eorumque fociis, patriae iil- 
flare ammadvertens, ita Athenienfium audaciam re- 
piimit coercetque, non ut eos fecuros esfe juberet 
ab omni P c r fa r u m  i m p e t u verum ut 6 0 s  moneretJ, 
4^ opes copiaeque reipublicae rite* paratae' dispofitae- 
que csfent, nihil periculi vel externi1 vel inteftmi 
patriae imminere.. Itaque. pauca ■ praefatus - ode .ejus- 

, modi pratopum rhalo more, majores perpetuo lau- 
•danfiuin , nec quicquam tamen . fani fuadentiumy 
ipfe lqmedavn fe invenisfe.1 inodes te* profitetur , rqut- 
bus piractis,/ patriae < commodo' melius confulatur. 
Neqae tamend in*, praefenti' periculo'absj re- esfe exi- 
firmat disputationeni, qua oilenditur^ quo animo erga 
univerfo^> Graecos iit rex Perfartim,*/ quoque Hi inter 
fe ipfi. Berfa quidein univerfae Graeciae ̂ hoftis.esty 
neque . adeoi ad· ifiiigulasi .civitates , verum -ad; univef- 
fas j  belhim cumi.r.eoi .pertinetwj' Hammi vero» pleraet- 
jqpfc, pnblicam aj&lqtenr negligentes*̂  i.' ̂ rivata^autem 
coaunodur cmrantesjy eo, infeniae* procesfertnnt ,c ift 
* bar-

\
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jbarbarofc attiiciores fibi ducerc cocpcrint, illis ipfis^ 
Lqtiibuscum communis originis, fennonisquc ac mbr 
*rum . vineidolicsfent juncti. r Metucndum igitur crat* 
-no. hi y ; bello acum · Perfis . cooito, in communis, pa- 
-iriao » certamine \ vcl ·; .auxiiia ■ in on ferrent,. vcl etiam 
iPferfiS ea jeontra; jcacteros .Graecos loearent.r Sic po* 
♦Ticulum' erat .ne) jad Athenienfes folos totum diferi- 
-men pervepiret, .;atque de iis fufpicio orirctur, ac 
aiidvttcr&ft fiianum Graccps dominationcm! inilaurari 
rcnperent,H(.Quibus omnibus ,nc (Ides adbiberi posfet  ̂
6̂puŝ  erat'.-f copiis -rcipl/ recte ordinatis, et jullitia 

' confriiorum, aquibus et./auctoritas, et Tides civitatis 
.<rresceiet;, Ne vero praecipites in manifestum hel
ium" ;ruant, jubet eos confidence· liaturam 'bellorum, 
-quaer cum Perfis! fufeipiantur : facilem. quidem esfe 
:*victoriam ft. ad ,'ipfura jdiferimen·. acierum perven- 
fttim fit j fed difficilcs . p re p a ra t io n  es , omni bellorum 
-generii; communes: quimij voro Athcnae' has vix· fus- 
-rineant contra · jam manifestos -holies , .qui tandem 
•prhdentis  ̂xsfet, .conftliL,, ipraefenti periculo.. mcglectoy 
in  ;novum incertumqueadhuc, fuas opes perdere. 

' ,Neque,'Verb, caeteros Graecos y [ qiios major Athenien- 
-ftum f fufpicio Vj quam . 'Perfabumu: metus <! incesferat·, 
prius cum his f figna i collatuxosvj esTe probabilei erat, 
-quarri fponte?intellexisfent i, ad J.nnive5ribs, ‘feque adeo 
-ipfosy amittendae libertatis periculum pertinere. Turn 
vero ltihentes Athenjerifibus fe juncturos' opibus ad 
«bell util praevalentibus.: .j lUae autem. opes! quo mo do 
-inftruendae rfint., jani jdispicere încijftt. orator, prae- 
-misftiq tamen uradmbnitione y ante, j omnia« bono
vesfer̂ mmoi ftudeantV'â que ita*ipkiati"ut fpfi rebus 
1m t -‘joperam <> dare 71 noh vereantur. -itaque quum 
• v A t h e -



Athenienfium potentia praecipue mans imperio atque 
copiarum navalium abundantia niteretur, legem fe 
laturum indicat, qua harum inftituendarum ratio tota 
abiolvatur ( 3). Ejus legis tria praecipua funt capita* 
primum de tnerarchorum lectione et divifione, al- 
terum de pecunia publke trierarchis folvenda ad fum~ 
tuum compenfationem , tertium de distribuendis na- 
valibus, corumque cura. Quum vero in omni bel- 
lo maxime civitatibus opus fit ejusmodi reditibus, 
quibus beiiici fumtus fuftineri posfint, monet cives 
itios Demofthenes, ne in praefentia ditioribus, a 
quibus ejusmodi auxilia inprimis praeftanda esfent, 
moleili esfe conentur; utpote qui fponte fua, β 
Barbarum vere appropinquare cognovisfent, omnes 
opes pro libertate patriae fervanda conferrent .: nunc 
quidem , fi bos vexare coepisfent, omnem- regionis 
Atticae reditum, quamvis ditisilmae Graeciae , civita- 
tis , nullo modo cum Perfarum opibus posfe com- 
parari: quod fi clasfis bene inftructa fuerit, vix du- 
bium futurum, quin R ex, memor cladium illarum quas 
ipfius proavi a multo minoribus Athenienfium co- 
:piis aocepisfent,  mox ultro a bello abftineat: quum

mag-
C3 ) Sic recte G. F. Schofnanmis, de comitiis Athenien- 

(turn Grypliiswald 1819. p. 29·. Oracio de Symmoriis non 
ipfam legem *c rogationem cominct, fed confilia ranturo , qui· 
bus tentare civium animos et praeparare voluisfe Demofthenes 
vldetur ad legem , poftea (ortasfis 'ad fe ferendam, led mrti* 
quatn lalam· De poftremfs verbi* duhito': multa hodie deper·

- 'dita funt legum Atticarum Psephismata, ac potuit facile in eo* 
rumJ numero esfe lex hoc tempore lata de Symmoriis· Saeplf· 

w fime fuit in hac re variatum, atque bine ■ raecipua difficulty 
in cognofccndo hoc Athenienfium iniUtuto manavit, tadliuf Dul» 
to tollenda, fi omnes leges ctiamnum fuperesfeou .

£
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rinign$ /ftfa'J' ittato'^Pcrfite'.didicerint/quanto j rinferioicli · 
ipfornm1 nailites* fintJ Graccorunv cxereitibus; ■ ;Ncc.· 
Hsetuendum videri , i ne:1 rdpeiian tur* nonnulli inter 'Grae- 
cosvquf magdis ib’pendiis^adducti 'cum Regs, iaciant: 
contra fiiosr 'gentiles; peripicuurrrenim· esfe fhocret: 
illiS' mifeVriiniim fore', ’qui haec aiixlliapraeibtisfent 
neque utile Regi, cui ea tantum victoria posfet 
placere, quam per Titos milites*. non ea , quam: 
per- exteros^1 reportasibt. fThebanOs^etiam *r ■ in. *quos
maxlmeMfhi flifpicio 1 convenire ! videbatur/, d omriem 

- profecto k ορέηιη 1 navaturos, ut allam dgnominiam ,
, quam*'in> < prioriblis Medicis: bellis; Safccperant, ? rdfliie- - 

rent: · neo esfe. dubium quin reliqui Gracciycaufde. fuae 
juftitia coiififi ; proditorcs > Tuperaturi i esfent.-. Qua- 
propter* *η6ή tnetuendtim Cvsfe ■ Regent. iPerfarum ^a ir 
•jus* iriimicitias · maximum · lucrunuGraeciaeu afferr.e.) fee- 
pins' J cognoveiint, iimiilatanr vcro amiddam r ingeH- 
tes Glades': deque'1 tkmen fmgulare bellum i.'cum. eo · 
frifcipiendiim ! propter dnetum caeterortmr Graecorum: * 
Hrenue vero •omnes !reip."Copias esfe inftrueridas ap- 
parandasque; Sic eninv futurum < ut .maxirims Regerh ti- 
morririvadat, cumqtni -ad-pacem fervandatnq hortetur : 
Tquidcm, confpirantibus ad ejus pemicicm univerfisc 
Graecis, -non. Jrabcbit  ̂ quo feΊ adycrfus; eorum. im- 
pmmi fuftiricat. · .. · . *·- '· j .·/.·* .
 ̂MIta Cognrco' Qi!ationisi ntgitmento'^fponte nobis oritur 

idmiratto Deinoilbcnis,, qui vigefitrlb octavo modo iictdtis 
-anno hoc jest.i* in . ea > vitae parfcj, ciyus,, vjgor^.at- 
*qu£J robur1 audadora'1 plehunquc prObat ( confiliari, con- 
*|iib" ̂ ct' ’prlicteiiua^Tolli  ̂ ' ^aetdros1 ciXte$,1Tripera¥it,
J  u , .  i h •Tijv· KmjH,hn-j rt >r.v ni Ji j,'
■ lurnm· l, u. tii-/nn..rri o tii.il ? ’;A :>t c m · > ' ο  ί · · j  r t r

C44) Id eif0fi5 /C()rifiidliii(iV' lcx** vt&b* l^1̂ · -4o-Or. «'de
'Δ RhocU-.

\ *
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'fĥ nM̂ iiMimiqucr patriae praefidium· illiid'^xiStimaverit·}
quod omnis 'postcritas ?probavit, ut rcspublica-y^Of
piis fopibusque ad b̂ellum ‘ ' necesiariis 'bene inftril··
e ta , non aliaritm auxilio nitatur, earuniqueI fpe^fe
decipi 'patfatur, verum ipfa .cuicunque repentinae
fortunae fufficere conetur ( 5 ). Quam acute vero
facta est tota Oradonis inventio et dispoiitio elo-
cutioquel Modeste quidem incipiens de fuo in pa- , % * - 

triam !:amoreJ ejusque juvandae ftudiov paullatim' ad
ipfum argunientum progreditur de bellq’ Periico 4 cu- 
jus pericula et damiia'- accurate* oftendit contra - re- 
liquorum audaciam et temeritatem : turn -unicum pa
triae praeiidium in ufu propriarumi virium fitum 
esfe probans, idoneam earum adhibdndirum .rationed 
docet, non - tantum his ' temporibus · verum 1 e t ( 
quendbus accomuiodatam'fed ea fermOttis 'pars ,·quid, 
in pronunciando par-uni 1iabebat,q quod^auditore^ 
allicerety media collocatad est' inter' duo I6ca fplett-* 
didiora, in quibus Sards praeceptis 'magis obtempe- 
;rari poterat ( ‘6 Ejus auterri partis'expofitio quia

;· *’» ■)>'■ K- II ■ l . ,·plur
n.hod*’libert. tit/Actt tTe k&t /uorcc 8 <Ni7<ripoc t/iruvi fiquiddiil 
iteriora verba fi J' '̂npoc addidisfe videtur, ne juvenis fuis 
laudibus coimnenioraiidis ̂  in invidiam civium fuorum incideret. 
JlVlh&'in Iiac ipia brat. p. 184. 22. difertc dicit: trtr'rtua'ycif 
μόνος 5» Kct) τλ ytvtirS/Aifct, (ΐρηκώς <pet,vbari<r9ctt»

(5)fegregie Hccremis'l. c. ( Ideen Vol. .III. ρ, I. ,'p. 
413.) „  Glelcli. in dcr erften feiner Rcden uber Staatsfachen cr«‘ 
•blickt iuan fclion den ‘{elb$ftandig'en Stnatsmann, dciy nicht gc·' 
bibnflet1 von^eificr'^glaiizcndcn Idee, ficb cinein uiibcfonneneii* 
iUnî rnclinieh widirretzt ,'” 1et ibid" in nota., ,, Sciioii' bier ffiW 
•de.t man das, nacbiiVi* io%$ wfedcrkelircnde ‘Tlieina feirier Re- 
deji, wie ds, das von Chatham Avar: .aur feiften eigncg 1£us- 

I ;fdn zu lleben. ”  -' * * . . , - ·
(.6) Idem est artificium Ciceronis fn "plcdsqiie* cauit̂  tygt*

-E a
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pluribus capitibus abfolvitur, illud ab Oratore caput 
prudenter in postremum locum rclatum est., a quo 
fecilior esfet traniitus ad ea, quae dicenda refla- 
cent. De fumtibus bellicis loquens fponte oritur 
opportunitas conferendi Athenieniium opes cum Per- 
iarum divitiisex qua comparatione patet, belluin 
ab Athenienfibus ultro fusceptum profperi events 
fpem. praebere vix posfe, fatis autem eosdem esfe 
validos. ad omnem. Perfarum impetum cohi.bcndum., 
fi·,. cum rcliquis Graecis confenticntes, ipii,, for titudi-, 
nem majorum in praeliis imitentur- 3 ,· f.·

His autem verbis inductos firsfe Athenienfes. ut 
a fufeipiendo bello· abftinerent, docet nos cum ipfe 
Demofthenes in Orat. ,de Rbod* lib* 1. foepius laud.* 
qpo forte ,item pertinet locus ex' Philippi , Macedo- 
nisEpifl:. fupra, laud.;, turn filentium.hiftoricor um, qui 
hoc tempore perpetuam pacem, dubiam , quideni 
foepius r nunquam- tamen prorfus interruptam, Per- 
(as, inter, et Athenienfes fuisfe affirmant. Legem; 
autem( de:, nova. Symmoriarum. forma an jusferit po- 
pul us, paullo incertius videtur. Factum est forte 
ut illam continuo feiverit, mox tamen ad folitum

lan*
timls. Atque in Demoflhcne Imprimis iilud animadverterunt 
in Oratione p. Corona, cujus quum tres eslent partes, de red- 
denda rationc magiftratuum, quibus functus erat, de pracconio 
publico in theatro, de vita ante acta, Orator callide a postre- 
ma et exordium fumfit et cpilogum. ut quae dicendo maxime. 
posfet exornari, Tt r̂/x ĉ ποιων, ut ait Libanius in argum. p. 
222* l l .  Λ» yxp at>xtr&Ai τ* άτο,τώ» iryvportpur, ka'i \kytit 
tit *αΖται neque aliter Anonym! argumentum haber in ean* 
dem Orat· p. 224, 15 ATfATttytKtSt * x<txot)r yap tit ίλά·

Τ·* «Γ* ίσ-χυροτΑτφ tit rd U*ptt τρ*ΤΛίχ/βτAt., r i r»$pif t»i , 
«iuw ·ξ fapvf·, , ,

• /
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languorem et defidiam ‘ defapfits ■ earn neglexerlt; 
Certe variae in reiiquis orationibus Demofthenis oc- 
currunt leges-, quas et ipfe .et alii breyi poftea fua- 
ferunt, unde merito. noois ’ videmur conficere, mul* 
tos ditiores identidem fe molesto huie; trierarchatus; 
oneri fubduxisfe, ad officium, nifi novis1 legibus
latis, vix reducendos .( 7 ) .......... ' » ' » ·

. j j

•C.'Superest .tit dicamus\de.titnlo^. i·*' ·«··
' Taylor us in Prolcgg.- ad Demofth. 1. 1; .hiiic Ora- 

tioni titulum περί* Συμνο:ι«ν abjudicat. Haec enini 
ejus funt verba: „ Rectius inferiberetur vepY Bχιι~ 
λικωu ut - Dionyf. Halic.- et Dem. de Rbodiorum 
libert. ” Et vero iic melius argumentum Orationis, 
ill1 ddiberatrotte 'de fufeipiendo bello' Perfico oceii- 
patufn; cum dtulo conveniret , quam fi vulgari illo 
κερί Συ,χμο.ών asfumto, ex'aliqua parte orationis^ 
quamvis prolixe tractata, earn totam dictam1 fuis(e‘ 
ftatuaSi, Accedit quod ex Libanii praefatione ad 
earn idem confici posfe videtnr, qui quum oppor- 
Uiinitate■’ narrata, qua ea habita fuisfet, paucis'ejus 
argumentum' indicasfet, haec addit: καί nal'bUfy* 
H&t v Bv \  r ρύπον Άν συνταχΟειβν όβεν: κ χ ϊ περί Συ/χ- 
μοριων ό λόγος έπιγράφετοα. Videtur · igitur Libanius- 
in fuo exemplo alterum titulum , περί Βχπλίκώκ Ic~

" ■’* ' .........  ■"■·■ ■’ · ■ ·· gls~-

Sni^cctur forter quispiam ad praefens tantum pericu«:> 
lum, non ad perpetuum ufum civitatLs Athenarum la tarn fuis-'.

> l > I % \ I
fe hanc legem a Deraofthene ex L p. 178. 19. Wc π&ρ**χη
*«tl πύο·*, κχϊ π18ι* πορ<σ·θ*ϊσ·Α χρύοιμ^ς iorut ii/¥ of πόχΰ» —·

Λ tout· ' ir«ff£ro/4«f ποιηοΑΐ» Mihi ume& baec cotoje*’1 
<fm  param arrideu

E 3



gisfe^’jp.ropterr'.quern  ̂«ui&ipferittf- t o e  orattonemr dU 
.varfam: non.iesfcsab.>eas<'»quae iiormullisuboci nomine# 
6 * ate irtySt/μ'Χορι&ν ΙΚόγαζ 9 c. iqhotuenatiπ yeruih 4' * quia 
panim.. videtmhv diffami utro>ftaudem nnoii2ine Jaude- 1 

dummodo‘5 pierlipicaum fit ,riquaenam Dembfthe·*. 
nisd'Qr4tio;i figniiicetur^nrnosi’vulgarc tcncbihui^, mul-
torum Grammaticorum auctoritate, abuiide confirma-'
-turn.

Locum Suidae· in: v. ±ίμν\μχ̂  ·. iibii'haee *·, oratio .Iiu- 
,datur' :>noinixie.! περίl< πων Συμμάχων'} rccteinjam^’H. 
WoliTius cor r exit. 1 in\ '̂ comment. :ad. noftram ■■,· Orat.* 
<etfi tfatfendura Tit^' ndque «hoc prorfus - alienumI esiie 
.abiJllis ieliusvj de.quibus in. ea .disputatur. 
f r.VoCflbulum * περί r Συμμοριών · nonnulli Latine. -ver̂

ctqvê conati ifimt, 'd$\ c la fftb u s  ^hac^eiviura Atliefliei  ̂
ftuuii disuib.btione -> collata,; cum) clasfibus Romanis 
% rSeryio: , Tiillio, create: *: nobis. in te r n  in  * daobus  
iii(Jitutist,r - quarum, (.div/arfa omnino, ■ forma ; ac v ratio 
qrat 5 ojusdem« vOcis, difurpatio plus obfeuritatis quam 
.explicationis ( afferre, videtur. Neque · magis ’ placed 
raltjerum ji ^  Rei$kio'> proditum in Copimentarii ad’ h>; 
Qr.uinitio ̂ .<dc colUgiis. .Sic eerie, ,iit aliquis gene*, 
raii itfocfe;: notaoni ' modus· adhiberetur j, praeferendura 
esfetfxji&i optttgthiydteitirum* r Sed praeilatwiil: httj.us* 
modii.vocibftisqiiibusd res rRomanis; igno.tae fignj-; 
fieetitur, Graeca tcncre , ne tcmcrc . commiscendis 
variis nominibus confufionis occafio praebeatur. Ita- 
- quo i quemadmodiunr \ tuictores ̂ ncaftigatiu 1  ̂0-

, v / c t  j,i·' 1 s t  vi'.r·*’·· ■ }ν<\ΐ'ϊιΐ»''* t m -π i*r. .*.-ac r> i*r.
i(k|iUcu îu£ Latoioxiun i&'Anwwt

,nhhu mmv>i
ε ίί

"  #‘.K s. ,
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ducerenmry ita nobis videmur: no torn" Omionem5 
tatine laudantes, rectius ipfum Graecum Vocabulumy* 
dc Symmorm v rfetinere.* Gaeterum de hujusmodi in-' 
terpretationibus idem- nup6r- ftatuisfe videtur’ Dociv 
Ji .Thij ajl $q»-.

'i, "‘l . 1 '
ί» ·
■· 1 i '

v*5. ·' --.d* * i- -
‘«H \* liidi.ii ?.u'j\n:jL··.} xoboD * .veTjcc^^. W  
;;o>i ?tr ciiit3v «fDfioniqtul 'at oirfafo# obrui · -pVvub 

r ^ . \ \  -̂ 13 v’.m̂ UvwO «q .C .foV* J  ,d bf?
-'it ■* Vv.\a>*W-0 >vAv/b% rvw nU m n t, Vjv tr<i&V.*vXv 
'i d * rr?sit3 iiiiirjpfirr>’:p ,ΰ ν · \1 \^  
hohfAtfL JSfniiiiyo ‘Jteoq ir ln o  finr/on ontri f ;δ& . ον: 
naoicj JUp'jn r orrrqtn an mm imq κφ· oaiK trtml 

bijUi imjfjirjtticnbr» sidna .m^biv πο7Ι .‘lOfindte*
* c—*

:^ ili ilriffcoov oaohtivq^i vj oqqr>jp arulto
.Λϊιν*0 mivAft ol^O'fflonoMeiO oiov

b b i ojis!} ,o:qf.*j non „ Jrijiilcv zu  dfcbJI t t o  t  x\y . 
·ί?*0 ,ταΐωΐίν dteiUmo bonp c οιηυβπι^ιβ ni Jeo 
.tnjbfii^hmin w ikq ?j;xotrirJ> £?iimq~b sL'ji ‘ ni >1 3 * 
•q ?£np f ,1 ni orip^W

nt!ip r iw jidu'jw jQ  is rv m m  flrfiirrvjrifp , οι .q£t 
bonρ .t/TJVfiiiiqJfS fcjjilnl orobnO £qi frv

<. ϊυίΛίΟ ahvoi^orn mwrpair.-p non
p̂ >aoia*noTjq iDubni -Mil iminrinn ni f irjnjflftom 
-alb -rniindift nwctanoj «Is rcryo ssup > m te  '
Anrbii onttfiG .tfjsriwtenl tniioiqoo anil * sitli/q 
W o tabtoicH aoifii, ·ιιτ;ιΑΐΐ rm/bifif înofririO erqud
*:‘«ca t*ibit · οι»pi;/I ·<£ jttrlflomsCJ
-«O  · ‘ ' Λ Ν -  I

►·’?%"
I

>
*·'

f k.
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μίν httxrvcvyTec. Codex Bavaricus habet cl μΐ» 
ofo fa* unde Reiskio in fufpicionem venit, in Nota 
ad h. 1. VoL I. p. 374, hanc Orationem esfe frag- 
mentum ye/ perorationem alterius Orationis, in 
codem argurnet 1 to yerfantis , quamquam etiam, fal- 
vo οδν , hinc novatn ordiri posfe exiftimat. Pofteriori 
fententiae ejus parti minus repugno, neque. tamen 
asfentior. Non videtur nobis admittendmn illud olv, 
ortum quippe ex repetitione vocabuli μέν. Hanc 
vero Orationem esfe perorationem alterius Oralio- 
nis, cur Reiskius voluerit, non capio. Certe nihil 
•cst in ejus argumento, quod omifisfe videatur Ora
tor, in alia deperdita fenuonis parte investigandum. 
Neque in έπι/όγφ f. Μ&κεΦχλαώτει, quae est p* 
189. 19 , quicquam memorat Deinoilhenes, quin idem 
in ipfa Oratione fuflus difputaverit. Accedit, quod 
non facile quisquam mediocris Orator, nedum De- 
mofthenes, in animum fibi inducat perorationem 
earn habere, quae cum alia contineat fubtiliter dis- 
putata, turn copiofam legis fuafionem. Diferte eriam 
hujus Orationis initium refertur inter Exordia Ora- 
tionun* Demoilhen. p. 1423. Neque facile inter
. /Γ *. Λ
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Orationes Demofthenis fuperftites lilla Tcperiatai, cu* 
jus'in rebus Perficis item verfantiŝ , haec fiierip ap
pendix. Accedit quod hie locus* perquam fimilis 
est aliartim orationum exordiis de quibus niox 
dicemus. ·' .q ; :·?

/>♦ 178. v . -1 . Of μεν επαιν. Communis fuit hie 
mos Oratoribus Atticis, Demofthenis aetate, ut 
majorum res praeclare gestae- laudarertty quo fibi 
plebeculae benevolentiam conciliarent V quatrt : his pa- 
ne'gyricis imprimis delectafi folere, faepius indicat 
Orator. 1 ;Exemplo 4it locus de‘ Rhod. libert. p . '2o i, 
I. χαίρετε ακούατες, όταν τις επαιν% τούς προγόνους 

'ύμών, καί τά πεπραγμένα αυτοί*' διεζίγ,, ζάι τα τρό· 
ieux λέγιρ. In hunc morem Orationes habendl· πρός 

"'χάριν τδόν άζουόντων faepe vehementer invebitur* De- 
moftheiies. Phil.*· ΠΙ. p. · n o . - Ϊ7 . Si inquiratis* 
Inquit, !qua potisfimum cauiax Athenitfiifito 
labefactata fit, μάλιστα -εύρν,σετε διά- Τούς χάρίζέ* 
σΒαι μάλλον, -ν, τά βέλτιστα λέγειν προαιρούμενους* 
Olyntli, ΙΠ. : ρ. 34· 1 5̂  &λλά δικαίου πολίτουχρί/ω 
r$jv των τραγ'μάτουν^ σωτηρίαν, ΛνϊΙ της ;έν τφ\λέγεϊν  

~χάρ\τος 'άίρέΤ?ήχΐ*' καί γα ρ  τούς ini των'προγόνων %μ&ν 
λέγοντας 'ακούω, — οί)ς έπαινον? ι μεν,cl πχριόντες απαν*
πες, μιμούνται δ* ού πάνυΛ quajn reprehenfionem iis- 
dem fere verbis in Demofthenem retorfit Demetrius , ci
ts tus a Plutarcho p. 852. C. έπαινέ?xt μίν -Ικανωτα- 
τος fjv / τχ των .προγονών ' καλά, μ(μήτα?ΰαι . δ* ούχ 
9μοιος. Sed non folebat Demofthenes importune ma· 
jorum animas quacunque opportunitate ab inferis ex· 
«tare, verum ubi fic Tes ferebat, ubi commemora- 
tto florentis reip. Atticae condkionis defides dvee 
wl diligeiHiam ac fortitudinem poterat inftigare 9 tun

F
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verov frequenter illi erapt. in ore.:: Ex^pla- cum 
alibi -proftantjn ejuStOperilftiS)., ttim. jn bâ i ipfyOra- 
done.·. Quin, imo; gpayisfimc i Axjrchin^f,/inreetatiir, 
A'thenieni£&< a pristinae igloriaQ·.'memoriae avrocantein,. 
tie F.~ L. p. 345. 14.Λόημηγόρει καί συνηγόρεί: έκείνφ 
fPhilocrari,] πολλών άξίίυς — θανάτων λόγους ώς 
cure των προγόνων υμάς, μεμνητΟχι όέοι (reipiciens· 
f&rterad ej.u3t verbal de · F.> L. ,ρ. . iop. et H3r ,ed*. 
Tauebnitzu)r,.qxiibii3, addanturea j. quae inreadem Qrat, 
leguntuiryip..44,1*,. 8.. .fqq.Guin loco; ex Olynth·, III.- 
cit-.- cpnv.eint: initiutm Orat.-Ifocratis,de Pace 9J et ad 
* Demonic. ( mihi p. > 44;) ubi plebis- indoles· praeclaye 
defcribitur: hern $' ούν φανερόν, on όεΐ τούς βουλω
μένους ij - πρίξΤν ί}< γράφειν, τ ι . κεχχρμχμέν,ον τοΐς·. πόλλοις̂ ,. 
μη\ τούς Λύφελιμωτάτους.·τ&ν̂  λάγϊον . ζητ6Ϊν»>· άλλα τούς, 
μυβούόεστάτονς' άκούοντες] μεν.( · γάρ τοΐούτ,ων ^  χ/χΐρουςρ, 
Sed ; pnaeftantisrimorum fwt (femper virorum liberate; 
ftra*. in dicendo, ( παρρψΐμ) uti;,, neque, propter· pen 
puli favorem- reipublicae- utilitatem negligere : quo - 
nomine- inprimis laudatur Demoftbenes .a;· Plutaycho 
in ejus ' vita Vjn. 852. cf.,r etv. .Schol·. ad: Orat. 
Demoftb.: de Pace. *p.\6o. i.* quibus. ex reception-- 
bus omnino ad'datur Heerenms' in opere laud;; Ύο}.. - 
UL· P. Ki p..-4J|t·. . fqq. Ilanc-etiartt libertatem ojira 
irbi vindicaverat. Pericles, ap.. Th'ucyd;-1L 60;r %<!.· 
ec Nidas-v ibid..VI; theirs h t£ npCT̂ sp- %f.6v<ti hx.
T& προτΐματΰάκ* εϊπον > παρά γνώμην, ούτε νυν9 Λλλά\ , . 
ψ\ &ν. γιγνώψχώ + β4λτ^τα/ίρώ>. χ«ίΆ· ίλ*ι (Εξ qiianfc®*» 
pero-ijanr fiia aerate, mala haec confuctudCn .yigejftt  ̂
nemo- melius intebexitv eodemn- Nkia ,i< «quiv îvuiid  ̂
ad/vSyracu&s gaftae-qunm^tfuntiuipK Atbeops^yeU t̂c 
mitteyei  ̂ fiferinu *l!ir

r»i Xtf£'
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ltm s papulo fedt&re jaisfit ̂  : quibiiis vere -exerdtus 
"dades exponebantur, ‘φοβούμενος -»·; μη-ιοί Λεμπόμενη.̂  
-S κοντά tv)V>tov λέγειν iaBwotriow, — ^  $j τς5 6;gA$; 
πρός χώριν rl? λέγοντας ,.\ου τά cvrcc, ά-^γείλυστρ^ 

*#. ί*ν λ. Tlnicyd. VJL 8. '— Non minus» regibus 
'perpetuo adesfe .adulatores quam ; plebi in regimine 
•populari, cum omnes agnofcunt, turn Ifocrates mo- 
nuit iad Nicod. R. p. 217. ol ciινόντες [ τοΐς βχ$ι- 
λεΰσΓ] προς χάριν όμιλοΰηet ipfe de 'ie confitetur 
ad Philippum Maced, p. 146. ού. τά πρός χχριν bc?&- 
ξχμ.ενος, χαίτοι προ πολλον ποιηοαίμψ ν,ν σοι χεχαρι* 
σμενως είπεΐν. Caeterum monendtun est hoc ex
ordium forma ac dictione convenire cum PericKs 
Oratione funebri 9 quae est ap. Thucyd. H. 35, 
et cum initio Ifocratis Orationis ad Nicodem, quae 
loca imitatus esfe videtur Demofthenes. , 

p . *78. 3. 'προαιρφΰύχ. - Abest hoc vocabulum 
tab AriiHde p, 264. et f 310  ̂ -qui hunc docum 
dtat 9 monente Reiskio in Notis ad h* 1. Videtur ta- 
men fernnda lectio vulgaris. Exagitat enim Demo· 
fthenes confilium ejusmodi Oratorum, qlii 9 dum elo- 
quentia praeftare videntur, nihil dicunt quod patriae 
pro&esfe posiit; fm προΛίρεΐσθοα ejiciatur, eorundem 
fhiltitiam et imprudendam potius incu&re videretur, 
qui noil jufto tempore ac temere ea' majoruin facta 
conimemorarent. Sed vulgaris lectio magis *cum fcqq. 
convenit. De infinitivo, verbum προαιρείσαι vulgo 
fequente, cf. A. Matthia V. Doct. in Grammatica 
Or. ,,§. 531., qt* ct. Jocus fupr. cit. ex Phil. Ill, Sic 
perpetuo  ̂yopponit Λάγον !χεχχρι<τμέρονί,:etι<τυμφίρογχχ̂  

Olyftth jJHI.’iL· fuptvdaud. ^Neque, hoc-rarum 
vest, nt plures deinceps' Infinitivi fequantur-.1 'De<D*~

F &
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tinis hujiisniodi locutionibus vid; D; Wyttenbachius,. 
Vir Celeb. in Bibl. Crit. MIL p. 72. Graeca ex·

. empla* vel ex hac , ipfa Oratione peti posfunt.. Cf. 
ep. 1B0. v. 2 ,p ,>  12, 24., p. iJ’i. v; 8. ialibi.
' jfr. 178. 5. .αι/ Siipiliter’ de majori-
’ bust Philipp* IL. p* <S8i 18 . πρχξοατχί. τ&ΰΟ9 & πάν·

τες μέν. » &e) γλίχοτοα / 1 ') ειν, αξ aic h* είζεϊν ovbeit 
Ιεΰύνν,τχι · ΰιόζερ κρίγώ παραλείψω.. Δ.κΛ/ω£;, "Κση'γαρ 
μεΐζω r  xve/pccu, έπ  a , $ ώ τω λ ycy τ/ς £V eiVc/ et 
Or. sr. Σνρτ». p. 171.. ri. γ<?* <̂29 Cze# { TiijXtt<avrw 
ττόλεως fyOvifcpevcK λογον , κα< r τούτων... πραγμάτων[, 
ιτ&ρτός 'ένός. του. λέγοντος χει μειζω φχνενΰΊ δει, καί 

■ T$jc άξιας Tpjc ύ*ετ pyc. εγ* ύ; είνχι, μη- rfjz τοΟ λέ·
γοντοϊΐ ita- etiam liberates Panegyr.. c.. 3.. eos ait.

* tales. fuisfe, ώστε μν^ένα ζώζοχε biv/J)y,vai τερι οώ* 
τώ> , μν,ιε rw  πο.νί ωρ . μητέρα?  <tgC <*τ£ΐ/', ·*$ξ(ως. των 

ί httycfe■ πεπραγμέναν, tizeh ,et.cf 5 1 , rprc [ h* e. qijum
([dicere banc Orationenv; incjpiebam ] j f t v r yani\φ μ ψ
- άζ.ωζ· bOi/y,d ε̂ Οαι igeW*. 1τβΚ*ΐ&9M&Tty!·εί< u>: ,ypy *
- iQtw cC>μχΐ(, tcu\ ,μεϊϊ&ι* · < / ,Malo etiajn fenfp
-lifurpatur. *hoc εφίχ,νεισ^ tip;c a; D^nofl:hene; de : E,
' L., p. -361. 24. dejPhQcenfiuni' clade r ’ ήλκς bilr:joub9

ti&y sL cpUecopct- rip Ιύ .χ ιτρ  . pay  € \u ifTK ^ 6 ;v (>jfuy

, oypwp.X' 'ftd mejiure, ab, eodem Aniator. (Serin.·, j; 1·) 
^ • .'1405^ 22,..// μέν civ V ψ^ξψί^εσΟ^ί (τ& λόγω 
rpv\xcc*Aow τοΰ,.σύν.. Ifocrajtis Laud.. Melenae. p.' ' - , * I ■ > , I 1 * I

·>· - '* .' · ' · ........... rfi ’ 3 5 $..
. i' ·

i .< ( 1 )  Quae Ovatio ab aliis refertur ad * Androtionetn, Vid. 
.Heiskius ad ejus inidum V. ίΠ. 'ρ.’ 173 ; Nos* tatnetr in * hu- 
; ji}sniodi Oratiouibus·, de ruarum auccoribUa lis. e«»i tn; hue 
fAnnotatione , vitaudi errotis >causfa #, ubique pemoftbepis nomep., 
-Miurpabiftus. \i: Jh‘)i
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358. f.· τά μ\ν μικρά ρφΒιον τοϊς λόγοίς ύπερβχλέσ^αι, 
τών Βέ χαλεπόν τού μεγέθους έφίκεσΰχι :· eodem fenfu 
dixit Panathen. p. 415. τοϊς Be ύπερβάκλουτι των έρ
γων, και τφ μεγε ΐει, κχι τω κάλλει , χαλ:πόν εξίσωσαί
τούς επαίνους. Idem Archid. 234- de Lacedae- 
moniis, qui ad Thermopylas pugnaverant, το.ούτονς 
σψχς αυτούς τ. αρχσχοντες , ωττε τούς μετά τέχνης εγ* 
κωμιαζοντας μη ΒύνχτΟχι τού. έ~ αίνους εξίοωται ταΤς 
έκείνων άρεταΐς: et ibid, τούς βουκομέ.ους ημά^ εύλο· 
γε7> άπορεϊν π'.,ήτ.μεν τι τών πεποαγα^νων ημΐν *ξίως 
εροΰη. Wyttenbachius autem Vir Celeb., in ΕριίΙ. 
Crit. ad D.. Ruhnken. p. 3 1 . f. monuerat ex hujus 
Grat. initio expresfa videri Juliani verba, Gaefar. p. 
324. D. £p}a επραξχ τνιλικχϋτα ,. ώοτε τήν μνημ,ην, 
καίπερ ούκ χζίως υπό ω: οιγγρχφ<ων ύμνηΟέντων (alii 
ύπομνηΟέντω: ■),. όμως Βέ συμπαραμέ ειν τφ β(φ9 

ρ . 178 . 6  τού ί ο  7 εδ λέγειν. Ita Exord, 
•Orau Demodhen.' XXXV.· ρ. 14 ,1 1 . 8. ήβουλομην 
άν την ϊτην σπούΒην ίνίοΟς τών λεβάντων ποιεΤτβαι, 
όπως * τά βέλτιατ' έρούτιν, οτν,ν περ,: όπως εύ Βόξουαΐ" 
λέγειν 9 κ. τ  \ r · Γ

/>. , 178· 7· έλάττω Της ύπειλημ. Ita Demodh.* 
Or. m Lcpt. p. 48o.,init. res Chabriae referens : 
(hi inquit — ούΒχμ:ΰ τό· Tyjc πολεως ονομ* 9 ούΒ* ,αύ*' 
τον 'λατψτχυνεν 9 ούτε πάνυ ρφΒιον κατά την αξίαν εΙ· 
πεϊν * πολλή Β' αισχύνη, λέγοντος έμού,. ταΰτ* έλάττω 
ψανηναι της έν έκάττφ νυν περί χύτου Βοξης ύπαρχου* 
νης· Olynth.. ΙΠ. ρ. 35* de majoribus: μονοί Βέ αν·- 
$ρώπων κρειττω την ini τοϊς έργοι. Β,ξχν τών φθονούν* 
των κατέ*ιπον. Judin.. Π., c., 6. init. * Operaque* 
Athenienftum eftectu majora quam voto fuere. ” 

p* 178.. 14 .. παρεσκευάτΟχι, Multf· Codices*



iique 'borne notae, laudati a Rciskio in App. Cfit. 
Yol. Ιί. ρ. 3M. habent πχρχσκευάσχσΰχι, et fie ctiam 
"legitur Exord. Oratt. VIII. p. 1413. 13, quod, fi 
paucas varias iectiones exceperis, idem est, atque 
boc floftrum: idcoquc .videtur praefercndum.

178 . 16 . εϊ μεν λέγειν δεινοί — οϋδέν ecu 
βέλτιον. lianc Orator inn dicendi cnram cum fo- 
icordia in agendo conjunctam faepius graviter incre- 
-pat Demofthenes. Exemplo Tint Exord. Oratt. X to- 
?tum, p. 14114. Phil. II. p. 6 6 . 2 q. el μεν οδν καί 
'νυν λέγειν δικαιότερα ύμΐν έξχρχέϊ, ρφδιΟν, καί πόνος 
σύδείς ‘πρόσεστι τω πράγματι* εϊ δέ %. r. λ. Phil. L 
:ρ. ζ ΐ .  6* > ο™ Τ{$ δπερβ% τφ  λόγφ , ινα
μή λυπήσ# , κοά τα πράγματα ύπερβήσεται, δει πρδς 
ηδονήν δημηγορειν· εϊ δ* ή των λόγων χάρις , άν % μή 
προσήκουσα, £ργφ ζημία γίγνετα ι, αίσχρόν εστι,  κ. τ . λ.

ibid, εδ οΐδ*· ort. Formula Graecis folemnis9·' at- 
que in quocumque genere feriptorum frequenter 
Obvia, cujus tamen variam poteftatem, diverfamque 
icollocationem, imprimis Demofthcnicam , uberius h. 
I, explicate ilatuimus. De ea egerunt Vigerus de 

x Jdiotism. ling. Gv. c. 5 . feet 8. §. 16 . p. 271. et 
*inpr. Hoogev. ad euin 'locum, quem partim fequb 
-jmir. Idem de Partic. 1. Gr. ρ. 8 γ6 . et ρ. ·88ο.: fqq. 
iubaudiendum esfe cenfct, tout* αληθές yel σαφές 
Ίστιν. Videtur tamen potius tacite repetendum esfe 
idem verbum , .ad quod in Oratione refertur, ut hie 
ούδέν άν βέλτιον σχοίη  ̂ ficut in -Pauli' ΑροβόΙί' loco', 
Actor. XXVI. ,-27. lianc repetitionem diferte exftare 
monuit Hoogeveenius adJ Vigeri Ί. 1 c:. Cf. et A / Mat
ilda V, Doct. in Grantm^^'Or..'^’̂  9 &$*
Recte yertitur §at Svio, Modo 'autem1 occurrit; ad-
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cfito adverbio «u, modo 'eodem» ottiiaCb .̂ norinum-- 
quam etiam pro hoc aiiud invemtur:, jut σάφα ,vel 
'ακριβώςi l a  ■ qtamnqite · feritent&truiu· parte invenitur" 
fcnmi.ra initio et;medio oeh» in eaimmdcm fine· - Opponitur' 
ei fhepe alia: ova’ olo art:., vel e t" ούχ, oil·' ο>» τι: 
difficile autem est videre, utrum cuique loco eon-- 
veniat. Vidctur tamen, fi affirmantis est, εύ oil·9' 
on , vel fimpliciter- oil·9' o n , legendcim- esfe b n ,  fi' 
negan'tis, in ούκ oil·9" ο, τι ieparandum. Sic certe utf- 
ftatuamus facinnt exemplar in quibn^ fopra» dicto- 
rum fidem, juftum ordinem tenentes, tUeri conabi- 
mur, fimul' illorum ope probantes hanc fontiulam 
cum omnibus fere vcrbi" modis~ temporibusque~ 
.conjungL-

In pr'aefenri Indicat. fine εύ, media fenteiltk.:'- 
,Demo ft., m Med.· pi 535.· 19. opbi γεΛκεΐψ οΜεϊς 
ύμών~, oil· 9 on 9: μνημονεύει, c* «· Arift. (I. p. 784. ; 24. - 
σύ l·9, oil·9 bn, xal roc αντίγραφα χυτών εχεις. Phi-' 
lipp. IL p; 73. ή ., ταϋτ,α γχρ άπαντα — μνημο· 
νεύετ9 y oil·9 on., ρηύέντχ, ubi jam Hoogevcen* ad‘ 
Vigen·· },·■ c. monuerat" deesfe εύ; Male igitur' efT 
contra; Cpdicum confenfum Reiskius· illud infer.uit,- 
nulloiniuper- in textile mutatae leeuonis,addito figpb 
( vidw- Ejus1 Notaitl· pi 169. )- Thucyd. · II* 64.· jcai 
λ* αυτήν9 oil·' on μισούμαι. —*· Et cum εύ Aiichines'- 
c. Timarch. (Ed.· Tauchnitzil·) pr. 3i. f; xal ευ 
ell·9 on ΙοΥ,οΰσιν ύμΐν-καλώς εχειν,~ ibid, ρ.' 4°· πεΡ'1 
πάλαι εύ oil·9 bri θαυμάζετε? -—· Sic et in iflitro fen--
tentiae- Demofth. p; Phorm. p. 954. icu .£γώ· μέν 
γάρ ευ olb9 ότι τούτον, ubi ex praeccd. · fopplcndtim; 
ete<r*ei^pletnus> etiani-: E>rordi' X5QV.i pv.-: 27'
ijMf l·7' oil·x-μεν- τοϋΟ* bn —- ύρο̂ έ'χονΤ&Γπάί'ττς'1, ■ qui-~ 

js i bus
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buscum convenit, item in initio pofitum Epift. 
IH. p. 1475. aa· > *P '^Te 5 °Tt ~ Φ ^λην δόξαν 
ή πόλις λαμβάνει* Aefchines c. Timarch. p. 21. εδ δ* 
ϋστε · ότι — cl νομοί σώζουσι. — In fine periodi 
occurrit ap. Aristoph. Plut. 183 ab Hoogeveenio 
citatum.

t . · ■ . *
fitovaracrv γάρ ε7 ύ πάντων αίτιος 

.. κοά tQv x/.ών κα) tQv &γ»5&ν9 εδ ϊσύ9 δτι*

Cum Imperf. Indicat. addito &v* Initio fententiae 
Demofth. p. Cor. p. 286. 10. εδ γάρ oil9 οτι 9 εί — 
Ιυκ xv ηχούομεv* c. Niceftr. p. 1247· 6· εί μεν οδν 
tv 6 δ· δμεΐ: τ9 &ν μοι έτι μάλλον συγγνώμην είχε·
τε · adv. Lacrit. ρ. 9 3 9 · Ι2· κχ  ̂ eiVe Τίς — 
μήτε 1 ευ δ* ηγχνχνχει άν ουτοςν ' - * 1 · .
1 Cum Perf. Indie. * initio fententiae. - Aefchili. c. 
Timarch. p. 29. info. εδ yjp δ. ο\ πάντες έκπεπλεύ- 
Ίιαϊε’είς Σαλαμίνα.
* Cum Fut. Indie. Demofth. p. Pliorm. ρ. 945. -ΐό. 
media fententia εξ ώ> εύ δ* ο. ij τε τούτου συκοφαντία 
φανερά γ  tvtfxtrau c. Pantaen. ρ. ρ6 7· i ·  fa  κ*\ 
ύμεΓς εδ δ» δ. φ$-ετ", c. Macart. ρ. ισ6β· '6. άλΧ* 
* 5  ?. δ. ούδε)ς ε>τχι* c. Conon. ρ. 1256. ΐ 5 ·' 
τούτου συγγνώμην εξετε εδ δ* δ* πάντες* AristOph.
Plut. 7 a·

άλλ* fy πύδησΰε μ9 όσης είμ9, εύ οΐδ' δη 
κακόν τι μ* έργάσεσΰε,  κ9 ούκ άφ^σετε*

ct ν. aid. 1

, ■ ίγώ γάρ, εδ τουτ9 ϊσΰι, κφ/ δεϊμ9 άπο6οη/&,
. σώτοε διοηβάξο τούτα,
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0δχπι..άκριβώς Demofth. E p .m . p. 1484. 27. κοά 

τό τε  Φιfa re  dsn/ά πετονύένχι μ ε 9 άκρ. eUx-9 οτε κ· 
firV'Igitpr ,hic -occurrit fine on. ‘ 1 ' Jli " '
. * Cum Aoriilo Indie, addito a* , media fententia 
Demofth. < Phil. II. p.. 72. 24. c u r 9 ocv ύμεΐς , εύ S0 
ο. επχύτχσΰε -ολευχύντες. Lucian. Dial. Mar. II. ov
iyap άν εύ l  0. ίδννήΟη άποκινητοα την τετρχν ά,τίό
της Ovpxc^ et cum ακριβώς initio periodi. Aefchin. c*. 
Timarch. p. 47. ά. b ό κατέγνωτ9 xv χύτου* f 

Cum Pracf. Optat. initio* lent. Demofth. Exc.
’ adv. -Lacr. p. 938. 26. αλλ’ εύ 5. 6. ούδεν civ τού
των $ϊ,ς τ ’ εϊη διδχξχι.

Cum Aoriilo Optativi addito άν media fententia 
•Demofth. p. Phorm. p. 954. 10. χρψ τόν εύ I  ο. 
φήσειχς άν. Epift. II. ρ. 1469· 7 · το’ 7·*Ρ ύμχς τω  
τοιούτφ τούτον τον τρόπον ν.ε%ρητ$χι 9 ίμοί μεν <χν9 
εύ δ. ο. Φχνείη συμφορά. c. Macart. ρ. ια δζ . 29* 
media fent. d  γά ρ  τις — εύ ό. ο. χτοχρίνχιτ* άν% 
Ita et in loco in eujus explicatione verfamur. Cum 
σάφχ  apud Eurip. Phoenisf. v. 1610. Oedipi funt ver* 
ba, ab Hoogeveenio citata:

τις ήγεμων μοι ποδός όμαρτη<τει τυφλού; 
ηδ* ή Οχνούοχ; ζώτχ γ 'ά ν ο χ φ ' οΐδ9 οτιΦ

* Subandiendum όμχρτν,σχι vel indicatives ώμάρτψεν  
αν, ut Iloogev. Sed rariora hujus formulae exem- 
pla funt apud Tragicos, apud Comicos vero iis 
nihil frequentius occurrit Exempla ex Tragicis 
coliegit, Jo. Lentingius V. Doct. ad Euripidis Me· 
deam Zutpban. 1S19. p. 165. . . * 1 .·
.. Denique.jungitur Participio Aoriftl·., Demofth.· Phil. 
IB. p. no . 5. mi πάντων εύ 8. φηταντων*
. G. Quod

s>
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Quod vero attinet. ad contrariam formulam, efe 
oTS' on, earn faepisfime fequitur verbum utit* 
Orationum claufulis. Demofth. p. Phorm. p. 963. 
7. ου* olb’ $, 11 l 1 irXeiω λεο ε,ν . uti et in Cotion. p. 
1271. 6. c. Naufim. et Xenopith. p. 993* 15. c. 
Callicl. p. 1281 10. quibus locis duobus pofterio- 
ribus byTi fcribendum cst pro vulgato on, quod item 
Reiskio ita vifum fait in Indice Graecit. ad v. Strut 
Ita et c. Theocnn. p. 1340. 3. Serm. Amat. p. 
1415. 18. c. Spud, de dote legitur p. 1019. 2. 
irep) ούκ old ο.τι δε/λέγειν». Ifocr. Paneg. c. 30. πο
λιτείαν 9 — ty cvx l. ο,τι hei *ιά μχνβοτέ:ων hroti- 
νεϊν. Cf. et Panath. p. 439. Herodis Or. τ. Πολι
τείας Oratt. Graec. Vol. VI1L p. 38. tea) τούτον 
ούχ 6 έβ r)sl *νυ.ειον χλλο̂ εν λοοβ*Ίν.

Paullo .diverfae indolis esfe videtur apud Demofth.
e. Steph. de L· teft. K p. 1103. 20. xiibc ού< 
old1 ο,τι άλλο εϊχ',ν ψηΦίσοπίΙχι, et cum occurrit, fe* 
quente όπως vel efoore. Demofth. c. Phonn p. 
919·. 19, ei ούτως > ibeiicwc .Φοςμιων9 civ. ol'J οχως 
οίλλως —» άπελογήτατο Aefcliin. c. Timarch. p.. 38.
f. . uot, rbv Aicvutou n ούζ ctb' cTTWi δυ>ν,<τομ,χι, et De- 
inofth. de Rhod. libert. 195. 1. ούν oly εϊτοτ* 
ccv t5  φβονψοα. εύεληταν,

pm 178. 17. Svvociro ΙιΜξχι Reisk. ad Exord. VI. 
Apparau Crit. V. III. p. 1745. de fuo on inferuit: 
Λ Svvouts on hlu&t (in Optativo) hoc fenfu: Ora· 
tiom ad id quoque adduccre9 quod - demotiftrarit*” 
Ibidem; £ro >e/c fomovit erat olim ης ό». . Sed tig 
ejiciendum cenfebat Wqlflius v. ibid. - p. 17&3·

'tiuo^Uer .pteefetendura videtur, n e ;r^ fac- 
pius cepqtaturii /Neque Reiskii placet , conjectura- 
lonv> -b Cum
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Cum tulgata lectione cotivenit Exord. XXVII. p.
*437· 7· άν μεν γχρ οώχξχι δυνηύωΰν: quod paullo 
aliter pronunciatum est Exord. XXil. p. 1432. 28. 
ov yap ol ιαχΰ είκόϊΐ ες μχλιστχ etc to dcOV 'λεγονσίν, 
άλλ' '8ς άν ΙεΙξη τΙς ποησύείσχ παρασκευή vvvl διααεΐ· 
ναι δυνν,σεται. Sed haec fuit una ex conjecturis, 
quas Reiskius cepit feftinans , quum post utiarn 
fubitariam horum Exordiorum lectionem, eorum 
Editionem curaret, quod ipfe fasfus est ab fe 
comm sfum I. c. p. 1744. et alibi.

p. 178. 22. TTpdc βασιλέα. Articulum ejecit Reiskius.’ 
Habet tamen quo fe tueatur. Iiifr. p. 179. 22. item 
legitur πεΛ των πρός τέν β. fed in re , cujus judi
cium difficile est, noftrum non est pronuntiare. —* 
Simplex βασιλεύς faepe de Perfarum rege' invenitur, 
'quod notisfimum est. Apud Demofthenem exempla 
funt plurima ϊη Or. c. Tinioth. p. 1185 . 20. p. 1 19 1 . 
2 d. fq. p. 1192 . 22. alibi Philoftr. V. Soph. I. XVIII. 
J5.· 507. ol μ\ν· βχσιλεΊ έπιτν,δειοι ησαν, Ac raro iini* 
plex βασιλεύς de alio, quam de Perfarum Rege di-
citur, nec nHi manifeila fententia quis alius indi- # ♦ ·cetur. SlC est apud Diodor. Sic. XVI. 75. της yap 
rou βασι?Λως (Philippi Macedonis) αύζήτεως διαβε- 
βοημ&ηί κατά την *Ασίαν, ό βασιλεύς ( Perfarum) 
ύφορώμενος την του Φιλίππου δύνχμιν · et XVIί. 4* per- 
mutantur Αλέξανδρος et ό βασιλεύς: fed illic nar- 
ratio ea est ut perfpicuum fit ad eundem virum 
haec referri. — Caeterum h. I. monemus regnasfe in 
PerfiHe, quum Oratio περί Συμμοριών habita est, O- 
churn, cui cognomen fuit Artaxerxis. Tertius fuit 
tex , ita diems, unde eum Artaxerxem ΠΙ. nuncu- 
pavit Heereiius in Enchiridio ad discendam Hi ft.

1 G  2 An*
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Antiq. confcripto (Handboek der O. G .,)'p . 115 * 
quomodo. etiam est apud Aelian. V. Η. *Αρτχξίοξψ, 
rbv nod *Ωχον επικλ̂ ΰέντχ,. - Regnavit hie annos 23, 
ab Olymp* CIV. 3. ad 0 1 . CIX. 1. vid. Diod. Sic. 
XV.. 93.. XVIII. 5. Supra de co monuimus in In- 
trod. p. 8.Γ— U-fe hie fignificat tefpcctu 9 quod 

' pertinet ad, ut faepe. Cf.. Matthia 1. l. p. 196.. V. 
Diog.. Laert. VI. 42..

178. 23., κοινον ίχθρόν. ITocrat. On ad. Phil, p* 
167. « μεν τις Φαί'ή τόν τής ΆσΙχς  . βασιλέα τοΤς 
"Κλλνιην ζπιβιυλεύειν χαϊ πχρχσκευχζ-τΟαι στρχτεύειν έφ* 
ημαο, ούδ ν χν λίγοι πεο'ι χύτου Φχυλον et vicisfitn,. 
panatli. ρ., 43$· init. meininit Graecorum κο^ής τής 
ϊχ'ιρας ύπάρχουσης 9 τής ζρος. τούς βάρβαρους και τούς 
βασιλέας 'αυτών.
-a Ρ<* . ι 78· 24·* τοωτα propter hqec 9 quae d ix i:
ΟΤΙ κοι,ος έχΟ/ύς απάντων των. - 'Ελλήνων ίρτι>, . Far
dlior· quidem  ̂ ncque tamcn in textum recipienda est 
lectio, unius Cod. Paris. II. Xix wro., - Scd.abun-r 
dant. exempla pronominis demonftrativi pluralis , quod 
ad? unam rear . referatur... ' v m ,
. p. 178. 25.·, πcA&txov xpx^xt, hanc phraiin cunt 
fimilibus contulit Andr., Dunacus ad Orat.. Dem. de 
Pace p. 156. Ed..C. D. Becldi V. CI. Lipf. 1799,

179. 4. παρχσκευχζεσΟχι δέ. Idem coniilium de- 
dit Philipp. I. p. 5 1 . . 13 . fo7. τούς όρΟώς πολεμφ χρ<$. 
μένους ούκ άκολουΰειν τοϊς πράγμασιν* >̂ λ* αυτούς 
έμπροσθεν εΐνχι των- πρχγμ,χτων , . κ τ  λ. \
, ρ . ΐ 79· 6.. τούΟ' ύποκεϊσΰχι γνώμιρ, Iterum re? 

ferendum ad praecedentia: , παρασκευάζεσαι, νάνθ* Si 
fipoJVy ει Reisk. in Indice Demoiih. praifuppofitum  
et itifixum . menti esfe tanquam fettum  certumque ?

fr-.

(

il « *
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fetis profecto verbofe*: fed melius quam Wolffius 
ad h. 1. V. I. p. ioo. fubjacerc fentcntiac9 t ,  e* 
de hoc deliberandum.·

/>.< 179. 1 6 . < revi βίους [ πολέμους. Graecorum de* 
mentiam, in iroploranda Perfarum ope ad inreftma bel- 
la renovarida confpicuam, item caftigat Ifocrates 
Paneg. C. 34.. ούζ έν τοΐς ζολέμοις τοΐς πρό αλλήλους 
iv ίκείνφ (Perfarum rege) τάζ Ικτίδας έχομεν της 
σωτηρίας, . ος χμφοτέοονς $μας ήδεως αν απολέσειεν..

ρ ,  Ι79· 17 - πολέμους έπζνορθώσασΟαι. Hinc patet.non 
ubique veram esfe diftinctionem, quam dat Herodia- 
jius Philetaerus (additus a Pierfbno Moeridis Ejdi- 
tioni)  p. 4 6 9 . κα,πορύώ'ται επί πολέμου και των τοιού- 
των., έπανορύωσαι $έ επί λόγων,. Alia loca quae
iimiliter faciunt contra Herodianum dabit Index 
Reisk. Cf· Ifocrat. Arcop. c.· 5 . ουδέ σκ.ποΰ/.εν όπως 
επανορΟώσομεν οώτν,ν  ̂ ex praecedd. fubaudiendum est 
τ-ην πολίτείxv &εφτ)χιμζνν\ν*. Aefchin.- c. Timarcli. p. 
20. f. ai yap tbt y.i έχύοαι τ'λλά πχνυ των χχ/.ών 
ίπανορύοϋσι. Demofth. de Rhod; libert. ρ 2οο. 23 . 
έπανορΰώσεταί τ ις , α, νυν ούζ όρόώς έχει, Vid. et Ae- 
lian V. H. IIL. 17 . XIV. 13 . Caeterum de vario 
ufu verb\ κχτοοΰοΰν cf. Sallierius, aliique Interpr/e- 
ad Thomam Mag. in V. κατοΛώσαι.

p. 1 7 9 · 23. έ%εινων — Biq, τι συμφερόντων, Demoilh* 
de Pace p. 63. 2. των τοίνυν Βίων ένεκα έκαστον εύ~ 
ρήτετε [f/s tosJ πολλά προν,γμένον, ών ού$έν νβούλετο 
πραξαι. Loquitur eo loco de Thesfalis et Thebanis. 
De his fimiliter,  Phil. II. p. 67. c6. De iisdem et 
Argivis ,  ibid, p* 63. 23.» Joev οδν. £ Phiiippus ) άμτ 
φοτέρους τό λυσιτελοϋν άγχπητοντας, ούχ* ο,τι συνοίσει 
mvfr τοίς„,"Ελλη(η , σχν,ψομένους, Contrariam Ajthe-

G 3 ificn—
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ήίεηΠίιώ φιλοτιμίαν υlaudftt ibid;' ρ ,” 6?;!'Ί8; '’Itd^tt
Phil." ΙΠ. 'ρ. 129- ' 3· κ α ΐ 'γ χ ρ  %ν Ίχπχντές SosAcvtn
ΰηπου σνγ χωρήσωσιν οΐ Άλλοι, ύαΐν γ* δ zip τηςΛ ίλ 8ν
ϋερίας ' ιο*) coy ΰτεον*' Hoc libertatis amore incenfus 9
rfeinoillienes ? in Pfephismate, quo Philippo bellutn
mferre jusfit Athfimenfes, Or. p. Cor. p. 189.
δεινόν ήγεΐται είναι χχ\ ανάξιον της των προγόνων $ό-
ξης, τό περιορφν τούς "Ελληνας χατχδουλουμένους et
deinde ν. S9- &9νΐ*η&έντχζ της των προγόνων αρετής 9
ΰιότι'περι πλείονος ■ έ-ηοιοΟντο την των Ελλήνων έλευΟε-
ρ(αν' 'δίατηοεϊν, vj την ΙΜαν πα τρβχ , et iimiliter ρ’.
^95· Haec ex' innnmeris locis felegimus exetnpla,
quae apud Oratores Atticos ex Rant 9 in comparandis
Athenienfium caeteroruinque Graecorum confiliis de
patriae libertate tuenda verfantes. Alia dedit Du-
naeus 1. cit.' ad p. 61.} 9;,

p . 179. 29. πολεμώ — ούκ Χτφ. Sic Codex Parif. L
et Augiift. I. ’quos fccutus ita edidit RCisluus pro
vulgato hoi et explicat: helium^ quod justis de catt-
fits fujcepttim f i t . Verum non illud Verebatur De-
moflhenes, lie Athenienfes bello contra Perfas fus-
rCept0 injufli viderentur, verum ne reliqujs Grae-
c is1' fufpicionem inoverent lllos apparatus' non
contra Perfas, fed contra fe ipfos inflructos esfc. Ma- * , 
lim igitur vulgatam Ject. tcncre, ita vertcndam: m
tcmerc bello fufccpt'o viribin impares Jim us. Sic tota
periodus, duobus membris con flans optimc cohaere-
bit. Prioribus ilils σχεπτέόν' — cyx hoi refpondebunt
&v ή ‘μ ε ν ΚΙύνα\ιις ' — 'πατιν %'φχνερα: poflerioribtis
Mitem f̂ r ’ Ιύεΐνος -~ 'α'Χήψεται odcurritur his verbis
φαίνηταί — αίροϊαΐνη, ; ' ' '* T

p* l8o‘. v. 5. τοΐς ΰρχσυνόμένοις Dettiofth, de
Pace·■».-# I n .f
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Pace ρ. ^ 3^ 10* *■πρδς^έ,:τούς 'tjm ia o 'tir io w  οίομέ* 
νους ύπομέν.ιν δε7ν^ καί 'μή Κροορωμένονς τόν πόλεμον ? 
Εκείνο βούλομαι λογίσασθκ j ad quem locum Dunaeus 
p.294, disputat de vocibu&Oaproz' et θράσος, hoc 
ubique malo fenfu accipiendum esfe affirmans. Prae- 
ftaret eum dixisfe, id etfi ‘non! ubique ;· tamen pie- 
rumque obtinere. Ita θοασύνεοθαι in laudem dici vi- 
detur ap. Thucyd. V. 104. f. Cf. tamen qui cum’ 
Dimaeo facere videiitufr - Hefych. in · v. θρχσυαέμνονχ 
et cognatis, ct Ammonius p. 7 1 . ibiq. Valckenaer. 
De facili dcpravatione της χνδρίχς in Ορχσύττ*,  lo
quitur, ut hie, ita in Serm. Amat.' p. 1405. 17 . 
των γάρ διά τήν άνδρ{>ν θρχσυτέ;ω'' thou δοκούV» 
των9 et Pericles in Orat. funebri ap. Thucyd. II. 40. 
copiofe disputavit. !ta etiam faepius ut in opinione 
hominum, fie et librariorum vitio’ in Mff. con- 
fundi άνδρίχν et αναίδειαν docuit Wyttenbachius, 
Bibl. Cr. P. III. p. 53. -  Etymoiogus M. in v. 
άτονοι* dicit duas esfe partes dementiae; την ύτερη- 
φχνίαν κχι τ ψ  θρασύτν\τχ · — κάϊ γαρ Ορχσύτης εστ)ν 
ή άλογος τολμχ· Thucyd. ΙΠ. 82. τόλμα, μεν γάρ 
αλόγιστος άνδρίχ φιλέτου ooq ίνομίσ̂ η? ad q. 1. rectc 
SchoUastes,  την μέν γάρ αλόγιστον τόλμ,χν,  Κΰίι 
θρχιύτης καλείται, ανδρείαν προσν,γόρευσχ*.· Cum tOtt> 
hoc loco valde convenit Exord. XXXV. p. 144 r,
78. Quo item modestiam in dicendo cum fortitu- 
dine ac vigilantia in agendo commendat: τόν μέλλον* 
τα πρά-ειν τά δέοντας ού·/. h) Ίων λόγων θρασύι/, άλλ* 
bti της πχοχσκευης Ισχυο'ον είναι δ ει, quo cum con*· 
fentit Artabanus apud Herodot. VII, 49̂  f. άνηρ̂ δη 
οΰτω αν εϊη' χριστός, εϊ βουλευό χενος μεν άβρω^έοΐ ,· παν' 
Επιλεγόμενος πείσεσθχι ' χρημ* ,· εν δέ τω' ipyep θρασύς 
‘ η ' ' 6Ϊη~

V

ι
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pgrietilumr qUod.bellum temere Tusceptum ,-af* 
icrt^ depinxit Demofthenes. Exord. LI. p. 1452. a.
i d t y w p w r s f j (n r ,  o n  a t  b ix - τω ν"  Koy ων a vb p la i' x<x\ θρασύ*  

: τ η χ ε ς 9 έά ν : \ μ ή  , μ ε θ ' ύ π α ρ χ ρ ύ σ ν ις ' -άσι π α ρ α σ κ ευ ή ς  κ α ι : β φ -  

. μ η ο  # ά κ ο ψ χ ι Ί μ ε ν  ε ί σ ί ν ή δ ε ϊ χ ί ,; π ρ ά τ τ ε ι γ  b \  έπ ιζ ίνό υ νο ι^  

quem imitari <videtur. Liviusi XXXV.^32. Confilia 
calida xt \audacia prima ' fpccic laeta, tract at u 
dura , eve’>tu trifiia. - Neque in imperatore ή θρασύ» 
της probatur ^Euripidi, Phoen. 602. ,.,nc<

» , , , I - . \ % 1 · » t » 1

''ασφαλής γάρ hr* άμείνων ή θρασύς στρατηλάτης.

Quern . -verfum frequenter recitabat Augustus, Po- 
lyaeno tefle L. VIII. c. 24. §* 4. Suam raodes- 
tiam in concionibus ad populum ipfc praedicat De- 
•moithenes, de Cherfon. p. 106. 20.
t p» 180. v. i i .  εν be τ φ  συμΌυλεύειν. Sic, Pitta- 

pus in: Carmine, quod edi folet .cum Anacrepnticis ,
7 ► ' . 4 · > ; *i

συνετήν fariv avbpwv 9 

, . ' πριν γεΐέσθαι τα ΰντχερη,
προνοήσαι, ό'πως μή γένητχι · 
ανδρείων bi 9 γενόμενα εύ θόσΟαι,

Demofth. de Cherfon. ρ. ιο8. γ. ούκ είναι νομίζω 
του, συμβ νλίύοντος ύ/χ7ν hycv ούΐεν 9 πλήν .είπεΐν τά  
βίλρστχ. ρ. Cor. ρ. 308. 24 ωνγ* £ν ό ρήτωρ ύπεύύν* 
νοζ, ειη» ~  τΙνχ ούν εστι ταΟτα.; Ι ^ φ ι τα πράγματα 
άρχόμενα. καί προχισΰέσΟχι καί προειπεύ το7ς άλλοις» 
Exord. Oratt. XIL ρ. 1426/ 7* συμβουλεύει* περί 
των παρόντων, καί y ενησομένων προτώετχι XXXVI. ρ # 
J443* 2· νραξεώς τίνος τον.} λέγοντχ φχνήναι
σύμβουλον, b? ήν καί μετά ταντα άγαΰοϋ τινΐς ήμϊν 
Herat παρουσία» XXI. ρ. 14 3 1· 6- έξ ίτου bi τρόπου 

y 0 Βλ"

I
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ίβελτίω Βύνόατ'· Btv γενίσΰαι [  τα. πράγματα ]  τούτο 
•του συμβουλή νοντ ο ς spy ον εϊπεϊν. collate ibid. ν. ιι*ν 
Audaciam in dicendo , niil cum fortitudine .in agendo 
•conjuncta fit, reprehendit Eteocles ap. Euripid. itt
* Phoenisf. -v. 723. j:.:r, .c , ’ . · * . .'j ̂  *
* ♦ ·Λ ' ’· < ·!' 1.' V.vi. .'f ' t \ y 1 . * '· ■ ' J.'i f , έ

εγφΒα. κείνους τούς λόγοις όντας 6ρατεΤς0 ■■

Hunc tamen morem" Athenienfes fequebantur, li 
Demoilhenem audias Exord. XXII. p. 143a. υμείς 
εΙώΟχτε τφ  βουλεύειΟχι χρήτΟχι όξεως. Bit Βέ, βουλεύε· 
αΰαι \μ£ν iG>* νσυχίχς 9 < ποιεϊν Βέ τά Βοξαντχ fierce 
νπ«vB'ac : cui iisdem .fere verbis praeiverat Ifoerates 
•ad Demon, p. 16 . βουλήν μεν β.αΒεώς, έπιτέλει Βέ 
ταχέως τά Βοξχντχ: hinc notum fuum illud praecep- 
turn hauiit Salluffius , a Donnaeo etiam laudatum 
ad. Demoilh. Orat. de Pace p. 132  ,  de bello Cadi· 
c.. 1 . : Priusquam iucipias confulto, et jtb i confa- 
liter is9: mature facto, opus cst, ad quern I.· alia 
exempla dedit Cortius*' Sed communis fuit hie er
ror Athcnienfibus cum reliquis hominibus, quos ad 
res maximi momenti faepius temeritate ferri con flat* 
quam coniilio. Thucydid. I. 78. Ιόντες τε ol xvOpo*~ 

'Ttoi ές.-τούς πολάμονς , τζμ ε:γων πρότερον ϊχονται^ <£ 
ΰντερον^Βρφν* -κακόποίΰοΰνtec ' tyBy ιώ ν λύγω ν  

.βπτοιΤαι , quapropter non injuria praeccsferat eodeitt 
•ΙοCO βουλεύετ'ε ούν βρχΒέως, ώς ου -ηεοι βραΒεων. .[d e  
•bello inter Graecos ] · Merito igitur prudentis con- 
•filii auctorem quovis - pretio dignum judicavit Ifo- 
•crates, ad.JMicoci. p. 43. τους Be.vpipv έχοντας tcotl 
.Βυναμένουςόρφν.·ζΑέ ν >ri των άλλ& ν , περί^zrofckcO ποιοΰ.χαΐ 
ϋεράη°υ ε ί  > 2 ινώσν. ω ν„ o n  σύμβουλος, άγαόός > ·. χ ρ ψ ίμ ώ τχ *  
ττρν seal τυραννίκώτατον απάντων χτημάτων >έϊτΙ?Λ -4

Η V

.......  ’ 9 ,

W ·'■ψ *  ·Β Ι Β Λ ! 0 0 ΗΚΜ
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p. tfo . V. 13. πόλεμων —:. χαλεπόν. Ut hie ipfc 
πόλεμό- dicitor χαλεπός 9 ita apud Ifocrat. Paneg. c· 
38·. Periarunii rex dicitur 'esfe χαλεπός t πρός <τό πο-
•ΚεμεΤ^..·' 'i . tri . : f n . h i  *.· " ,:·;*» 11 _».·* ·-·»■

p. 180. v· 17* τόπων» Sufpicio fliihi xnta estode- 
iigiiari hoc vocabulo loca muntta, muniment a , 
ci.stclla, quae fi conficienda Tint, quanti conftare 
foleant- aerano, dicere· opus non est. Hoc* etiam 
fenfu .intelligenda videntur loca in Orat. .de F* L. p* 
397.. ιζ.^κχιτοι όύο χρητιμοτερους τονου; τ/,ς οικουμένης 
eOo9 χν εϊς έπώειξχι τ\ρ πό>ει9 ζχτχ uf 1/7/1/ 11υλ£ν* 
έκ ΰαλάτηκ 5ε του ',Ελλναποιτου, cum quo 1; -cf. Ae- 
fchines de F. L. p. 92.. αιτιατχί με χπηλ/οτύΐώζί· 
νυι 5* αρ* ύμών τόν έπι Θράκης τοπο*.· Demofth. Phil. 
HI. ρ. 119* 14· πύ:ιος 5ε ΙΙυλακ, καί των επί τούς 
*}£λλνινάς παρόδων έττί t καί φρούραις, και £ενοω ,  τούς 
τόπους τούτους κατέχει* de F. >L. p. 20. εΙΑ
φαρ. οΐ (πρεφεΐς ώ τριαρών , βύ5ε τόπων , . ^ 5ε foto· 

, cu5 * άκ^τίλεων ρ* Cor* ρ. 3 a5 · ·&&
τον εμόν τειχκτμόν βούλει h/.ΛΜς σχ,πείν9 εύρήτεις 
hthx* καί -πόλεις ναι τοπους9 καί λιμένας f καί νους, 
#αί ίππους* καί τούς ύτςίρ τούτων άμυνοαέν:υς’ τούτα 
Ιγώ πρ-υβαηόμνιν προ της * Αττικής» Hue etiam per- 
Hinet Ifocrat. Papathen. p. 4 4 *. ubi tropice, eadem 
iaec ; vox occurrit 1 < τοπουο απα̂ τας. > τ ·;ο<ατειλημ.
μείους» Neque taroen aflirmem, in nullo horum lo- 
corum aliam M etiam iignificaoonem con venire* Ac
jtaeftaret fortelegere παρών ,  , quos item ■ cum %pf· 
'μα*ί infra conjungit, p.' 184V 20-.! Nifi baec placeaat 
’«eftitue To^&. '.Sic 'Corte-faepe dicimtur- (πτ-ιχί- 
Hfi if# y cojufi' vocis yMV'kt τ/·% f^ra»\ exempli -col» 
fegit Ti~HemfteEljiufius - Vv Eximius ad Lnciani T.
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T  p." 63. — Mifrf tain&i nifi lie c y  qiiam' dedimus, 
admisfa fuerit explicatio r«v τόπων, praeferendiim 
videtur rtcuv. " u " * ” ,

p .  180.V. ’ *6 . φχνεροϊ ~  άντi tαττόμενοι. Ita et icri- 
pfit Thucyd. I. 42. φανεράν £χΰρ&ν m i όυ μέλλονταν 
πρός'Ί£ο:ινΟίους λτήτχτύχι9 et ΙΙ· a·-£π iv εΐρήν^τε , 
m i του πολέμου μνρπω φανερού καΰεστίΰτος· 

ρ ’ ι8ι. ν. 2. τι — έχθ:ούς έχοντες. Eadem fere 
verba infra occurrunt p. 189. 2t. atque citantur ih 
loco iaepius laud, de Rhod. libert. p. 192. i14* fqq. 
Habet fere fimilia IfOcrates Amart. p. <5 81. πως εϊ- 
κος N ικίχν — πρός τοίς υπάρχοντάν έχΟροϊς έτέρους ha» 
φόρους ποιείσαι.

ρ  ιδι. ν. 4· ιτοερχτχευαζόμεΟα - πρύς tovtovc, Apud 
Thucyd. Π. 2ο . ' ciirrl praepofitione ε!ς jungitur hoc 
verbum: παρεσ^ευατμένους ές πόλεμον.

ρ* ι$ι. ν. 13· ονϊεν &υν άλ\* *j. Legenduffl est
φύίεν οΰν άλλ* ή nihil aliud nifi. Hoc fcribitur pro
t&lh άλλο ij. Recte vertitur nihil plane 9 prorfus· 
Vid. HoogeV. ad Viger. de Idiotism. p. 439. Sae- 
pius confunditur cum άλλ’ vj9 hoc est: άλλά'ή 
practerqaamquod moiiurt jatnJ idem Hoogey*· 
de Panic. Cr. pag. 4. it  fufius lvp. 32. Cf.
etram Matthia Gricch. Gramm· p.’ 903. Manifestos 
apparct άλλ<? apud Demoilh. c. Macartat. p. io6d. 
12 . btfc 1%:/ — άλλ’ ovV ότίοϋν ‘ άποκρΙνάΰΟχι S 
nock, ij cr/; ubi Rerskius mile habet άλλ’ et c>
Phaehipp. p. 1047.' vs. tilt.' ούλεν άλλο νχτατν.εναζεις 

— Iriverfo ordiitie habet Thucydides lit. 14. 
Αλλο Μ εν ? & ? ij; 'evxvuixxqvv, — Hoc item fae* 
pius occurrit, fequeitte VaiW ' Exempla attulit Mat- 
th.Jius 1, c* quibiis adde Ifocratem Partatheft. p» 437*

H ft Λ



A) N *» yO TT rA f  ϊ  o ;

ofity'-r ΑΡ *0 πρζττ.οντκς· f  LacedaemoniosJ οίώέ ,.β<η4 ·
^Οβ& ρνς+Ίιτλψ.,.ο.7(ύς μάλιστΛ..μα;, ά;.avrccv. αρξονην· ' '

. el U μ η 9. ΤΙελοποννψΙων* et fine l ÂA<?.ibid. Ρι.495* 
f i f t h , έ%κρολφ'9 >.ζλφ^οτι9. Iloogcve^n. de Par
etic»., l,-.ivGr^ p· io(5i monet ,. ,Μέν. xs.o  ttâ u ufllTr 
pari , .(q\ium dp m ultit udinc. vcl plcTiitudtne quid tic~ 
g a tu r . D e.alia~ formula. ~v}h ?λ}? v .,c f ..idem, VIoor 
geveen.. ad' Viger.. p. 438 legitur ea apud Demo- 
fthen.. p . . IJhano _ c, Aphobum p.„ 847^  uiit.., ex 
epiendatione. Reiskii: ούΑέ τετολαν.·^ .[nvA
^ ;ry ;iav j %Λλλ’ Vj τούτην. , Ita et c. Rantaen. p. 
98 2. _  1 . ν μ/<reTrfJxi μάτοι τϊνάς [foencratores ac nur 
mularios ] α'κέτως ocv ύΦ' ύμων > ol ^χϊν,ν yd_ π ,ζγμα  
^ετ,οιν,μενρι μ^ε.^ουγ^νώ μ^ ,&'λου. μ  <ε ός
y k y  , Γά>λλ,1· y.TcOr 7T(e(:ycf't ^quorum verborum. poste- 
riorem partem recte interpretatus .est. Reiskius. ad 
h .  l. , ^r. r)Iliv j>. 1390. et in Ind- .v. .*/>*/. Q ui 
Xf,qufi, y c n ia m ;^  mifevtcoraiam ] .  ncquc quscquam * 
aht.d. cur ant;, K jrractcrquam., quatsttrr); fubaudito,

' Ιουλοι vej cum., quo loco quoad fenfum
9onyenitjaJiu^1{)c. Macartati^p.'.̂ 073. 1 %..,,γϊ*ιμννμε· 
m j r . \ τ ^Xcif,r>iiv/,.roCf τ)&ο>εκτεη'.  ̂ — 
Sipe negatipne ; flGCUiTit , interrogand)' figmhcatione,. 
tjefychjue*"A 4*0. r l . ty epurwet . 'A tukoI{*..atque est 
ctiam ita,. ubi Jegas. άλλο τϊ· fj, m t m c Cf. Mat- 
•thiarl.,c . p. 675. .  Vigerus· p.· 152 . qui tamen male 
yertisfe, yidetur;;(locuip, Herodoti llj 14.... κλ*ό τι % 
f i l .  τ ρ ιτΛ,. oh^vTyc %. A p  νντίω ·.. ττει^/σονσι .; n q m q td d

'4< gyp$
jft,/· f. AHa;cat,fignificatjp, fi fcribatur. T.‘ Ί lux.
%·,$$■>/.' ύϊ Χ^ 'Τ ,Λ (  ΐ χ β ^ ύ ί , . η γ ^ vere,.
.  a, ; ίδι,^ %  Μ φ ΐ  jievsty ·, v?r(it .Reiskius t in In^.

'.r K * *  ·

■ ^
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incasfum g a rrtrt. Loco autem, quern illttc retulit 
c. Aristog. I. p. 770. ,  14 . additur. μ χ τ ψ , quod no 
tandum videtur. ' »4 * 1 . ·

p . 18 1 . 15 .,οϊζμεΤ' #αε/<;, ·ποχττητχι, Sic partim ex 
Codd., partim exingenio, recte dedit Reiskius V.
II. p. 378 Veterem lectionem, όιο'χ . ύ χ φ  πράτ
τατε , explicat VVolfL ad h. L At vertendiun est, 
f i  ca , quae nos putamus iufiare9 [  bd lum ,  puta 
cum Per ft, ] ,  r  tv era fia n t , turn , caet. j

p. ti 8 i . v . 2 1 . το δεηΟχι Reiskius ad h. L V. IT.* 
p. 378. , ,  Subaudi,  ύμχς των Έ λ λ ^ ι/ο.ϊ'  ,  yob s opt
Graecorum opus ts fe e a m q u e  vos implorarc ” Pos
terior implorandt notio hie unice vera est, et ipie 
tenet Reiskius ad v. 23. rogatuts a y  obis p> otegi* — 
ijc μεν τού x /mv v̂  a ,  f d ScicOxt# κμ ιλ% τ ύ χ η τε ,  
ά φ χαχ.τεΐν .  Si Graecorum opem imploratis,  naseftur ‘ 
exinde vobis, ut ab aliis auxiJiuni petatis, quod Π fru- 
ftra imploraveritis, accidit vobis, ut hac petitione de»· 
ddatis, frustraque togetis. - — Similis. prorfus con** 
iiiii auctor fuit 'postea Athenieniibus Demofthenes 9 

uti legatos ■ ad Tbebanos mitterent , qui eos con
tra Philippum fufeitarent, Orat. p. Cor*p. 287. 24*^ 
μή δεϊνϋε μηδέν · xiG%fdi yocp 6 «κχΐρός.

£λλ* έπαγΐ έλλετ^ε βοφήσειν, ■ έχν κελεύω<ην· — 
iocv μεν δεξωντχι τχύτχ 9 κχι πεισΟωτιν η/.ΐν , ν.χι κ  
βονλ^μεΟχ , ώιχεν δίφκημένοι , κχϊ με rot προτχ^μχτοο 
έξίον της πόλεως τχύτχ πράξοεμεν * iocv δ* χρχ μή <τυμ* 
β ϊ  κχτχτυχεΐν 9 εκείνοι μεν έχυτοΐς εγκχλωτιν, - χν, τι 
νυν έξχμχρτωσιν* $utv δέ αν,δέν χΐτχρύν μνιδε τ<ζ ~εινόν 
$ πεπρχγχένον ,κ# τ  λ. Neque aliter Phil. IIL ρ/· 
ΐ&9· · 5» τχύτχ δή πχντχ χυτοί πχρχΜενχνχμ-νοι κχΐ 
το*ί?χντες. τοκ 'Έ λ λ ψ ί. φχνερχ, τους χλλους. ήδη π χ · ■ 
ρ&ύχλωμεν*. Η 3

i
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■; : pa i8il: ν̂  β.7·, ΊνρΦ, ReiskiuS'ad h. 1* p· 378· 
fi „ έυρεΐ*. non fatis placet! num εύρύνβιν, dHal arc, 
diducere ? an ά/?«> in futuro fee. vertii Vi'/tf/v /e£- 
&/*£ ? Sedmallem potius συνείρειν, confcrcre*Non 
opus videtur hujusmodi emendatione. Explicari po* 
test: con at us fum ' invenire rationem explicandi vo
bis meam mentem , quae neque audaciae fpcciem 
prae fe ferret, neque vobis longior adeoque ingrata 
auditu videretur. Sic optime conveniet εύρφ cum 
feqq. πολλά πράγαατα εσχον σκοπών. Reiskium in

I

enorem duxisfe videtur, quod λόγον vertereti banc 9 
quam vobis fero legem ; burn 9 quem vobis habeo, 
ftrmoneml

p. 181. v. 28. παρασκευήν, όπως. Ordo hie est: 
'πολλά πράγματα εσχον, σκοπών τ ψ  παρασκευήν, 'όπως. 
M ultum  occup'atus f u i  confidtrando, quomodo, quan
tum  fieri poS/et9 optirne et celarrime, belli fieret 
apparatus· 1 Sic faepe Graeci pro σκοπών όπως £ ποο* 
ρασχευή. %, τ. λ. quod multi pridem docuerunt.

p. iSi. vJ 29. ο'Ιομαι, Sic Reiskius fere ubique 
dedit pro olfxoct. De permutatione horum vocabu- 
lorum1 vid. C. D. Beckius ad Demofth. Or. de Pace 
Lipf. 1 7 9 9 · Ρ· Φ·) 5 3 · ^  Φ& Reisluus Praefat. ad 
Demofth. Vol. I. p. XCVIII. extr.

p. 182. v. 1. ΦκΦίσα̂ αι: alii Codd. φ’/,Φ^σΰχι, 
quod praeferendum videtur. Aoristo hie quidem lo
cus idoneus esfe non videtur. Cf. Matthia 1. t. 
p. 691. §. 497. et 698. §. 501. * v  

p . i$o. v. 11. παρωξυμμένων, abfolute, ut h it, 
tegitur' apud Demofth. c. Euerg. et Mne/5b. p. 
ΪΙ24. 27. ί) παρο̂ υνομενον, exaecrbatum,  υπό ήόόνης 
Tivk 9 propter altquid, quod nostrum ulerque

amat·

/
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λ mat. Alibi invenitur cum *pk'· liberates Archie].
p. 237. παροξυνβψαι προς τόν πόλεμον. Aefchine^ 
ε. Timarch. p; 35.' med. παρωξυμμενος be πρύς r& 
πράγμχι et cum επί: Ifocrat. ad Philipp, p. 14 1 , 
οΖτοι μ& yap παρώξυνον h i  τον πόλεμοι item omis- 
ΐο πρός vel επί: Ifocrat. ad Philipp, p.. 175, τις 
ούκ άν -  πχροξννΟζίη πολεμειν πράς αυτόν ad Demon· 
p. 16 . ουι ω h* άν μάλιστα βουλεύεσΟαι παροξυΛεΙης* 
Panathen. p. 415 . πολλών πχροξυνόφων γρχφειν. Thu- 
Cyd. I. 6 γ· τους άλλους εχταντες ποωτον πχοοξύνειν 
τούς Αχχελχηχονίους. Plus notat quam προτρέπει? 9
uti patet ex Demofthenis Serm. Amat. p. 1415 . 2 1 .  
^γούμενος τάς τοιαύτας παρχχ/^σεις τού. μεν a j νοΟΊν* 
τχς προτρέπει» y τούς εΡ>οτας παρόξυναν: itemque 
plus quam έποτρύνειν, Thucyd. I. 84. των τε ξύν 
έπαίνω έποτρυνόντων ϊ,μχς· επι τά  heiva, παρά rb $0* 
χοΰν %μ<ν, ουκ έπαιράμεόα v,ciovy* καί τις> άρζ ; ξΰιτ 
xavtfyodcp ζαροξύν% , κ. τ. λ . ■ ί

ρ. ι82. ν . 12 . τούς διχκοσίους καί χιλίουα. Quo Iu- 
culentius totius legis ambitus pateret, quam tulit 
Demofthenes, lubuit hie primum earn univerfem 
Latinis verbis exfequi, quo peracto ad iingulorum 
mterpretatlonem accedemus 9 multa tamen ad partem 
hujus Difputationis alteram, qua tota Symmoriarum 
jatio apud Athenienfes explicabitur, dilaturi.

I. Numerus Symmoritarum, quia identidem imirn- 
nutus erat, Deque adeo hoc tempore plenus exfta* 
bat, asfumendo alios ex ditisiimis civium redintegrao 
debebat. Quod quidem hac ratione bene pcrfectuni 
iri exiftimandum est, fi 800 cives Symmontarum 
numero adferibantur. , Veri enim - iimile' est f o r e f t  
tx univerfo Symmoritarum- numero , ,(qui, fi Sob

)

\
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illi. additi esfent antiquioribus 1200* qui adesfe di- 
cebantur, nec tamen univerfi praefto erant, effice- 
rent duo millia) ,  fi igitur ex. univerfo illo numerp 
omnes isti exemti fuerint, quibus legum auctoritas 
illud, concesferit vel propter orbitatem, vel quod 
coloniarum funt ,participcs , vel quod in unum col- 
latis bonis utuntur, ut numerum 1200 Symmorita- 
rum non excesfuri fmt p 182. v. 12— 18.

Ilic .igitur univerfus 1200 Symmoritarura numerus,  
t x  veteri more per 20 Symmorias diftribuendus est > 
quarum quaeque ex <60 λε,του^γοϋ'η fit compofita· 
S ed . fingularutn Symmoriarutn iterum quinque de
cent csfe partes , .ex duodenis viris ita compofitae,  
lit quibusque ditisfimis eorum, pauperrimi quique 
addantur, qua ratione ubique juilam proportionem con- 
itare, nccesfc .erit. p. -182, v. 18—23. Et his qui-
dem Symmoritarum diviiio. abfolvitur, quae cur ita 
facta fit ex fequentibus patebit. .

Ή. Sequitur modus, fecundum - quern triremes ae- 
dificari oportet·· .Clasfis, quae maxima a Symmo- 
ritis praeberi debet, est 300 navi urn. Neque ta
men opus est, lit hie ■ univerfus numerus exhibea- 
tur, fi minor .ejus ufus adfuturus est. Igitur pro 
varia reip. conditione vel maj r tvel minor nume
rus earum inflruatur, isque fit vel centenarius t 
vel hujusmodi clasfis duplum vel triplum. Ve- 
rum et alia inilituatur 300 illarum navium diviiio > 
ex qua cuiquc Symmonarum numerus triremium a 
fe aediiicandarum indicetur. Secundum numerum 20# 
Symmoriarum item ao partes univerfae clasfis confli- 
tuantur, omnes pari numero 15  navium coiupofita^. 
j it  quia quaeque Symmofia 5 fectionibus divila fit*

- qux-
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^uarumex 12  viris consent lingulae, ita etiamillae fin- 
gulis Symmoriis injunctae 15  naves eadem ratione divi- 
dantur ut -fiant 5 partes, fingulae naves 3 habentes. 
Illae autem 3 naves, a quibusque Symmoriarnm fectio- 
nibus minoribus hoc ordine civitati praebendae funt, 
ut una navis perpetuo parata fit reip.: fin majus 
accesferit periculutn, duae: in fumma autem pa
triae necesfitate trium navium numerus plcnus esfe 
debeat. . Quo facto , fingulae Symmoriae, 1 collatis 
lingulis, quas minores earum fectiones aedificarunt, 
triremibus, 5 naves dabunt ad centenarium navium 
ntimerum implendum: 10 autem, fi 200 navibus opus 
est; 15  vero , fi 300. p. 182. 25. ad p. 183 . v. 4; 
Symmor. 1200 naves aedificantvel 300, vel 200 , vel 100*
— -----  6 0 ---------------------1 5 * — 1 0 , — 5-

-----  ία ----- ------------— 3 , — 2 ,  «— 1 ;
ΠΙ. Sed quia tantae' clasfi fabricandae majores 

lumtus ab Symmoritis fieri necesfe erat, quam 
quidem continue posfent ferre, cavendum erat ut 
-ex aerario illis magna pecuniae fumma fuppeditare- 
tur, cujus distnbuendae rationem hie habes.

Univerfus cenfus regionis Atticae indicatur esfe 6000 
talentorum: hie igitur dividendus est ita, ut exinde 
fiant 100 partes, inter fe pares, fingulae 60 talen- 
torum, qtii numerus partium centenarius conveniet 
cum 100 illis fectionibus minoribus Syminoriarum, 
quarum unaquaeque 12 viris compofita est. — Sin
gulis jam Symmoriis totis ex hac 6000  talcntorurii 
fumnid portio tribuatur aequa 300 talentorum ( 1) ;

1 /  ' l i ‘ haec
■ · ‘ · · , · ’i · ·' . . .

C i)  Haec ita intclligatitur, non ut ipfa ilia ύοοο talenta 
Syoamoritis discribuenda esfent, verum ilii tantura reditus,

I
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ha'ec autem 300 talenta .cujusque Symmoriae parti· 
eipes ita inter fe dirimant, ut minor quacque 
lectio 12 virorum aceipiat 6a talenta* p· 183* v* 
5—11. Qua rationed
, Univerfi Symmoritae1200 accipient 6ooo talenta . 

>■·■ »■■■« 60 ■1 1 ■ ,ii'iw ,300
...· 1 1 12  1 - —*■» ■ 6θ 1 1 ■ ■

Jam vero monendum est, quomodo haec 6000 ta
lenta 5 e&, quae dicta est, facta distributione, fufficiant 
ad fumtus compenfandos, qui a Symmoritis* in trire
mes fieri debent· '
• Quum non amplius 60 talenta cuique Symvnoria- 
rum minori fectioni publice praeberi posfint, ut ex- 
inde omnem compenfationem v quaerant necesfe est· 
Neque tamen ita committet clyitas, ut in minori 
navium necesfitate. ei talenta 60 non ‘mtcgra reddat. 
immo vero:, ii 100 tantum navibus opus'' fit, ut 
duodeni * Symmoritae praebeant unam , posfunt om
nia 60 talenta ad uriius navis' aedificationem im- 
pendi. Sin 200 triremibus indigeat resp. totidem 6 0  

talenta duplo horum fumtuum fufficiant, etpro 12 
Symmoritis, unain navem. praebmtibus-,«feni quiquc 
idem oflicium praeftent. Quodfi-tandem 300. adesfe 
oportcat naves, idem .munus mavis unius aedificandae 

' obire debeburit quatuor viri, neque tamen univerfii 
" . 6a

qui quotannis ex illo cenfu 6000♦ tnlentorum,. Γη publicum 
’referebantur: cx parte convenit cum eo, quod nos'dicimus  ̂
den inkomst der Directe Belastingen: melius ctiam teddecur 
,de Grondlasten, quod infra probabimus ad p« 183. 5. In hac 
«men. legis verfione, perfpicuitatis; gratia*, caput ipfum pccu- 
niarutn , ipfum auctorerm fecutir perpetoo repetemus, noi»· an- 
imntn vectigal y. quod propter illuct at dominis praediorum esfar
iblVendum,



6ο virorum Symmoria plus quam 300 talenta, ti. e'. 
quaeque minor Symmoriarum fectio 12 viroram , plus 
quara 60 talenta accipiet. p. 183.111—17, Ex hoc igi- 
tur computo ratio aedificandae clasfis et diftribuendae 
pecuniae haec erit. ■ · ■' · (  . .

Symmoritae icoo accipiunt 6000 talenta f  proque 11s 
aedificant naves veT 100 vel 260 vel 300. ' · ·

Symmoritae 60 accipiunt 300 taleiita: proque iis 
fcedificant-naves vel i  vel 10 vel 15, '·'''···'* · ,J ·

Symmoritae * j2 accipiunt 60 talenta: proque iis 
aedificant naves vel 1 vel 2 vel 3.

His itaque cautum est, ut reip. juftus Temper 
Symmoritarum numerus praefto fit , eorumque rite 
diftributorum; itemque ut ei paretur facultas idoneae 
clasfis parandae vel 100, vel 200, vel 300 navium, 
prout vel majorl vel minori earundem numero opus 
futurum fit: jacturam autem pecuniarum , a ditiori- 
bus ideo faciendam , eadem lex publice, quantum po- 
terat, compenfet.

Reliant autem alia, quorum recenfio jam fequitur.
Eadem ratio, qua navium aedificandarum partitio 

inter Symmorias facta e s t ,  in comparatione inilru- 
mentorum navalium obtineat. Univerfa illorum copia, 
fecundum 20 Symmoriarum numerum, per 20 par
tes distribuatur, quae fua pars vicefima aeque di- 
vifa ut rite paretur, quaeque Symmoria minoribus 
fiiis 5 Sectionibus mandetj ne, in reip. necesfitate 
fi navis praefto fit, eadem inftrumentorutn navalium 
penuria prematur. p. 183. v. 17—25.

Neque vero' omittcndus est ordo, qui in navalibus 
fervari debet. ' f
^Itaque Praetores [τούς στρατηγούς ] oportct in na-

I 2 va-
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valibus. loca decern feparata habere pro numcro tri- 
buum,■ quae loca fingula contincant 30 navium 
domos., [νεωσοΙκονς~]ν quo· facto unum navale [ι/εώ- 
pm } 9ι 30· 1, navium capax, conveniet numcro trire- 
mium·, quern duae Symmoriae in fumma· reip. ne- 
eesiitate praeftare debebunt. Hlae autem Symmoriae 
ita funt copulandae, ut Temper binae ex cadcm 
tribu [ φυλής ] in eodem ;Γιηΐ navali.. Tandem ex 
fingulis tribubus , unus trierarcha ejus navalis curam 
habeat cujus. ipfe fit particeps. p. 184. v. ,1—9.

Tribus 10 five 20 Symmoriae tenent ionavalia, quae 
continent 300 triremes-
> . Tribus 1 five 2 Symmoriae. tenent 1 navale, quod 
continet 30. triremes- . ·■ ·

Ultimo loco navalia diftinguantur fecundum vfc 
Ύριττυς, quae tertiam partem Tribus , φυλής, contir 
nebant,: ut,. quum fingula navalia, Tribubus fingUr 
]js deftinata, , 30 tenere posfint naves,. Ύριττύς quae- 
que tertiam earum partem, li. e. locum 10 .navi* 
bus* capiendis idoneum, occupet. Ex hac emm divi- 
fione, fi opus erit,, fiatim apparebit* locust . ubi 
qiiaeque φυλή fuas eonftruat triremes, deincjc ubi 
quaeque Ύριττύς, turn quis fit trierarcha , cuique 
navali praepofitiis., tandem- quot quaeque, Ύριττύς 
naves, habeat paratas- p. 184. v.. 3·—16- 

‘Atque his continetur lex , quae quidem., · fi 
fimplici- ratione. ejus- interpretation fufcipiatur, non 
tantis. premi videtur; diflkultatibus·, quantis earn re- 
fertam esfe nonnulli clamarunt.. Univerfae- autem,: 
quami dedimusexplicationi, plerumque confentit 
Scholiastes , in paucis. tameir. disfentiens*. · Wolflius. 
ftriann Apparat- Demoffii-. V;. Γ- p- 124-Tqq.r recte*

, , hunc



frunc locum exliibuit, Errorcm tamen e}us. in 
IV. animadvertit .jam Reiskius .VoU*· Π^«ρ. >380.  —. 
Male- item fe habet §► VI. in qua tamen - numerus 
9 , in his verbis, p~ m 6 . Trierarchis 9̂ , .typothe* 
tae errorc pofitus esfe videtur pro',6*- ·.· ..

Pergimus ad reliquam Annotationem^
p, 182. v. 12. τούς <Ηα,κοσίους καί χιλίους* Probanda 

est explicatio Wolffii, cenfentis numcrum 11200. Symf 
moritarum , variis' caufis imminutum, hac Demoilhef 
nis lege denuo fiiisfe impletum, novis  ̂ coactis Syin<·· 
moritis. Haee quidem melius fe habent quam quae 
dat Reiskius VoL Π. p. 379, haec omnia non de 
Symmoritis fed de στρατιώταις cxplicantis. Quae ii vera 
fint, haud video, quid faciendum fit; fequentibus v. 
18· in Tclw'j τούτων οϊομα,ι ,ΰεΐν ποίησα* συμμορίας·'el* 
ηοσιν, ώσπερ νυν , είσϊν 9. εξήκοντα σώματ'· εχονσα̂  έκά* 
στην. S e c t ,  ut dicam, quod ientio: (etfi dico ve- 
recunde;'pudet enim me, parum exercitatum juvenem-, 
Virum reprehendere et doctrinae laude iniignem, et muk 
tis nominibus de omni literaruui genere .egregie, me? 
ritum; )  in hujus legis interpretatione faepius fes- 
tinantia Reiskmm' impedivisfe' videtur, quo· minus 
verae explicationis indagationem multuni curaret.Λ

. Ibid, τφνιμΐ $Φ. Solennis Oratoribus formula, quum 
legis mox a fe ferendae faciant mentionem; verti- 
turr oportere exislimo ,  aequum cetifco- Ita PhiL 
ΙΠ. p. 1 12 . 1 2 . ε! μ\ν — ’φημ\ εγωγε αγειν ημάς 
2εϊν [̂ εΙρήνην.’] Sic et infr. de Symmor. p.· Jt84r 1 . 
φημϊ τούς στρατηγούς , οεΐν havs/μαι τόπους M n a .  

Olyntb., II. p. 2:1 . 9.' φ. 2ε7ν. υμάς αμα τρϊς 
ρ&ν *0λννΟίαις βοηβεΐν* De Corona Trierarch- ρ. 1228. 
7- φημΐ dsTv αυτός στεφανοΰσΰαι* Olynth. I. ρ>

I 3: Μ-
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14. r£. ' cst eodem ferifu: φημ) δή διχή 'βοηθητέον 
'thcci'i ̂ tt âp-J * IfoGrAt. -d^1 Pace p.~ 281. 'φ·'“δή -cfiv 
χρψάι '-ποηίσΟαι τήν elJfjvw,· Ita ,'cCiam bcdurrit' οϊο'μάί  ̂
U ti?i infr. pV i 8 t ,  *9. '  οίομαι1 δή δεΐν ·±~ ' ύμας —̂  
ψηφίσασόαι, et Similiter<>mox ρ. i82V'i8„ et mfifo, 
ibid. v. 21. et p. 183. 4. uti et apud Thycyd. I. ‘82. 
άύτοΰς Κελεύω έ#ν βλάπτει';, Atque horum nonnulla 
tamen funt ejusmodi , ’ίιΐ potius coniilii quam difer- 
taei legiii videantur esie pracparatioi. ; Caeterum mi
nus valeitt> haec Omnia, ' quam γράφειν, quo ipfa 
legis rogatio iridicatur. Olynth. I. p. 14. 24· <fi) 
γράψεις τχϋτ' είναι στρατιωτικά; μά Δ /’,  ούκ ϊγωγε» 
quae tamen ut fiant eodem loco indicat maxime fe 
optare. In ipfo autem fcriptae legis capite uteban- 
tur verbo είπεϊν. Vid: ex innumeris exemplis illud, 
quod  ̂ est Orat. p. Cor. p. 288. 28. Δημοσθένης 
Δήμοσθένους 1 Ώαιανιεύς είχεν: cut pfcphismati · post
victoriam ad Chaeroneam illndens Rex Philippus -y 
vocabulum adjecit, ut inde fieret vcrficulus; (Plu
tarch. v*. Demofthen. )
'  <' > 1 ( ' ί ‘  ̂ i '· * If I V

Δημοσθένης Δημοσθένους Παιανιεύς τάδ9 >είπεν.

Caeterum motionem ' exiflimatidt, judicandi, ' cen- 
fendt in verbo φημ) infuper probant loca-Demofth.

. de Symmor. p. 185. 15. * χρήματα μεν δή φημ} 
είναι τότε ct c. Theocrin. ρ. 1323. 23. φημ) δή <- 
ΘεοκρΙνψ^ ένοχον είναι, %, τ . λ, · 

ρ: 'ι 82. ν . 14* άτίοδε(ξητε τδ πλήθος, plenum cxhi- 
bcaiis 9 ut nihil defit. Verbum hoc illuftravit Wyt- 
tenbachius V. Celeb, ad Selecta Hiil. p. 439. .· 

p. 182/ v. 1 των επικλήρων. Wolffius ad h; 1. 
p. 122. puellae parentibus et fra tribus crbae: qui-

' - bus

\
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bus addit Valciius ad Harpocrat. p. 11$. b. Edit- 
Blancardi et avo pater no. Sed Reiskius ad h. 1;
non vult fubaudiri παρθένων fed σωμάτων, ideoque 
kgt mavult ίπικληρικών et mox έρφανικών, ut con- 
veniant ciun κληοουχικών et κοινωνικών. Reiskio autem 
hie non videtur- obtemperanduttt. · Neque enim in 
prioribus illis vocabulis opus est fubaudito- σωμάτων i 
ut quibus iingulares indicantur homines, nulla io- 
cietatis necesfitudinisve copula inter fe juncti: con- 
trarium vero; obtinet in posterioribus, quibus <recte 
σωμάτων addi posiit. Harpocration, quocum , . ut 
in plerisque, convenit Etymol. Μ. v. έπώικος κ.τ.λ* 
habet: επ (κλητός μ&· Ιστιν ή επι παντϊ τω κλήρφ
ορφανή καταλελειμμένη, · μη οντος &ύτ% αδελφού · ή 
$6 αυτή καί Ιπικληρίτις, ubi ν. Notas.

•Ibid, ορφανικών „ Rcftituendum eadem de causfa,
quam fupra diximus, vetus όρφανών. Sunt , liberi
parentibus orbi, qui ad pubertatem nondum acces-
ferunt.' Nee mirum est, bos e numero Symmorita-
rum exceptos esfe lege Demofthenis, aii etiam ante*
oculos verfabantur fiiorum tutorum injuriae. Verum
de his, uti et aliarum hujus legis partium causfa
et rationc, uberius agemus in peculiar! Disfertatio-
ne, de univeifo hoc Symmoriarum apud Athenien·̂
fes inilituto mox edenda,

/

ρ. 182. 16. κοινωνικών. Cur hi Symmoritis exemti 
fiterint docent Grammaticia Wolflio· Reiskioque ad 
h. 1, laudati. Reiskius V. II. p. 380. accjpit de 
fratribu9, qui patrimonio non divifo utiiiitur. Ne- 
qtie multunr repugno. Quae deinccps ibid- difputat 
de fortiendi iniquitate , quo- ex compluriuin fratruni 
numero units eximatur, qui της τριηραρχίας munus

©beat,,

I
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©beat, nostri aevi moribus ormnino conveniunt, qu© 
hujuSmodi, fumtus non a paucis ditioribus, verum, 
uti par est, :ab univerfa rep. feruntur. Quodfi 
vero pro 'τριηραρχώ yel’ λειτουργεί# rcfcripferis 
militiam ter.restrcm 9 ut in his notis pcrpetuo 
errore fecit, Reisluus, ejusdera .ratio exiguam, Iia- 
bet noftro tempore auetoritatem. . Sed hujusmodi 
disceptatio 9 quia, nihil ad Demofthenem pertinet, 
a nobis non inffituetur. Haec tantum monemus, 
vifum,,esfe f Demoftheni. rectc ie habere ,il/ud 
argumentum, quod ,-fuo .Lexico adfcripfit Ilarpocra- 
tioncaufas, aiferens . cur illi vel fratres vel alii 
eives 9 qui re familiari utebantur in unum colJata, 
trierarchatus immiines fucrint.

p. 182. v. 21. όιελεΐν — πέντε μέρη. Wolflii con
jecture p. 123. legentis εις μ . , exemplis ab - ipfo 
allatis fatis refutata videtur, , Λ :

/>. .182. v.· 22. 1 άντΰίναπλν,ρονντΰίς, Recte Wolfiius, p* 
123; — Verba -Dcmoilhenis fic font' intelligenda, ut 
ii ditiores fex9 fenique pauperiores Tint in Sym- 
moriarum fectionibus, ditiores majorem partem fum- 
mae totius folvant, quae necesiaria est ad navium 
aediiicationem, pauperiores vero niinorem: ita tauten 
ut ,illis partibus collatis oinnis pecunia conficiatur. 
Sic 9 fi numeris expofitum excmplum magis fit per- 
fpicuum 9 ad asfem folvcndum 9 ditiores conferant 
dodramcm, pauperiores quadrantem; vel illi besfem 9 
lii vcro tricntem.

p. 182. v· 28. των πρώτων έκχτον, Palmerius in 
Exercitt. ad Auct. Gr. p. 624. haec habet: „ La- 
borat a male interpretatione hie locus. Sic inter- 
punge; rvv π, εκατόν, πέντε· m) τ* ί. έκατόν,

νίν·
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πέντε* koc) των τ, εκατόν, πέντε &· μ», 3 ·Μ Hoc 
recte* Namque antea fine diftinctione lectum fuis- 
fe videtiir, εκατόν -.πέντε., unde Wplffii error ,or- 
tus videtur, qui de navibus i.nterpretabatur, 315· 
Palmerii interpunctionein' habebat ; etiamroEd·. oBe- 

.nenati. — Quod vero deinceps addit PalmeriuS·, 
iic intelligent^, esfe .hunc J o c u m .,.300.:.tri
remes dividantur in 15 clasfes, , quariun unaquae- 
que .habeat ao. tr irem es1 eaque >ratione >ipri- 
mae 100 triremes ,confidant 5 clasfes,' ;C partes 
univerfae clasfis Athenienfium, alteraeque et tertiae 
£ ultimae 100 triremes item 5 clasfes eonffituant, 
iicque adeo fiat ilia nevrexcufotcwafa 9 vereor ne ilia 
explicatio parum fit probanda· — Immo vero, du
plex eratv diilribudo clasfis Athenienfium·, ut fupr. 
^lonuimus, fp ,.^ .]  quar urn .altera major, ut esfent 
3 universe docile partes, (Ingulae ex 100 navibus 
compofitae, vel fingulatim vel fimul, pro varia reip. 
necesfitate,  praebendae: altera minor, quae univeiv 
fam clasfem 500 navium 20 portionibus dividebat ,  
pro numero Symmoriarum. Hujusmodi autem por- 
t io , πεντεκοίώεκαινοέΐα., 15  triremibus conftans,  non 
femper praefto esfe debebat, fed fecundum variam 
reip, fortunam ct conditionem, vel tertia ejus pars, 
vel dimidia, vel et tota. Atque haec funt ilia: των 
πρφηον. εκατόν -7- όιόόντας,

‘ρ, 183. 5· fouty τ& τίμημα- &Τί. Utrumque figni- 
ficat. τίμημα , fummam ac fummac velut ca p u t, 
itemqfle id^ quod fin g u ltce r fu s  nomine ex factil- 
tatibus *contribuunt. . Harpocrationem et ,Suidam hfic 
jam •adhib'uerunt Wolflius’et Reiskins’ ad h.'dr Noiiro 
tamen 1 loco manifestum est, ipfam fummam  figni-

K
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ficari£ ut fib τδ τίμημα- της χώρας, pretium, quo* 
foliimj Atticum v ft... e·. omnes domus, aedificia, at- 
que: agri. in Attica» steftlmantur;. Suffitit, ut banc 
Demoithenis· mentem 'fuisfe credam'ns, locum repe·* 
tere, quera ex Poiybio^ ϊΐί 6z,. attulit Valefius ad 
Harpocrat. in v. on' έξαχίσχιΧίχ 'ψ τάλαντα rd τU 
μημα της 9Αττικής , ad 'curn loctirrt* fimul" vulgatam* 
lectionem loci4 Demofthenici, de quo nunc agimus1, 
bene, defendens.. Polybius rgitur narrat*, cenfiirii 
actum fuisfe Atticae regioriis, quo tempbre Arhertien- 
fes cum’ Thebanisy h- e. 50 ’ circiter anms ante 
hanc Orationem Habitant, belltim contra Lacedaemo— 
Ilios (ufceperunt:: έτιμήταντο την τε' χώραν ναι την 
1Αττικήν άπασαν ναι τάς οικίας, ομοίως δέ να) ryU 
λοιπήν ούσίαν̂  άλλ*όμως rd σόμπαν Τίμημα1 της άξίόίς 
ίνέλιπε των . έξχΐασχίλίων ΰιχχΰ'τίοίς·' ναι I πενΤήΚοντά ύλ&· 
λάντοις, < Haec» igitur teeflimatio air** imp! rregiimfs 

- m t , i1 ex* cujxiS' annuo' «reditu com̂ enfatioM 'Symmori- 
tarum; quaerenda * etat. Quae - compenfatio v' 'ctfi no
bis ‘minor esfe videatur; qiiam. pro' fumtiiittfl* a ' di- 
tioribUS’ faciendorum 'magnittidine, parum tamen ‘ha- 
bet· quod nos rrioveat. SiC* eiVmi opthne' intelligi- 
mus rati on em querelarum, quits unoore ditiores · 
pcrpetuo moverimt', repctitas dcinccps·, imprimis* a.· 
Xenophonte in libro db Athcnieniium republ., ab 
liberate .pasfim , et ab Aefchine c. Cteiipir. p. 163. qui 
VOcatTGUy τριηράρχους — ού τά κοινά.ΰιαχειρίσαντας , ζύδ9' 
άπο των ύμετέ;ων προσόδων πολλά μεν ύφχιρονμένονς, βοα*·· 
χέα δεκατατιΟέντ&ς., επώβοναι δέ φχσκοντας ̂ ..άπο̂ ιΐόντάς 
de ύμΐν τάύμέτερχ* άλλ’ άμολογονμένως τάς πχτρφχς ον· 
σίας εις την πρός υμάς άνηλωχότας φιλοτιαίκν Ncqae ext- 
ili&andum est totatn*.· fiumnam: 6qqq. talentorum Sym-

' mow
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’nioritarum ufibus concesfam fuisfe. Immo vero9 ex 
tribute quotannis exinde in aerarium referendo 9 ( quod 
utrum decuniis an alia ratione aeilimatum fucrit, 
incertius 'videtur ) 9 pecuniarum quacdam pars, ad 
navium fabricationem erogatarum9 publice reddebatur. 

-Caufa autem 9 cur hoc folum tributum trierarchis 
fuerit datum 9 liaec fuisfe videtur9 quod reliqui ci- 
vitatis reditus in alios ufus erogabantur..' Erant 
Athenis, praeter agrorum · cenfum 9 in ufu portoria, 
iiiquilinorum < tributaatque 9 ut videtur, , pecunia 
lingulis capitibus impofita [ Capitationem dicas ] ,  ( i ,) 
•quibus · accedebant 9 prpventus argenti ex metallis. 
Caeterum, ne quis miretur, a Pericle in loco das- 
fico 9 quo reditus civitatis Athenarimi receufentur 9 
•nullam mentionem hujus cenfus injici, (Thucyd. 
lIL 13 . )  verum eum 9 tut minoris momenta,  ad ea 
-referri 9 quae Pericles iignificari voluit bis \ verbis : 
ccyev της άλλης προσόδου, Wyttenbachius ad Selects 
Hift. p« $̂66. jam inonuit * confulto ilium a Peri
cle omisfuin fuis£e5 ut nemini ignotum nec forte

au-

OO Heerenus 1· 1. £ Ween Vol. III. p. 305.) ,, Kopflleu· 
•ern ware» wenigcr bey den Bttrgern gewohnlich (wiewohl 
ich fie* keincswegcn ganzlich lcngnen' will), als bfey den In· 
quilincn. v.' Harpocrat. -fiber die Einriclitung und den Betrag 

vdes μποΐκιον 9 ct p. 309. In A then hatte man die Eintheilung 
in Clasfcn nacb den 'Einbommen  ̂ wic fie Solons Eiimchtun·

i ,  I i 1 1 1 I 1 ' 1 ' ·  ' >

gen m Athcn gegrundet batten, nach wclchcr man gmg, 
Sic fetzten* allerdi'ngs einb' Scbatzung ’ voraus': Q τίμημα* ‘ Dei 
moftli; in. Apliob.' On. *1, Op." 11/ p. 3. etc.) bb aber in 
Uen ‘Griccbifchen Stadten diefe fo, genau war, trie der .Ccii»·' ' " “ ' '· * ' . J V ·' ·■ ' *itj A
ius der R6me^# miisfcn wir unentfcliieden las fen.”  Idem ta-
inen p. 304. V3 τίμ*μα Tnc χώρα; fvuctuuni deciwnis
nis folvcndis conftitisfc exiftimat. pr-yr

K E
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auditii- ■jucimdunu Alia etiam- omisfionis causfa addi. 
potest, quod Pericles*T qui* omnem futuri belli for- 
tunam fummo acumine pracfagiverat, recte jam men- 
te praevidebat, quod accidit, fore fcil, ut magna 
horum. redituum: pars, propter continuas Lacedaemo- 
niorunr in Atticam incurfiones civitati peri ret £ co- 
rum que* adeo exiguus· tan turn ufus in bello esfet- 
futurus.
1 p . pSJ· is . εξήκοντα τάλαντα, συντελγ^ Duplici ra- 

tione· recte haec posfunt explicari; incertum autem·, 
utra fit verior et confilio Demoflhenis magis convex 
niens*'Vel fie accipias, ut tributum·, quotannis 
propter agrorum domuumque posfesfionem a dominis 
in publicum conferendum’ pro variis Symmorita- 
ium fumtibus , augeretur vel minuerecur, ut in* ejus1· 
’modi tempore·, quo 300- naves patriae- dari debe· 
tfentr, · triplex folveretur: tails cenfus, qualis/ageb#» 
*tbr quiim 'ioo’tantium' navibus opus esfet, Ita re- 
cHtiis, qui· difficili reip. tempore,' ex bonis, ab 
talentorum^ pretlo aefliinatis ,' in’ * publicum conferee 
batur, fere aequare potuit pecuniam, quam civitas* 
periculi * metu liberata, ex bonis 60 talentorum ac-· 
cipere fOlebat.; Sin; minus haec, placeanr, credas, 
fixum, hoc. · fuisfei tributum , atquc omne. illud da
mnum*, Kquod nafeebatur, ii major clasiis.esfet aedv- 
ficanda·, ferendtrm fuisie ab Symmoritrs- Igitur ea»- 
dem. ’ compenfatio quam ipfis largicbatur resp. ad 
unain^triremem parandainL idemdlle 60 talentorum 
reditus  ̂ in majori apparatuum bcllicorum neaesiitate, 
fufficere? debebat ad ' tres. triremes aedificandas', ut
so. tantuni! talentorum. redftus: pro impenfa , in unaxm * , ■ 1 
navemi fadenda ,, reildereturu .

■ 76 A Ν Ν, Ο T A Τ I Ο.
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p·. 183. v. 18. rot νυν όφειλόμενα. Recte accepit 
Wolffius p. 126. de illis, qui inftrumenta, mutuo 
accepta,'hondiirri reddiderunt. Recte tameh ea ad- 
das , quae ufu et Vetustate putrefacta atque corru- 
pta, cum no vis ' font permutanda. 5 ‘ "
• p, *183. v. 20. ο.αγρχμματοί. Egrcgie HarpocratioiTV 
( quern exfcripfit Suidas, ut faepius ) :  in voce, ubi 
vid. " Valefius,' 'τ¥ 'τΛΤτάμενον εν' τάϊς Συμμορίοας 9 
οπόοον εκάστον ocvbpx είσφερειν δει·' έταττετο δε ον ΐά 
-'ccurb πάσιν, άλλα πράς τήν τίμψιν ουσίας. Turn 
panels interpbfitis, ϊιάγραφεύς μεντοι ίστιν ά χαθεσ̂ ά·- 
μένος riv- ταϊς συμμαρίαις επί τφ: hockptvxi,- νόσον έκα
στος avpjp είσενεγκεΐν όΦείλει. κ» τ* λ* De ha(T autetn 
re ulWrime· ~exp0 nenterti 'citat1 Hyperrdem in ' Oratt· 
dbperditis. Nos autem de bis et fimilibus rebus 
uberius' dicemus ih peculiar! .Disputatione de·' Syni-
moriisv 'biox in '· lucetn proditurav ·
J p. 183! V. 25; πάρϊψά'Ι fjjv μεϊ $ά¥£τ>ψϊΑΊ*θ& 

πάρέχειν ’diftinctia'major pdnenda est,'ita l i t ’a ver
bis τψ μεν Ιατάνψ  nova periodus' incipiat. Ira 
' omnia ilia quae praecedunt, * usque ad1 παρέχει , ube- 
rius explicant ea, 0 quae' paullo"anffcl· ‘ dicta' fuerant 
et rationem continent1, qua1 portio· mvium edrurrtqite 
ihftrumentorumy a' fingtilis ‘Symmorns pendenda, per 
earum fectiohes * minores distribuenda' fit4; ’ In - ieq neif- 
tibus vero, post brevem repetitionenr eorum', quae 
jam dixerat, [ Τν,ν μεν Ιαπάννρν -— παρασζευχσΰφχί]· 
pergit ad; rcliquam leges partem explicandam; ΪΙλνμ 
ρωτις οέ z. ¥  λν

ρ . 183* ν: 2 7 : · των σκευών εΐσπραξιν.' ITaec drei νΐ- 
‘demur ab Aeliairo V. ΡΕ*ΊΪ·· ισ.' at vavfiztit χρεί'οα,.

K 3
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.yertendum-: 'instrumenta nam quoddant: ufus nau- 
ffci -vix est admittcndum. ], M' '  ·
j  :;i 83*,(v·, 28· acnaptanijp voir
$ίΗ?Ρ.9ΗΡ ^delectus*, eorumque ftipcndia .intdiigiintur. 
Confueta vox in hac re. Thucyd. I.· 49. ,habet ,acb 
jectivum-: Ιπειδη πληρεΤς αντοΐς ήσαν al νηες: fie et 
iacpjsiimc verbum πληροϋσΟαι. ibid, ai νηες. αύτοιί επε* 
πλήρωντο.χ. 35. el τοΐςδε μεν από τε των ενσπόνδων 
,&mt πληρούν τάς ναυς. , Ita et. c. 14 1 . ούτε ναυς πλη* 
βονντες ? ad q, l. Scholiastes iupplet άνδρών δηλονότι» 
m .  I'd. ίπλήρωσανι ,ναΰς άκατόν, έσβχντες αυτροί τ ε ,  %.
τ: λ. xf. et c.· 17- f. et Aefchines 4 e F. L. 101. 
Γγοχ πλήρωμα pro clasiiariis, h. e. remigibus et ml- 
lidbus illustrator a- Perizonio ad Aelian. Ύ. Η. Π. 
>lo. , ,Conilabat illud κωπηλάταις , ( f. επικώποις , ;ut At- 
itipp,· dicebaptur \ 9 x t »μαχηταΐς (;{*. άπιβάτα#./ f 

p· 184. v. i. · στρατηγούς». Jiorum enim aup-
j^ritatP atque imperip; obtempcrabant Trierarchae* 
qui et -ab riis In jus vocabantur. Demofth. Exc· 
,adv. Tacrit. p. 94Q. 1-5. ρύκουν ύπολοιπόν Ιστιν ot
στρατηγοί·, [ fubaudiaturi ot είσχξουσιν ήμας εϊς τδ δι» 
καστήριρν * ] άλλά, roy$. χριηραρχούς χαύιστασιν*. post 
quae xadem tacî e Cunt, -•repetenda.

rp. 184 ,̂2..- vsypfciu Differunt hacc ab htveiov9 -quo 
fignificatur univerfa urbs, vel vicus, ubi naves ftru- 
.untur et fervantur. Thucyd. I. 30. Κυλλήνηv9 rb 
Ήλείων επίνειον ενέπρησχν̂  :ubi 6choL έπίνειόν ioTji 
πολισμα παραθαλάσσιον ,9 ένθα τά νεώρια των πόλεων, 
ώσπερ f  Π ειραιεύς των Αθηναίων ναι ή Νι'σαια τής 
Άΐεγαρίδος· δύνχσαι δε επί παντός ΙμπςρΙου, και παρα- 
Φ&λ&σσίον, χρησασύαι τω δνόμοετ.ι τούτφ9 .8 ιΰν οί πολ»

" ν  ‘ λά
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Kol χατάβολρν. καλού σι.· De νεωρίόις, eorOtnque ε7ίι« 
μελητάϊς cf. Harpocratioh, ibiqiie Vales.- p. 54.- et 
Etymol. M. Sic et diverfa, funt a . ναυττχόμφ, qua 
voce iignifrcatur ilatio, in qua naves' tuto; posfunt* 
manere,.· Erat ilia Athepis iriagnae clasii peroppor* 
tuna  ̂ Strabo IX. p;- 395. · το μεν ού/παλαιόν ktereU. 
χιστο — ή ΙΜουνυχΙα προσειληφυΐα τφ περιβόλφ rbii 
Πειραια οια) τούς λιμένας πλήρεις νεωρίων * όίξιόν τε. %ν 
ναύσταθμον τριχκοσίόας ναυσίν. Ίϊι pierisque etiarri ur- 
Bibus, quae niari praevalebant, erant, quod ipfi

♦ Λ  , *. . r \ \ · > l  *

res, indicat, praeilantisfima  ̂ νεώρια, navalia, ut Sy-. 
racuiis 45 naves , ex iis quae in minort portu erant, 
ad pugnam contra Athenienfes prodiisie legimus ap.- 
Thucyd. VII. 22. . De Carthagine1 item res nota est.» · .  t t x ' I **0
, p. 184.- Vi 3. -νεώσοικοι. Plerumque diftingiumtiirJa'ί . Γ J # * .. /  ̂ 1 1 * 1νεωρίοις 9 quod et ipfa voris forma indicat ,-etfi· non*" 

tiunquam cum iisdem apud . optimos· - fcriptdres; per·? 
mutant lit. Significantur navium rlomus, uedificia ,~ 
fimularum navium cap act a Dtibium utrurri; ligiieâ  
fuerint an lapidea. Prius tamen verius videtur, ex’ 
aliorum locorum comparatione, - V*ocabuluhi ,cuji 1 s ra- ·

. ,. ' r , ' '· ' · ; , <νΛ
rior' forma νεών ofaot occurrit-' ap 1 Plutar chV-. de/glor.· -

’ * ' 1  1 I t #  ‘  ̂ ( ’ / i ’ f ,

Atnen. p.- 439. D. abimde explicuit: Dqcdsf. - Berg  ̂
mannus·, ad Ifocfatis Areop e, ci£'·
jus diligeiltia acquiefeimus. I June igihir locum, qUF' 
oninino legi merctiir, confer et ad Ma/pOcratioliem, 
v, νεώ ιον, Valcfitim. Tectos fupdrne viilgo fiiisfe ' 
νεώσοικου. praeter" Xenophontcm ! Hift. * Grl IV. · p. - 
523·,- a Bergmanno' allatum,' docent·' Hero'dotW eti· 
Tliucydides', hie- VII. ille Vi.'· 45.- ubi1 'Pofyera-' 
tes*, ’ proditionenV inilitum1' metuens 9‘ uxofes etfv libc-. 
rOŝ  eorum/ h τούς νέων οίκους συνει?̂ σάς ^  είχε ’ :hc

μους^



μους, ijv <5̂ λ itpohlup ουτοι ρτρϊς τούς κχτιώττχς^ ύπο- 
ιι$ίχΓ'&ύτόΐτι νεωτοΊκοιτι,, ^'Syraciifis eriam. ίν τω λ** 
■/χ&/*erant* ot1 /ο/tfii//* y.' THucyd. I.VjcJ V , ‘'J', ν */
* j). 1 84/  v. iiV tUv is  'tptijpxpXW £%xrrovS .\Volflius j j  
c .v o l.11 /  'pi ' i ^ i 1 coiijicit/ legendum' ' ê fe : raV }$i 
τρ^χρχω ν l ί&ϊτουζ ?'&&' fldsldiis ad'vi 8. p.' 381J1 
ST* II. .post' φυλή ^μίΰΐ duo deesfe vocabuia existimat,’ 
τριήραρχος εΤς. WoliTius igitur exiftimavit ? clique trire- 
mi inftruendae fiium adfiiisfe deb ere, τριήραρχον.. Reis-
Wlis aiitem . J tribus nuibusque" liavibusV five ciiiqiXC.

· ■ *  J .  1 -‘ji 1 > r V '  : »ί· ,/»’ ·..■ r  ,< (.r  [ 1 ( ,  ' . . I ; < f ' 'νεωρ'φ unupi pracpolitum fuisfe τριήραρχονProba- 
bilior tnflii videtiir Wolfiii ‘ cdnjectura j quae fi ad- 
luisfa fuerit, cuique navis praefccto facultas crit tn- 
reniem optime et pro lubitu fuo inilruendi, et a 
coilegarum malis artibus l quae ad impediendam navis 
adornationem adhiberi posfint, cavendi. Malim tamen 
in caeteris Wolfiium fecutus, pro ίχαττονς legere* 
εκ at τον 5 quod et .ad vulgatam lectionetn propius ac- 
cedit 9 et. ex 'libris feriptis confirmatiir: cf. Demofthc- 
i)icuS Apparat. Crit. V. Π. p*. 394. ;■

Λ . J J f [ f
" />·, 184· V* ,10 . τάς τριττΰς. Tertiae Tribuum [φίλ- 

partes.a". jam Solonis aetate ,'qua quatuor erant 
popuji Atbempfis ti’ibus j . quaiii poftea, quum de-T 
ceil) fictile, .fu^t".φυλάί. Prius patet ex loco Pollu- ' 
CIS VIII,’ ,§. i l l .  ναυκραρίχ c>’ Jjv τέωςJ φυλής 2ito·
1  εκατόν μέρρςΛ ,και ουό^εκα, Ν αυκρχρίχι %<rav 9 τέβσχρες 
ν.οπχ Τςίττύν hasryMf ^Quaenam autem ratio impu- 
lerit - ^bpniannjim/1. 1. p. 361. /cur τριττΰς ' h. L 
nicnioratas * r diver fas/ csfe exUHmarct ab illis των' ■ '-·« ■·<.- Ji : J } , ,·( ·# ; · _,·
Φυλων, τριττυϊΐ noiidqm perfpicia. Sed de bis omni
bus coiiiofiorein noitram disquifitionem exipecta m 
fe.Pifput,9 edenda dc Symmoriis ipfis.• ' j. *’\N * ‘ · ■ »· h>k » j t * < ' > ■ ♦̂»r



ρ . 1844 v. I I εν'έκχττης μίμος 'y των φυλωΆ Ordo 
grammaticus hie est: iv μίμος [τώνόέκα, νεωρίων , L e. .. 
b  νεώριον~\ y Jxdtryg των φυλών. «. .. , . ·

,p. 184. V. ι 6 ..>είςόόόν χχταστγ/. Reiskii Ind. habetc^te 
procesfus, Totum locum fie interpretatur: haec ubi 
femcl fieri coepta , et velut in yiam immisfa fuc-  
r.int ;- in den Gang gebracht oder gekommen. Recte.: 
videtur tamcn είς άόάν feriptum esfe pro b  όΐφ. 
Hurrc ufum praepofitionis είς, faepius obvium, im~t 
primis apud Scrip tores N.· F. vindicatum vide a Vi- 
ris Doctis,' quo's laudavit Schleusnerus in Lex* in 
N. Ί \  -
* p. 184. v , ' 20» μέρους ksrcct. Recte Reisk. L cw- 
p. 381. post μέρους deest ezxcrov. : . ;. · / ,

p . 184. v. 2 6 . iaU μεν tyty ζήτωμεν. Si jam, nunc 
etnn πόρον, illam ex contributione pecuniam 5 cogere 
ftudeamus, nondum manifesto, bello; npn-credo5 earn 
tunc 5 h. e. eo tempore ,* quo ea opus erit 9 in ipfo 
bello nobis idoneam aiFuturam esfe. Idcirco longe 
nunc abfumus hoc tempore a pecunia praebenda; 
vehementer earn nunc dare recufamus. In verbis 
ύπχρχειν ηγψόμεΒοι est enallage temporis; dicitur 
enim pro ύπκρξειν ήγούμεΒα. Sequentia autem ούτω 
πολύ του πορίται melius forte -ficconilitui posfint: 
ΰϋτω του πολύ πορίσει* etfi etiam vulgata lectio ha- 
beat, quo fe defetfdat. , \

'p . 184. V. 28. τις obv εσύ* ουτος; J  νυν* Sic Olynth. 
III. p. 30.' 9* νυν ίτερου πολίμου καιρός ηχείβ τις 
ουτος \ h * 8ν κα) περί τούτων ίμνήτΟψ, ΐνχ μή ταυτα 
παύατε.' Reiskius et Taylorus monirerunt, 'Hcnnoge- 
nem,hunc lo£um citare , π. μεό. Zsiv. p. 516  ,(Lau- 
xentii· Edit, qua ego ufus fum p. 532. )  ,

L p .
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p* 1 85.’ v*. 2· χρήμχτ9&εττιν+ Χρήματα etilfaepius dw 
cuiltiir munnii, pecunia. ipfa, nonttunquanr tamenvor 
pro rebus· uforpatur ,* quae' tantum, quantum pecuniai 
ipfa v valent; opes Latine dicas. Thucyd.* VII.. sty.. 
πλοΐχ — ' γέμοντα χρημάτων , ad quern locum Scfro-* * 
Hastes fiaec adferipfitr. κοά HI των τυχόντων πρχγ* 
μάτων τοί χρήματα λαμβάνεται r ical ούχ9 ωττερ νυν r 
άΙονΛμως Μ  χρυσόν πο>&τ(μων εΐϊων*. — De dif~ 
fetentia inter χρψις et κτησις- disferuit Bergmannu® 
VI · Doct..· Ί. c. p. . 123 .· ct videantur vctcrcs Gram- 
matici* in his vodbUSv t)e divitiis Athenienfium fae1-  
pius fermo cst apud veteres, et Demoflhenem: uti> 
Olynth.· X: pv Γ4· ' '19  , quamquam ecr L non de re- 
gionis Atticae divitiis ,■ fed de j στρατιωτικοί tantum 
agitj iM  . —‘ χρήματα, ύ μ ΐν  hriv ozot'ovdevi χών άλ
λων ' άνΟρώπών στρατιωτικά* d De - univerla Athenien- 
fltitn potent^ ,, * ebrinhque cbpilsy Phil. L p; 5 i#; 2Qi 
ύμεϊς de,- ώ a, %λείστψ:2 ύναμιν^ άποίντών s'xoim
τε ς , τριήρεις ,  όπλίτας, Ιππέας, χρημάτων·' πρόσοδον, j  
τούτων-μεν μέχρι « τηςι τήμερον ήμέρΛς ■ούΜνι πώκοτσ 
fy'diovri χέχρψΟε,ούδ&οΐ δ’;χ 7το}${πεσΟε. Ultima Reis- 
kiu9: vertit in Indices a.?iCTmne viticimim folcrtia  * 
fagacltate* Idem* aliter iii.Nota; ad enm .l.f Vok II. 
p. 117 ,  Praeftat forte r cor urn omnium nihil a dhuc: 
recte ■ ufi cflis 9 etfi nulla corum parte caretis T 
nullam defidcratis- Ita et άπσλείπεσΟοα abfolute de·* 
ganter ufurpari monuit Perizonius ad Adi an.- I. ,3 2 :· 
efi apud clundcm XII- 4 1- Aefchines etiam, apud De- 
moflifr. de L; p- 369- 13 . populum Athenien- 
fiumi his verbis* adloquiturv ού τριήρεις τριακοσίαι καϊ 
σκεύη τανταις και κτήμαύ' ύμΐν περίεστι; Cf. et libera- 
κπΐ’ in* Areopv c- 1 ., de . condidone- eivitatis; Athenien-

r fium
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fium fua aetatc disferentem , *et ad euraJ1. Berg- 
mannum. Idem tamen Ifocrates, quod ad fummam 
rerum, fineerius veriusque, pro horum temporum 
conditione ad Philippum Regem verba fecit , in Orat- 

- quam ad ,tiitn , fcripiit: ;p. 147· προς νε _ τούτοις 
•piwpw ci ]; και .'-δύναμιν κοά, πλούτον κεκτημένον , 
χσογ οοΙε)ς τύ}ν 'Ελλήνων et ρ. ι88· τ&ν xaipbv *,έν 
φ ον μεν τυγχάνεις τοσαύτην ΰύναμιν κεντημένος, ο<?ην 
cvh)g των την Ευρώπην οϊκψχντων, ■

' :· ρ .  .185- vs. 6* ώς ούχ οΐόν τ \  Sic Attice dicunt * 
pro , ώς ου Ιυνατόν. Vid Timaei Lex· Rhetor· et 
-ad eum Rulinkenius V. Celeb.

p .  185. v· 12. έκών αν 2οίη. Sic recte Reiskius de- ,
• dit ex conjectura pro, kocvbv defy, Caeterae ejusdem 
^mendationes, p. 184. 20. λόγον μέλλων pro λ, fo 
μέλλω, ρ. 185. .8. χρψμφόοϊ pro χρησμώόειεν, V. 9- 
ού^ αν ΰείξαιεν 9 άλλ9 ,ούδ’ αν όμολ. pro - αλλ* ούδ*
&ν 3 , ού& αν άμολ , parum nobis videntur praeftare 
vulgatae lectioni, ideoque caute admittendae.

p, 185. v. 14 . μέρος των ό'ντων ύπέρ. Demoilh.
Olynth. I. p. 17. 9. Ιυπόρους, /V ύπέρ των πολλών,

. Z)V . καλώς ποιουντες ΙΙχουτι, μικρά αναλίτκοντες, τα  
λοιπά χάρπωντκι όώεώς. . } ■  ̂ . < \

Ρ· ϊ 85· γ· ι 8. π λείων , έστ) .γέλως του μ,ηΰένο,ς. !
•'Rcctn· Wolflius ρ. iaS*. Litellige πορίτασθαι* rlta et
• Reisk. in Nota.p. 382 et' in ΐ Ind. 'magis csfcl ri- ■
i diculuni j qimm fi nihil daretis. ■
·*· p* 185. V. 22, χ.λίχς-χαμ,ηλονς τά χρήματα. Vix
admittciiidum videtur ,  ut h. 1. vocc χρήματα ipia petu
nia fignificctur, non res- pretiofae, quae ex regno la- j

'’ tisfime · patente: undique ad regiam ailerebaptur  ̂ He- j,
rodotus VII. 187. Xerxis, in Graeciam expeditio- |

L a  nem
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neni1 f&ricntfs·,f fiipcllcctileni defcribens', cbV αν ύ~ν*- 
>ζυγίων ts xat των ■· άλλων’ κτηνέων των αχθοφόρων —· 
Ί Μ$Ις &ν· ε\’ποι &ριΟμον. ^Sed Demofthenes hie de ca~
• hielrsJ ‘ tan turn loquitur,', cum- hi profeeto· majorem 

■; [ των όττοζυγίων ] junientoruin- partem eftecerint. iCom-
• me at urn 'autem· exetcituiim' Perfarunl' caraelis vehi fp- 
'litum fuisfc, docent’, loca allata a’ B. ‘Brisfonio·, de
tegno· Perfarum , -L . HI. - C.-46» Regis· Magni* di* 
vitiac in proverbium abierant. Aefchines, Socrati qui 
dicitur, Dial. II. 4. προτιμητέων ύγιαίνειν· όλίγον. αε·

• χτγμένος- 'αργύρων, μοολλον vj, τα  βκσιλέωςι του μεγάλου 
χρήματα κεχτημένο; ,· νοσεϊν.* Cf. et Horatius Carm. 
Hi. Odr. DC. 4. - Maghifice etiam -του Μερτών πλού
του meminit Ifocrates Panath. p. 458. ’et ipfe Da- 
moftlv. Phil. III. p. 120. · ;i6 . . Ita et Perficum 
aurum  memoratur a Juftino L. XI. e. >5̂  §. 9*‘.A4 -  
ftbphanes; in Pluto v. 170. f / /  f \ Λ ' 1,

r ·' · >./; ' ' · ' ' .  x ’; λ ' \
μέγας δε βασιλεύς ούχϊ. διά τούτον κομ$*9 ., ιΤ }

τίν-. πλούτον fcilicet. Demoilhenes. Orat. ad Philippi*’
• Epift. ρ* 153. 26. de Perfarum r e g e τοσούτον μ ίν  
1 χέχτηται πλούτον ,- ρσον αυδ* ol λοιποί πχντες, Conoil

Athenienfis ap. Juilin. VI. c. 2 . §. 14;.' queritua,
• QpukntUfimixzgxs bdla tnopia d i l a b i e t  qui exer~ 
citum parenr habere-ihoftibus: ,debcat , Ypcci/nia vih- 
c i, qua* praeftet,· inferioremque cum ea· parte  in- 
veniri, qua longe fuperior fit,. Apud. Herodotunv 
L·. V. 49*. Ariflagoras Milefius ι τ ά  Σούτχ ταυ τ α , ένθα — 
των χρημάτων οί θησαυροί —; ωΐσί* έλόννες cl- ναύτην

~τψ'πάλιν,. ΰχρσέοντες- fjty uip’ .Δϊΐ πλούτου πάρι Ιρίζέτε. 
Atquc nv -ea- . urbe * XL· milHar; - talentum iiwenfca/esfe' 

'ab̂  Alexandrov M. narrat Jnftinus- l·. X I . /a  *4.. §.· 
‘ . 1 0 ,̂

»



το * cum quo tamen loco alia conferantur, a Rris- 
ibnio laudata, dc regno Perf. 1. I. c. 182· fqq. 
Idem etiam auctor de Xerxe, L . II. c. 10. „ Cae-
terum, fi rcgem fpectcs, divitias , non ducem, ku
dos: quarum tanta copia in regno ejus fuit, u t, 
cum flumina niultitudine confumerentur 5. opes tamen 
xegiae fuperesfcnt 1  ” cum quo conveniunt ipft Per
farum legati ad Philippum , de Alexandra, ejus fi- 
lio , praedicantes·: 6 παϊς ούτος βασιλεύς ρ ίγα ς , ό da 
$μετερος πλούσιος. Vid. Pint, de fort. Alex. V. If., p. 
362. · Fastum regum Perfarum, multis veterum au- 

' ctorum locis allatifr, defcripfit Brisfonius 1. 1. h .  
L  c. 6 9—77 ,■ et alibi. Eorundem . apparatunr , 
quum expeditionem fuscepturi esfent, recenfuit He
rodotus I. 188. qui ct L . III. 90—97. univerfam pe- 
cuniam enumerat, quae Dario ex fatrapiis redibat.

p ..  186. 5.. τριακοσίοας τριηρεσιν ̂  ων εκατόν* · Ltt- 
benter excurrunt Oratores Attici in laudes belli 
Perfici, tanquam fuonim majorum imprimis proprias>: 

.praecipue, cum mentio facienda fit praefentium cum 
Perfarum rege inimicitiarum. CL Thucydidis Schol. ad 
I. 73. Atque hujusmodi rerum , a* majoribus geila- 
rum, mentionem ad σεμνότατος partes refert' Hermo- 
genes , de form.. Orat. c. 6 . ρ. 28Ί. Ed. Laurents 
τετάρτων ye μεν σεμνότατος εχουσι- άύνχμιν hvoixi, at 
περ) ανθρωπίνων μεν κατά μάνας πρχγμάτων r μεγάλων 
dl καί ίνόόξων οϊον τό ηερί της b  Μ χραύώνι μάχης , · 
καί της iv [\λαταιαϊτιν r ή της b  Σαλαμΐνι ναυμαχίας 
είτις λίγοι·., quibus· deinde haec addit de modo', quo* 
ejusmodi commemoratio facienda ; est : de cs**
μνα)^ al κατά απόφανσή y.al χωρίς ένδοιασμοϋ έξ 
γήσεως ley. όμεν κ ιψ ώς γάρ εΙΙότας ακριβώς del λέγειν^

L  3 ’ καίι
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ual μετ* αξιώματος , άλλ* ούα Μοιάζοντας 9 x. τ· λ.
. De numero navium Gracearum atque Athcnicnfium, 

qui cum Xcrxe pugnarunt, non fatis conilat inter 
auctores veter.es, qnamvis non magnum inter cos 

, fit difcrimen. Cf. Valckcnacr. et Wesfeling. ad Herodot. 
VIII. i ,  2· S. F. N. Moms ad Ifocratis Pancgyr· 
25* et 27· Viri'Docti ad Nepotis V. Themift. c. 3. 
Aliis in iocis, ut Or. p. Cor. p. 306, 23. folet 

’ Demofthcnes augere navium numerum, quas Atlie- 
.nienfes * praebuerunt, quod quia in hac Oratione,
* fuo iconfilio parum convenire [videbat, ad centenarium 
numerum' imiverfam eorum clasfem reduxit. Itaque

. probamus Reisldi 'judicium, Wcsfelingii conjecturam 
repudiantis, qua pro harbv legatur διαχοσίχις. Prae-

• ter illos, quos Valckenacrius Laudavit 1. c. de nu- ' 
mero navium Graccarum egit etiam Thucydidis Schol. 
ad L. I; 74. Caeterum, quia h. 1. fermo incidit de 
pugna Salaminia ,v! obiter animadvertimus μν̂ μονιχδν
: αμάρτημα Demofthenis, vel ejus,* qui fcripfit Orat. 
iin Neaeram pi 1377. 14. qui' de PlataeenfiUus lo- 
quens: επειδή, inquit, αύτοΤς οίζεΐα σχάφν ούχ* ύπηρ- 

-Zs9 συνεναυμάχουν $μΊν Ιπ* Άρτεμπίω χα) ίν Σχλα- 
μϊνι. De pugna, ad Artemiiiiim commisfa, eadem 
.tradidit. Herodotus: Plataeenfes autem Athcnicnfibus 
ad , Salamina adfuisfc , idem hiftoricus difcrte ncgat. 
‘L.  ̂VIII. 44.

p. 186. 7. χιλίας απολύσαντας Ρανς. Millenarium 
>numerum dixit Demofthcnes, non quidem accura- * 
ctisfime ,efed ex niorc poetarum et Oratorum. Eadem 
-illis cst loqucndic-ratio, jquum Graecorum clasiem ad 
-Trojam memorant. Quamvis Thucydidis Schoiiastcs 
.ad L. I. ία. δ .μενΈάμπίδης, inquii, xa\ Λυχόφριον

' - ■ . ' Χί·
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t  · .  ·χιλ(ας νανς λέγουϊΐ rbv Άγαμέμνονχ αγαγεΐν ά be 

'Όμηρος χιλίας ik&rov εξήκοντα εξ.. Thucydides ip- 
fe eo I. dederat χίλίωΐ xu\ biaxocrfov* De nume-- 
ro rotundo, iic faepius obvio > egerunt Heynius V* 
Celeb*, ad Virg. Aeiieid. II. 198. If. Girangaeus acf 
Juvenal. Sat. XII. 122. et auctores mox laudandi. 
Hunc etiam morem fequitur Aefchylus ill Agamemn  ̂
v. 4<$; de Atridis canens.

’ στόλον Άργείών χιλιονα,ύτοφ 
τήσΐ* fatb χώρα? .-· ·’·
ip**·

et faepisfiffle Ovidius, Metam. ΧΠ. 6.
Conjurataeque fequuntitt 

Mille rates:
ibid. v. 37.

Accipiunt' ventos a tergo tiiille carinae.
Libro autem' XHL 92. Ajax gloriatur: >f *

Netnpe ego mille meo protexi pectore puppes; 
et v. 182. legiturr

Aulidaque' Euboicam cpmplerunt mille carinae.
Ita et Laodamia maritutn fuum monet, IIeroid. XIII. 97>

/ niter mille rates tua fit millefima puppis.; \  
De liumero navium, quae Xerxenr in Graeciam· 

fecutae funt, iterum cf. Interpretes ad Nepotenr 
Themiil. c. 2. et Brisionius de regno Perf. L. III. 
c· 7 3 · Igitur plerique a Uc tfores narrant, naves cir- 
citer 1200 ipii pugnae Salaminiae ex In genii’ Xerxisv 
dasfe iriterfuisfe: atque' accuratisfime liaet narravit 
Aefchylus Perf. v. 342, cujus· auctoritas cut hac in· 
re reliquorunr omnium teftimonio praeferenda fit r 
veram' ex Cafaubono caufam reddidit- AV Staverdn«s> 
ad‘ Nepotis 1. 1.· Sέρ~
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, Έέρξιρ-Ζε ,  Υ&Ρ οϊ$α 9 χιλιά,ς μεν ψ 9 

■ $γε, ττλ^ος 9 at δ’ ύχέρκομπΰΐ τάχ§ί9 ··* 
izarbv Μς^σαν, επτά 0\ ,  . ν ( ,.·;

. .7.;  ,; Γ ·':; . · · ■ * ■  ·’! · <·ι
.Cul tamen narrationi vix convenire videtur Hero1 i .

dot us, qui9 quod quidena mirum videatur, hunc 
ipfwn Burnerum · navium longamm, ( 1207 ) cum 
Rege expeditionem in Graeciam fuscepisfe fcribit, 
verum in fequcntibus identidcm tot naves ejus vel 
tempestatibus , vd pugnis contra Graccos fu fc e p tis , 
periisfe narrat, ut vix idem numcrus ad Salaminem 
penetrasfe videatur. Ne autem temeritatis ar- 
guaniur , Hcrodotum vel erroris yel ncgligentiac 
inc plant es, varia ejus de hac re indicia in unum 
eonferamus.

Longae itaque Perfarum naves Xerxem, initio ex- 
peditionisfec.utae , ab Herodoto narrantur 1207, (L .
VII. 89 et 184 quas onerariarum fequebantur 3000: 
[  ibid, ς. 97. ] etfi Nepos Themift. c. 2. harum 
aooo tantum memorat. Sed onerariarum infinitus, 
liumorus fractus esf ad Magnefium litus. ( ibid. c. 
191.,) Clasfem autem auxcrunt deinde naves 120, 
ex Thracia profectae: (c. 185.) ex cadem vero ad 
Magnefiam tempeilate fubmcrfae flint 400 naves (c. 190.) 
Deinde' a Graecis 15. captae funt ad fmum Paga- 
feeum (c. 194.) itjerumquc 30 ad Artemifium. (L .
VIII. n . )  Atqup codem. tempore ad Graecos trans- 
•fugit Antkiorus Lcmniu6 cum fua navi folus. (quod 
poilevius patet cx codem loco , coll. c. 82*) Nova 
aittem tempeftate orta5-pars clasiis,, quae Euboeam 
fuperare conabatur, 200 navibus compofita, omnis 
ad ’feopulos .fracm est e.t fluctibus -fubmerfa 0,7.)
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άγγελί'ή ixOcO<roc , ώ: των βχφάρων ot περιπλέοντες ί ήν 
Έ,ΰβο/xy πάντες ε'ίψχν ΰιεφύαρμένοι ύτϊύ του γενομενου 
χειμχνος. Eodemque fere tempore Ciliciae naves, 
?quae quot fuerint, non indicatur, a Graecis captae 
funt. ( ibid. c. 14. ) Triduo post nova pugna exorta, 
denuo multas naves Perfae amiferunt·, ( c. 16.) et 
tandem in ipfa nocte, quae conflictum ad Salamina 
praecesfit, una navis , cujus praetor erat Panaetius, 
Tenius, Peifarum aciera rcliquit. ( ibid. ■ c. 82. )  
Nifi igitur ftatuas ? piures naves ad Xerxis dasfem 
accesfisfe , quam de quibus tradidit Herodotus, mi
nor exiftet niunerus eo , quem Aefchylus memoravit: 
etfl vcl hac conjectura probata, propter hunc nu- 
merum 1207 navium, (eundem prorfus, cum Xerxes 
expeditionem fusciperet, atque ilium cum pugnam 
committeret,)  fufpicio oriatur turbatae ill Herodo- 
to narrationis. Neque enim ex L. VIII. 66. col- 

, bgas plures naves accesfisfe, etfi turn pedestrium 
copiarum multitudine nova exercitus creverit. Igitur-, 
nifi, quod nolim, aliquis mea negligentia hie omis- 
fus fuerit Herodoti locus, vix· video, qul e£- 
f oris culpa 'gravisfimus hiftoricus vacare posfit; fi- 
quidem Aefchylo in re , cui ipfe interim t ,  omnem 
fidem haberi necesfe est. - ·<

Ad faciliorem autem confpectum, in fine liujtfS 
animadverfionis, ad calculos fedeamus,

N * —  , · -  
• · ·' ■ · . · · · . .  m ;··.. ··- ;i

. . .· ■ * ·χ,
'j 1 , v. A 'M'· : · . ·■ f v
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\  > · ' , . ' ' : i ' . 1 * ' 4 . . 1 · I .
M U -



. Initio expeditionis erant naves 1207 
(Auctor Argument! ill Aefchyli 

Perfas habet 1207 vel 1214.)
: Accesferunt ex Thracia. 120

------- ■■ 1 3 ^ 7
Perierunt tempeftate ad^Magnefiam 400 ·
Gaptae a Graecis ad Sinum Pagafaeum 15·
------- ----- --------Artemiiium 30
Antidorus, transfuga i,

• §ubmeriae9qiiaeEiiboeamifuperabant 200 
Panaetius, transfuga l

--------------------6 4 7

Superfunt igitur ante pugnam Sala- ■■
miniam naves 6%o,

Quo numero contiiientur etiam naves Ciliciae,- 
aliaeque in nova pugna ad' Artemifium amisfae 9 
quae .quo* fuerint:, .Herodotus nos non docuit..
;,· p· 186. v* 8; τριακοσίας ύ(χας νυν παρεσχευχσμένους.- 
Hie vujgo, florente. Athenienfium republica, erat 
pumerus* triremium. Cf. EruditisQ Bergmannus ad 
Ifocratis Areop·. c. 1. .  Triremium copia etiam Ae- 
febinesi gloriabatur, L, fupr. all· ad p. 185. 2. De- 
inoilhenes ipfe Phil.. IIL. p., 121. 11.. xxi rptpw·* 
καί σωμάτων πλη6ος, καϊ χρημάτων πρόσοδοι · καί της 

.άλλης κατασκευής άφΰονίχ, κα\τ*άλλχ οϊς αν τις Ισχύειν 
τάς πόλεις κρίνοι, νυν, απαντα, χχϊ πλείω καί μείζο) 
ίστι των τότε \_επ\ των προγόνων ] πόλλω et ρ. 128· 
ΐγι ,  ημείς — πόλιν μεγίστψ  έχοντες , άφορμάς πλεί· 
στας, αξίωμα κάλλιστον.

ρ · ι 86. ν . . 13·^αφορμήν facilitates, quarumfiducia; 
rem aggredi posiimus: inde. faepius pro pccunia· 
Vocem explicuit;. Bergmannus, 1. c.. p.. 119.-
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p . 186. V. 15. κχ\ γάρ cel χρήναι, vox Toe φρε'χ* 
roe, —  έπιλείπειν. Eadem voce utitur in 'eadem re 
A el i anus V. Η, ΛΠΙΙ. ι ι .  οπού και τούς τποχμονς 
όρωιιεν επιλείποντας,

ρ, ι86. V· Ι9· ίπιόντας — άμυνούμεθχ. liberates Or*, 
ad Pliil. p. 184, Graeeos ad bellum cum Perils 
isxcitans: ήμεϊ; οΰ¥ ύπίρ ων κακώς ίπ χΟομενj, χμύ · 
νασΟχι τολμώμεν χυτούς,

ρ, ι86. ν. £>6.1 ξενικόν· Milites Graeci a harbaris 
conduct!. Hoc enim Perils crat in more. Cf. Bris- 
fon. de t . Peri. ill. c. * 59. Eodem pertinere vi- 
detur Ifocratis locus Paneg. c. 37. των τε μετά 
Ύιριβάζου στρατευομενών και του πεζού το χρψιμώτατον 
he τώνΐε των τόπων ’/βροισται; vocabula enim τώνίε 
των τόπων facile ad Graeciam Europaeam referri posfe 
exUlimo, etfi in diverfa abeat Mortis ad eutn 1; 
<̂ ui primi barbarorum inercenariam militiam fusee- 
permit, infames hoc nomine, Cares fuerunt. Vid. 
Dunaeus ad Bemoflh. de Pace. p. 298. Hemfter- 
huf. ad Ariftoph. Pluti Argum. p. 7. — Quinam vero. 
hac imprimis aetate inter ipfos Graeeos abufus fuerint 
lnilitum conductorum, ubique cum eximia indigna- 
tk>ne queruntur plerique Oratores. Cf. Bergmannus 
1. 1. p. 84. Athenienfes perpetua hujusmodi homi- 
num caterva primum ufi videntUr in bello Gorin- 
thio: vid. Hatpocration in ν. ξενικόν h Κ,ορίνθφ et 
locus Ariftoplianis, ibi laud.: fed jam antea multi etiam 
in reliqua Graecia vagabantur. Cf. Thucyd. I. 27. 35. 
nbi vid> Schdl. Lacedaemoniorum in exercitibus 
erant ξεναγό], quos idem Thucydides memorat II. 75. 
libi Scholiastes habet ot των μισθοφόρων άρχοντες» 
ξβνούς γάρ ίκάλονν τούς μισθοφόρους* Sed iidfcm La-

Μ λ ce*
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cedaemonii barbaros eximie ξένους vel ξείνους dice- 
bant, Herodoto teste., IX. n .  Porro oi ξένοι 
conductitii milites etiam ξενιζόμενοι dicebantpr. Dir 
verfa aliquantum ratione Herodes Orat. π. Πολιτείας 
Oratt. Gr·. Vol. VIIL. p. 36. externum bellum con
tra patriae hostes fusceptunv ξενικόν πόλεμον dicit,  
oppofito πολέμφ πολιτικά) L στάσει. — Η ενικόν ita 
dicitur, omisfo per cllipfin σύστημα, uti faepe etiam 
ναυτικόν. Hoc occurrit ex. gr. apud Thucyd. I. 99. 
III. 16· — L. 4. est Μίνως — τό,τε λγ,σΠχόν — 
καΟήρει isc της θαλάσσης ad q. U Scliol λ. τό σύ
στημα , ηγουν τους ληστας· λψτιαόν τό κλη(λα»

β · ι 86. ν. 2-5· h i  Αίγυπτον και Όρρόντην. Reis- 
kius in Ind. Hifl. p. 875. „ Dubium est,” inquit * 
n Orrhontcs barbarine fit regis > nomen., an fiuvii, 
Syriam pervagantis. ” Orrhontcs, vero non fuit rex 
barbarus , fed, praefectus Myfiae, qui cum aliis fa- 
trapis, ct Tacho., Aegypti regc , ab Artaxerxe de
ficit, Olymp. CIV., a. 3.. Res.ejus. refert Diodo
rus Sic.. XV. 90. fq.. ubi, videatur- Wesfeling. Regis 
expeditio in Acgyptum ab eodem. narratur,, ibid., a 
9,2. fq.:, in qua opera, Graecorum, mercede conduc- 
torum, ufos' fuisfe. Perfas, Com. Nepos docet in 
Datame c.. 8., §. a. Orrhontcs autem Diodori 1. c; 
div.erfus videtur ab alio ejusdem nominis Perfa, re
gis genero, cujus mentio est ap. eundem- L. XV. <2* 
Neque facit quicquam diferiminis, quod, in Demo* 
illienis exeraplaribus »hoc nomen feriptum fit du- 
plici litera Rho , apud · Diodortunr autem fimr 
pHci. , ■, ·■■■-..

f  . 187. v. 2. ικΛ.γ&ρ, aprie τρέφεται. Locum hunc 
imitatur. Gorgias,: Apol.· Palamedis Oratt.. GivVIIL
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ρ. ι ι 2. (quern legit Alcidamas, qui fcripfit Palame  ̂
dis Accufationem. de Proditione, T' quaei .eodeth t Veto 
exilat, ut patet.,collatis p. 74. fqq.-jet p;. ii5r'fqqvf> 
%ol γάρ τρχπέσβαι μ \  εχρψ ; πάτερον \ εις; την. , 'Έ,λλάδα 
et quae feq. Sed etiam Demofthenes foa* hauiisfe 
videtur ex Euripidis Medea, v. 502*-

I 1

νυν ποΐ τράπωμαι; πότε pa πρδς π,ατρος̂  δόμους , t
, « »· < 1 **.) 1

οΰς σοι προδουσα καί πάτράν άφιζόμην;' . i it 
^  προς ταλαΐνας ΣΙελ/άδας;

, ή
IV f 

HI
rX /’»

quos yerfu& Latini. verterunt poetae, laudati a Len-' 
tingio V., Doct. Quae hunc locum excipiunt, item 
a multis expresfa font r ut- ab eodem Gorgia· 1. c* 
Noitro praeiverat Ifocrates Plataic. p* 5 2 4 rivet 
είς. τούτο άνοιας ,ψουσιν, ώστε βούλεσθαι, μετά \τώνί 
χαταδουϊ^ομένων τψ  κΈ>λλάδα είναι- μάλλον, , $~μεό* 
υμών , των imp τής εαυτών ελευθερίας* ,άγωνιζομένων._ 

.ρ* 187· V. 12* άλλα μάλιστα μεν >πάντων —· el-tit 
μν{γε  Ordo cst; αλλά βούλεται (mv μάλ . άρχειν: αν», 
el δε μήγε [ δυνατόν ΙστΙ πάντων άρχειν ] των ύπαρχέ 
δούλων, έαυτφ νυν. In eandem fere fen ten tiam, Xerxes* 
verba fecit inter Perfarutn procures , ap. * Hero dot 
L. VII, a. §, 3 , et ejus fomnium interpretati font 
magi, ibid. c. 19 .. Ifocrates etiam Paneg. c. 37* 
τοιγαροΰν τα. μίν Ηχεί [<?* βασιλεύς ] , τα δΐ μέλλει, 
τοϊς δ* έπιβουλεύει,. δικαίως απάντων ^μών χατχπεφρο-· 
ννμώς, Idemque Rhetor -Bhilippo Maeedoni foadet, 
in Orat.( ad eum feripta, p- 182.. xa) μάλιστα μεν» 
νειραΟΐρς ολψ τψ  t βασιλείαν [ των Περσών ] έλεΤν, ; εδ 

1 * μή,. χώραν ορ.πλεΐστψ, άφορίσασΰαιEandem? νο-*> 
‘‘intatem, Lacedaemoniorum propriam fuisfe., .ideim 
^pius illis opprobrat ,,-.ut in PanatL^p. 437. 4 6 9 .*

M- 3  quae;
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qtmbfloca fiiprap laudavimus ad p. i8i. i j . E* 
pbidfe rfufcuhic' verba ‘(ioftimodasfe Vidtftur5 Demoilhe- 
•tfcs.ibAtfienarutn^urbeih *·eodein Jfocratfc testeAteop. 
c.< 2f: percgrini judicabant, αξίαν efvai μη μόνον 
t&vs 'Έ,λληνών άρχειν, 1 άλλά κοά τ&ν άλλων απάντων> 
ad quem locum adduxit, alium huic prorfus fimi- 
lcm ex Orat. de Permut. Edit. Oreil. p. 108 Bcrg- 
mannils. Vertim idem Athenienilbus, confilium non- 
nunquam in Vituperium objectuni est. Vid. Tlm- 
cyd. I. 125. f. Laudandum esfe hujusmodi excel- 
lentiae ftildium, fed in rebus hottcStis 9 Ifocriates mb*· 
iiuit Panatlien. p. 483. et Dem’oilh. Serin. Amat. 
p. *416/. 24. ήγου αρ'άτϊστον μεν thourb ηρόάτεύειν 
kv &π<χσι> Formulani μάλιστα, μεν r— εί be μη, uftir* 
pavit etiam- Orator Exord. LV1I. p. 1456. 1: fed 
pi*0 tl be μή dixit >εί b' &px rovr9 άλλη πη σύμβαινοι 
Exord. XXXVI» p. 1442. 13. Habet earn etiam 
Thucydides ' I. ,35/' άλλά μάλιστα μεν , el bvvxtrOe, 
μνβένα άλλον εφν χεχτψΟοίί ναυς· εϊ be μη κ» τ» λ. 
iet ·£. 4°· xxfroi' bUottoi γ* §στε, μ, μ, ixnobcbv frif- 
Vcci' ά,μφύτέροιςf el be μη, τουναντίον, in) τούτουf 
μεΟ* ήμ&ν είναι» 111. j8. καί μάλ* μ. ουτος elntrJ 
biutrot βονλόμενος buvoCoOai, εί bh μη» Ita eft IV; 
log. £♦ Ifocrat. Panath. ρ. 488· μ· μ· <*Μς τυγ· 
χάνειν ~  εί be μί) τούς χ>1χειοτάτους. llluftravit bane 
locutionenr Perizonius ad Aeliani V. Η. ΧΪΠ. c. 42.

P· 187· V- 15. χκλε^ς — ftepl τούτων λόγος. Com
munis erat hac aetate ThebatiOriun invidia' omtiibus1 
Graecis·: fed iingularis etiam odii -causfae eos inter 
et Athenienfes intercesferant. Praeter mefnoriam enim 
veteris iftius fuffragii, quO in ' Attiphictyondm cott- 
^lio^ post -finem Pelopcmneiiael· belli> Athenas ex- 

r ' fcin-

*
<·
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fcindendas esfe * fuaferant, ( cf. Ifocrat. Plataic. p. 
520. atque alia loca laudata a Bergmanno ad Ifocra* 
tis Areop. c.. 3 ,. quibus adde. Demofthen.· de F. 
L . p. 361- 25. ) ,  alia eorum gravis erat hac aetate 
offenfio, fiquidem et caeteros Boeotios et ipfos At- 
henienfes faepius' vexabant, iisque' urbes et agros 
eripiebant, fuperbia elati propter victorias, de Spar- 
tanis reportatas. liberates de Pace p. 3 15 , de The*- 
banis loquitur: τους ττεριοικούς άδικοΰνιν: Boeotios nem- 
p e, uti liquet ex feqq. et Plataic. p. 512 . Θηβαί* 
οις9 τοΐς απχντα~τον χρόνον δυσμενώς πρός -την πόλιν 
ύμων, διακειμένοις, Oral- ad /Philipp, ρ, 159· ^
ήμέτεραν πόλιν μέρος τ ΐ τής χώρας άτεϊτέρουν, De* 
mofth. ρ. Cor. ρ.' 2 3 1 . 2. ύμεΐς ούτως διέκεισΟε^. 
ώδτε — Θηβαίοις- ότιοΰν οίν εφησόψαι τταΰονσιν5 οόκ 
άλογως ,  ονο* αδίκως- αυτοΊς *Ν όργιζόμενοι' οϊς γάρ εύ·- 
τυχψέσχν έν Αεόκτροις9 ού*i μετρίως εκέχρψτο, cunt; 
quo - loco alia . conveniunt iFbcratis·' Or; ad* Philipp.-, 
p. 159. καλλίάτψϊ γ&ρ μ ά χ φ  νικήσαντες 9 και μεγί** 
<?Τν,ν δόξαν εξ αυτής λαβόντες-9 ' διά το μή καλώς %ρή~* 
σαΰΰαι ταίς εύτνχίαις9 ούδεν βέλτιον 7τράττουσΐ* των- 
ήττηΟέρτων ν) * δυστυχν^άντων* Arcbid. ρ, αΐ2. '< τούς 
τάς βύτυχίας μή{ \μδτρίως ; φέρειν εησταμένους, . et Ju* ·

V in. ι. f§. 4' ■>·> Theb4nii> *+-,qiu Cum reruin 
potirentur, fecundam ' fortunam imbecillo animo, fe- 
rentes, caet. ” Odium Athenienfium. in Thebanos 
produnt ,etiam Demofthenis loca p. Cor..p. 237. 16· 
ubi merninit .τής τοό9 ύπαρχους άττεχΰε/ας πρός.τού# 
Θηβαίους9 idemque Olyuth.. L ρ. ι 6. /α ο . dixit: μή- 
λιάν πικρόν.· είπεΐν ;%, καί συνεισβχλοϋτιν έτοίμως), [cum  
?hilippo in Atticam]- et· de F. L . p. 375; [ Phi* 
’P P U s],^  τψ  Θηβαίων ΰβρϊν ύμϊν καταλύσειν* ·. Ac»

ce--

*
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cedit, <quod hoc ίρίο tempore -jam. flagrabat bellum 
iilud Sacrum, cujus ut.praecipui auctores ita et acer- 
rimi vindiccs Thebani fuerunt. < Cf. fupra dicta in 
Introduce p. 23. f \·,. ; i.'■· , \ 1

8 7 · jv. ,24. >τάς προτερας — πρός τούς ’Έλληνας 
άμαρτίας, Hie > quidem loci dubium non est, quin 
refpexcrit Orator ad proditionem Thebanprum in bel- 
lo · gefto cum Xerxe.· Ejus etiam meminit Phil. II*. 
68. ,21. τούς δε Θηβαίων και Άργείων προγόνους, τούς 
μεν αυττρΑτεύταντας τω βχρβάρω, τούς 3* ούκ έναντιω- 
6 όντας, Hos -etiam liberates nuncupat Plat. p. 530. 
τού; μεν δρυλεύειν τόΊς βαρβάρους άξιώταντας, et paul- 
1θ ;post τούς των Ελλήνων 'π/ιοδύ'τας.: ibid. ρ. $ι$. f. 
dicuntur ̂  τό παλαιόν άπατης της Ελλάδος 'προδόται 
κατατταντ.ς., Fufus est Herodotus Libr. VII, VIII 
pasiim, in enarranda ;h^c. Thcbanorum proditione, 
quae prolixitas non minima .videtur exffitisfe causla, 
qur | .ei >tam infcnfus< fuerit Plutarch us. Vid. /ejus li- 
bellus de Herodoti .malign. Apud Juftinum vero L, 
XI. c. 3. §. 9. Alexandra M. in bello cum The- 
banis, ur.bis excidium .fui focii eadem de causfa 
fuaferunt ̂  „, ftudia in Perfas non praefentia tantum , 
verum et vetera, adverfus Graeciae libertatem in- 
crepantes.” < Quodfi ad' injurias, univerfae Graeciae k 
Thebanis : illatas , Plataearum* excidium minus accen- 
febant Athenienfes, eerte ad fuas privatas referebant1, 
de quo vid. Thucyd. ΠΙ.« 52 — 68. Ifocrat. Panath. 
p* 244; Demoilh. c. Neaer. p . ' 1371. fqq. Hue 
pertinebant - etiam · opes antiquitus latae Piiiftrato, ut 
tyrannidem recuperaret, quern pecunia fublevarunt, 
caeterosque Graecos ύπερεβάλοντο τη δότει των χρημάτων« 
flerodot. I. 61. Thebanorum in. Gxaecos peccata

re-i



-recenfuerunt auctores, quos .junctos -edidit Reiskius 
in Oratt. Gr· Vol. VIII ? Lcsbonax Orat. de bcllo The-: 
bano, ad quam v· Reisk. -idem Grat- Protr, -p,[ 
24. Herodes π. Πολιτείας, p. 43· , .* · 7 v :·. v -

p , 188· 2. τούς μεό’ αύτη<,, ό'νταςτών. Diftinctior 
minor, quam Reiskius p. 384. vocabulo νντας prac- 
pofuit, in. fuum locum, h. e. post $πας 9 reftitua- 
tnr. Ordo est; ηγούμαι το {νυν εγώ τχύτην την τα- 
ξιν τον δικαίου, [ Athenienfium remp. et qui; cum ca 
contra Per fas dimicaturi funt] καί τους μετ* aCrift, 
bin α ς , Ho ετΟχι κρείττους των προβάτων 9 καί πρδς απαν* 
τας του βαρβάρου... [  pares futuros omnibus illis ,  qui 
cum barbaro facturi fmt.], De hoc ufti praepoii- 
tionis vpbo vid. Reiskii Index p. 652. — Tάξια pro- 
prie iigniiicat ordinem, quo miles ab imperatore 
collocatur, ut eleganter nos docet Demoflhenes, de 
RhocL libert. p. 200. 14. έχρην γάρ <-* τψ afofy 
ϊχειν διάνοιαν ύμας περί της εν τη τολιτείφ τάξεως 9 
ψπερ περί της ίν τη στρατείφ [ τάξεως ] εχετε - τις 
ο$ν εστιν χυτή; ύμεΐς rbv λείποντα την υπό του στρα
τηγού τάξιν τχχΰεΤτχν, άτι μ ον ο'ίεσΰε προσηκειν είναι: 
et ab Aeliano V. Η. HI, 14,. ufurpatur e pro 1, mili- 
tis ftatione in moenibus urbis .obfesfae, Sed faepe 
in w impropria notione - occnrrit, metaphora Atticis. 
icriptoribus inprimis ί frequenti et accepta, pro pro- 
pofilo, quod quit fequitur  , item pro condittone et 
for tuna  9 in .qua collocatus est. Iluc referri po · 
te£t major pars.locorum, quos Reisk.' in Ind. at- 
tulit, quibus addantur Ariftog. I. 771. 8. ωσύ* έκα
στον ύμών ζατηγάρου τάξιν εχειν. c. Phaenipp* ρν 
1045· μετάλαβε της του λειτουργοΰντος τάξεως. Epifh 
I. ρ· ιφ6. 4« χαλεκίύτχτην τάξιν 2χει, χό τύμβον-

Ν λεύ-
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X ^ r lfo c fd te s ·  *32. φ  M x t r r t y v
τόυ βίου ϊ ΐα φ υ λ ά τ τ ω ν et pi 231 LacedaemonioS' a*d- 
2i6rtatu>/ [μή περιιΖεΤν α ν τ ψ ' ^ φ  AJtzi^uifXovu ] εζλεί-
7T0O70CV TVjV TcX̂ ty, sit}· ‘ άί ·%0ίτέ{>ε4 HCtTiSTViVOtV αύτ^Ι/φ'
Ptftethl'iutemrp,- 4 1 4 memorat homines ' ίμμενοντας 
ryf τάξει r&v έύ'φρονούντων,<] Aeiehincs- C-, TimatCh  ̂
P· 73· wk ν ^ ΐς  - —  · κατανείμητε είς 1 την προτ τήκουν αν> 
τάξιν ΤΙμχρχον\ quae ad verburti' fbre repctontur^ 
jf.‘ 75. Translata etiatn- iighificatioiie oecurrunt verba. 
c0gnata ’ et derivata: uti' ipfimv τάττειν , Demofth* 
Or. Fuiiebr.'p; 1392. ir*. Ibco a. Reiskio in Ind. re* 
latb, cmh 'hoe ntoifrb maximaconvenientiτ et c; 
Theocrin. pi. 1326. 28.' φνι&Ιν ίπΤ-'τφ κωλύειν ' τετά^  
0 ά ι  τούς τά παράνομα γράφοντας* Aefchin. de F. L# 
P( 9 i· f; εν"άπχσι·Ίε τούτοις('Ιγώ τέτχγμχι [in ii& 
netnpe, qui legation cm ad Pbilippitm · perfideobie- 
tfmt'i1 quorum . nomina praecedmit. ] · Ifoetati ί Αίέοίρϊ 
e. l&'juVenes' ‘ Aihenienfes~ iv rtfr 'ηπν̂ εύματη fys* 
10V el· οΐς. Βτίίχΰ'ήϊαν* Thiicyth ll. 63;· ά,Χρχγμον —* μ$ 
μετά ψ$ΰ '̂ ρα&ϊήρίον:- τετ-ay μένον,:' II ί. * 8 6 , εΉερ μ* 1  

tipk φ  'T&V Αχκε<$χιμΰνΙ<&? ? ξνμμαχίαν έτάχύηταν* 
Aeliani.V. Η.'.ΙΤί· ι81Γ νότιους ^αύτοϊς τετάχύαι1 - Itar 
etj lfocrirt. -Ateop*. ' :C;.-2W συντέταχϊώ κχ)
4ννα%όλου6$Τ"Τοϊς< ftiv ζΜύτοι**— ‘άνοιχ ,  z t τ , λ, , queftl· 
V, Door. Bcrgrtiannus p; ^airier-diifinxit, cui tamers 
Vix asfentior. Aefchincs de F. L . p. 113Φ ιττά μ ενο ι  
ot> συντεταγμένα ρήτορες et. ibid.’ p;. 96. συπτάξαμεν 
ζρός ήμας ''αυτούς : de hoe:,ordine' dicendi ■ inter noS' 
eonvenit: Hunc inter nos· dicendi ordinem conftittri- 
mus* Ita et* άντιτάττειν: Thucyd:^ ΠΓ~ 8 3 . ^ 6 'δε άν+ 
τίτετ'άχΟχι άλληλοις" ry γνώμιχ άπίοττνς·* AInrs formu- 
liw·', cmn; hac^V τάξει* y pcnnntatas ut funt;^ μοίρφ.^
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Μ, αΪΜτ V. c. b  J&po; :e. & ·&>&#* ta£«'9
receufiiit/ HetnftcrhufiaB i-N*^ Celeb; ad Aristoph. ** 
Plnti Argum.i.p# ;·7* «- \̂JBodem etiam ’fenru' occurruiu 
âliae, locution e s , ut Ifocrat*·-. Piataic. - 52 3. x wo M w w  

ϊχοντεςι σύμμαχον^  et ipauJIo ^ost ^ μετά^τοΟ., δικαίου 
Γούμενος, τούς wbuvovn >■} /Adfchinp ς. > [,1Ei&iaitelu τ p , 
7 'Sr·. init. ούκουν μη καΤαλιηών ήν\ εΐλον συμμορίαν ,9 
/&9μ.οΜ<?Υ£ €ίς τά ζ .Τμν Ελευθέρων διατριβές, <1 
• ρ* ΐ88, ν . 7· f b n  ; y^vov^'vkxbpov j'Y..·i&jιλ»
Jffiac etiam ρ- j 8p. j 14· ίχΰρόν, συμφέροντα. * Perfam 
vocat: atque hacc communis est Oratoribus * .Graecis
fententia. liberates Paneg.-c. 4 1 .. τ(ς i vj. των πολεμη- 

. 'σάντων αυτοις [  τοϊς ΤΙέρσαις'] ούκ· ευδαιμονίας άπήλ- 
Βεν, ή t κ* τ ·  λ. C. 2. ’ οσοι μεν δώάσκουσιν^'ώςΑ,χρή* 
διαλυσαμένονς τάς προς ημάς, αύτούς εχΟρας 9 ίπΐ τον 

-βάρβαρον τραπέσΟαι, m ) διεξέρχονται,— τάς ώφελείαξ\ 
·τ.άς\ εκ * τής στρατείας τής iff* imvov εσομένας^ άληόή 
: μεν, λέγονσιν,- κι η  λ. In eadem · Qrat.. commoda re- 
.cenfet, qfiaeex bello cum Perfis, exfpectanda ' fint. 
.Haec etiam causfe erait, ciir- Idem.Prator gloriarfc- 
tur, fe fuisfe principem: ταμ δπαρακαλόύντων τους 

J!E}&ηϊαςΛπΙ'~+> τήν"στρώτξΙιχν\τήν έτρϊτοάς βαρβάρους ̂  
;Panatfr*vp, ν'407 \ς., quibiiB yerbi$ '* ad&ntituf 
-V . Ή ·/Χ ΙΠ · si-jyw  ·;Υ (r ; υ\·νΛΓ — ·ν·,,} .·:

Ρ· 1 88. ν. 12 . τοσαυτα * 'φ>π6νόο&.π . χάχα. ~. Non {0- 
lis .Graecis tanta m’alorum feges liis '^empodbus. or- 
ia ; est, veruin. item Perfis.* pIeit)dotus in* reii- 

rquis iCinni iDemoilk^ie oonfentiens, »L·. {VX- 98. ip  
Δ;αρε!ον>> vat '3.έρξου ,·, xccl Άρτοξ&ρξεώ Τριών: ·,■ α^ύνε^ν 
iff εξής γενεών, εγένετο πλείω κακά τή "Ελλο&δι ί| ίπ\ 

-ΛΪχοσι ίλλα ς ' γενεάς τάς π pb' ΔαρεΙο» γεν ο μίνας, τα  
μεν από·'των, ΤΙερςεων αυτή γενόμενα, \τα, οε απ' α υ ·'

Ν  2 τέων

. \
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riunr των κορυφαίων περΙ% της άρχης πολεμεόντων* Sfr «■
milium; calamitatnuv auctores liberates1 Panath. p. 4ar.
fcripfrt fuisfe. Harmoilas Laetdaemoniomra, qui Grae*
cos εις τοσαύτκς ,καίΫάιαύτας) συμφοράς ένφαλον, όσος
θύσεις πάνοτε^αύτο7ς.<γ£νήσεσ&αι Λροαεδόκψε, Ibid, ρ*
47i-'dfi:[P^rrisv qui·’ad ;Marathonsm cettaverant, dt*
tit:* πλείοσι v αακοις ’ καί ■ μείζοσι συμφοράς, περιπεσόν*
τες , ων . ηλπισαν τήν 'πόλιν'ήμών ποίησειν. liberal.
Areop. 20;! παρά,' δέν των · [^Ώςρσών] .δίκην τηλικαύτψ 
ει?>ηφ'ότες~, ωστ& ; άγαπ civ.'.εκείνους., εΐ μηδέν k’n  κακίν 
νάσ%οϊενι>]<\\ (μ:. '' . ν

p . ι 88.~ ν.^ 13 ; ' φ/λρν. — αλυσιτελή, συμφέροντα δ9 

ίχβ;6ν. Miniftri haud prorfus disiimiles domini fui 
erant; De: fatrapis liberates Panegi c. 41·. πρός μεν.

'τούς φίλους άζίστως, ζρός δέ τούς έχΟρούς άνχνδρως 
Ίέχοντες /  et deinceps r  τών μεν συμμάχων καταφρονούν- 
τες , τούς δδ πολεμίους ΰεροίπεύοντες* Caeterum hunc 

•locum in exemplum', μεταβολής'· τ&ν πτώσεων titavit 
Hermogenes de Invent. L .IV .p." 179: [’Ed. Gasp*

■Laurentii* p. 193;.] laudatusi jam a Reiskio p.1-134.. 
etv a Tayloro VIII, p 723.^;.
. pi 1&8. v.- ao*.-ΦΰλχττεσΟαι- φημϊ δε& μ ή ·’ Orati de 
Pace* p. 6α.. καί τ ί  φιΐλόοξασθχί φημίδεΐν ημάς \ &π’ως 

κοινήν ποόφασιν κα) κοινόν έγκλημα ά μέλλων .πό* 
λεμυς ιερός δ ί α τ α ν τ α ς ί ·:■■· .τ . .7 /
' ρ.· 189*  V'·- 5· · Ψ^δεσΟαι :— εκείνφ καλάν» Phil. IV.-

ρ*. ΐ44· ν.;ι ult;. βασιλεύς δε κοώ* aCrdv μεν\ απχσιν 
[?Έλληί/ν] άπιστος· ήν:: et legatr LacedaeinonioFunr ̂  
apv Herodot; VIII;, 1412;. βαρβάροισι. Ιστέ. ούτε·, πιστδν.

\ σϋτε αληθές ούδέν..
- ι$9ί.ν; 7* εΰχεσόέ δέ m r ' t e ·  Frequen--
tesr flint:, in. veterum: Icripti» pieces· et;: obteftationes^

pet/* . Λ S



p tt  Decs. Ita Graeers continue in ore funt formu*· 
lae, πρίς των Θεών y προς- Δώς m l των θε&νι Latinis·, 
per Deos immortales, aliaeque his fimiles. Nequc 
vero dfcest exemplorum copia, in quibus diferta; 
omnium Deorurn mentio est. Cf; Orat. p.’ Cor. 
init. πρώτον μεν , ώ a, ά,ΰ. τοΤς Οεοΐς εύχομαι zxsi
καί πώτκις: ad q.· 1. vid. Taylorus et Reiskius>
quae verba item proftant Epift. I. init. p. 1462. 
et ap. Aefchin. c, Timarch. p. 59; f; In" Demofthe- 
nis Philipp; 1L p. 74. 25. legituf: ώ Z su , m l
πάντες θεοί* p^ Cor·. p.* 332. 18 . μή $tjrf , ώ πάν
τες θεοί μη$ί)ς ταΰθ’ ύμ,ων έπινεύτειεν* Herodot. VIII. 
64. Graeci ad Salaminem ενξάμενοι πχσι toVti 0so7?i 
αύτόόεν έκ' Σαλαμΐνος Αϊαντά τε' m i Ύελαμωνχ επί· 
καλέοντο, quibus verbis non diverfa' figrtificantitf ab 
i is ,  quao paullo· ante, brevius expresfa, piaeces- 
ferant ibid, ενξχΟχι rom OeoTsu Namque, etfi men- 
tio non Temper fiat omnium Deorum, illi tamen 
fitepe omnes fignificantnr. Jubet etiam Μαντεία, quae- 
legitur in Orat. c. Macartat. p*. 10721 22'. θεοΐς 
’Ολύμπιος, m i Ιλυμπίαις πχντεσσι zal πάσαις μνα&ι- 
δωρεΐν. Demoilh. Ερ. I. f. ρ. χγ. τόν Δία
τόν &οϊωνχΐον καί τούς άλλους θεούς ηγεμόνας ιΐοιή· 
ϊάμενοι και παρχκαλέτα, τες, ναϊ κατά των νικητήριων 
οπανιν αντοίς- ωξάμενα* Prolixins Aefchylus Aga-' 
memn.. 88.' fqq.

πάντων Si θεών των άοτυ: όμων, 
ύπατων, χθονίων,
των τ 9 ουρανίων, των τ 9 αγοραίων, - 
βωμοί Ζωροιτι Φλέγονται

quem loeum vindicavit Fr-.Chrifl:. Peterfeiv, Clat. 
in Notis- ad han* Tragoediam, infertis Miscellaneis '·

N  3. Htf·
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Hafhienfibus. Vol. Π. 1817. Frequenter-etiam ita 
quitur Ovidius, Metam. VI. 6a.

’ ' · .. I ' 1 '. · · ' i . ’ . > t «
Dique ,0 communiter omnes, f 

t Dixerat, (ign^rus non omnes esfe rogandos.:)
Parcite.* · * . *

Cum quo loco convcnit alius, Trift. IH. 1. 77.

JDi precor, atque adeo (nequc enim mihi turba roganda est,) 
C^efar, ades voto, maxirne Dive, ,mco 1

Apud eundem Iialcyone pro Ceyce marito, M&· 
•tarn. XI. 577.

: Omnibus ilia quidem Superis pia tura ferebat:
Ante tamen cunctos, Junonis templa colebat.

E t‘ Athenienfes, -ope Thefei a turpi .tribute,>Minoi 
pendendoliberati, .■'■»*··· -

bellatricemque Minervam ,  r .
Cum Jove, Disque vocant aliis.

* .  . “* * ‘ 1 . » » : ' W' I

Ita "et Oeneo facra faciente , ibid, v /  276.

■Coeptus ab Agricolis, Superos pervenit ad omnes 
invidiofus lionos. ,

Neque aliter in exfeerdtionibus et juramentis. De- 
mofth. Aristocr. p. 622.. 22. όμνύω τούς θεούς άπαν- 
τας et Zcnoth. ρ9 890, 24. c· Conon. ρ. 1269. 7* 
xcci νυν όμνύω τούς θεούς καί τάς θεάς αταντας nod πά- 
σας. Aristog. I. ρ. 7 7 3 · Δία nod τάντας
τούς θεούς: et fimiliter, ρ. 79°* 4- Exc.' adv. Lacrit. 
p . 937· fti· τόν Αία τον άνακτα καί τούς θεούς
ΜινταςΛ ρ. Phorm. ' in £ - ρ. 96$*. vtj τίν Δ,, κού
> < ·.
· "· ; . τ .

/

!

I
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Θ, OCX. c; Phaenipp. p. 104a. aa. vyj τούς θεούς κχΐ 
τάς θεάς. itid. ρ. 1044* τ&ν θεών καί δοαμο*
vow. Aefchin.. c.~ Timarch. p. 44.- med. ε'ίπωτέ μοι 
πρίς του Αιος κοά των άλλων, θεών· Dcmoiih.- Ερ<τ· 
V. ρ. 1490.» 2·. Ζέομαι Ζήπου προς Διός ξενίου κωϊ 
5τ. τ. 6. Aelianus V7 Η. Ιί. II. c. 9· & Π*λ/&- 
Ά Ο φ Ζ , και ’Ελευθέριε Ζευ, και ο! Ελλήνων θεοί 
πάντες. L .X H .c . ι. άνευφημήίασα Ζέ Θεούς πάντως 
Ικάλει *Έ>λλψίονς, και Έ λέυθερίονς τούς άύτούς Ita eti- 
am Cicero ρ* /Lege Manil. c. nit. Testorqiie om- 
nes Deos f et* eos maxim e r  qui huic loco templo*· 
que praefident.” Diligenter omnium Deorum catalog 
gum perfequitur· Chaerea* Terentianus , . Iieauront; 
IV. 4. 6r

• 1
Ut te quidem omnes D i, Deae j quantum est , Syre,. 
Cum tuo isto invento, cumque invento perduint.»

Phorm. IV. 4. 6.

Ut te quidem omnes Di, Deae, Superi, Infer!,
, Malis exemplis perdant.-

Quae ioca citantur a Bentlejo V. Celeb, ad Eun. II.»
3. 11. Vid. et Phorm. V. 8. 83. et V .-i, 83: item* 
Andr.-IV. 2. 12. Ovidius etiam Trift. I I ,  53.* ad 
Augustum,

Per mare, per terras, per tertfa Numina' juro ,,  
Per te., praefentetn* confpicnumque Deum.·* .

• · I

U b i. tertia Numina recte interprctatus' est Har- 
lefius: codcstia: - quae explication probari potest» 
ex. v;» 4sl6^

■ '  Ex-

\
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Explicat -ut caufas rapidi Lucretius ignis, " 
Cafurumque triplex vaticinatur «opus.

dLocus Lucretii, quem r fignificat 0 vidius, legitur , 
(Je Rer. Nat. L. V. 93.

JPrincipio, maria ac terras .coelumque tuere 1
Iiorum naturam triplicem, tria  corpora, Memmil
Treis fpecies tain disiimiles, tria lalia texta
Una dies dabit exitio.
, /

• <p. 189. V. 14. .ούΰεμιάς —  ύπεραίρουσαν Cauiam 
crescentis fortitudinis bellicae Athenienfnun rjj 
γορία tribuit Herodotus, V. 78. Αθηναίοι, τυρχννευό- 
μενοι >μεν9 ούδεν&ν r&v σφέας περιοικεόρνων έσαν τά  
πολέμια άμείνους , άπαλλχχθέντες ^  τυράννων, μαχρφ 
τρωτοί ίγένοντο; et jam initio Perfici belli, eodem 
test;e, c. 117. οίυτη — $ πόλις τ&ν λοιπέων ΐδυνχ- 
στευε μέγιστα. Cf. et Ifocraiis Areopag. c. 3 , ibiq. 
jBergmannus, ibid. c. 5. et alibi.

p . 189. v. 16. έκουσίον vj κ'φν,ονσίον ύιχλλχκτοΰ. 
Vatidnari Videtur Demoilhenes ea , quae brevi 
post acciderunt. Quam primum enim in Graecia, 
qualicumque tandem ratione, pax reftituta est, Per- 
(arum regnum aggredi morati non funt Philippus et 
Alexander. Plenae funt Ifocraiis Orationes adhor- 

‘ tationum, u t , compofitis intestinis disfidiis, Graeci arma 
in barbaros convertant: imprimis ejus Orat. ad Phi- 
lippum, quern, nee immerito, dueem, huic bello 
imprimis idoneum, cenfebat. CL p. 146. f. 147. 
rjS. et alibi, Lacedaemoniis quidem, quorum vi- 
fes , magis etiam quam caeterorum, fraCtac erant, 
Jtali pacjficatore valde opus esfe, idem testatur 1. e.

Kfelroj πώς ού χρη νομίζεα* τούς οΰτω lixy.st.
ι φ



-μένους , ασμένως άν ΐόεη/ ίπιστατοΰντα τ η ς ά ξ ι ο ' ·  
\χ:&ων &Άρα -, καί h )νάμενον Ιιαλύσαχ · τούς .· ίνεττώτας 
. αύτοΤς πόλεμους:»*$tque' Similiter poll ea de * Th'ebanis 
verba faeit, itemqtre de< Argivis ct ' Atbenienfibus·, 

-popuiis Graeciae principibus. ’ De Thebariis haec ait: 
elc τούτο δε τά πράγματα κόταν περιείστηχεν 9 ώστε *— 
νυν εν σο) ~τάς ελπίδας · εχουσι της αυτών σωτηρίας ·

-ώττ* οΐμαι’Ύαί τούτους ταχέως ποιησειν ο',τι άν σύ κε- 
λευχς. Eodem fpectant ejus tres priores Epiftolae. 
‘Et in Panathen. .-quidem p. ■* 428. Agamemnonis 
-laudes hanc praecipue ob causfam pracdicat, quod 
-ille Rex univerfos Graecos, prudenter ad concordi- 
am redactos, adverfus barbaros duxera't. Sed jam 
antea in conventu Olympico Gorgias Leoritinus Ora- 
•tionem habu'erat, qua eadem Graecis fuadebat. Vid. 
•Philoftrat. de Vit. Soph. E . L. c. 9. §. et Pabricii 
Bibl Gr. Vol. L  p. 91 x. Ut hie ακουσίου Ζιαλλακτόυ 

-Demofthenes meminit, ita apud Thucyd. Πΐ. 59. 
Hermocrates Adienienfes vocavit Siculorum διαλλαζ- 
'τούς·, πολύ τών ίμών λόγων αναγκαιότερους·

ρ . *189. ν. Χ9· Μ  'μ%%ρ& λέγων λίαν 9 κ· τ. λ , 
-liberates de Permut· ρ. 544•-ένα λίαν &οχλώ,
πολλά προ του πράγματος λέγων, άφέμενος περί τού· 
των Ρ,2η πειράσομαι Ιώάσκειν υμάς, Aefchmes c. Ti- 
march. ρ . 73· ιη· ”m  $ε·μ% μακρολογώ —  Ιρώ 9 

κ, τ . λ. ita et de F. L. p. 96.
p . 189. v· 20. τά  κεφάλαια· Hujnsmodi claufulae > 

•atque ante dictorum quafi compendia ct indices 
faepe inveniuntur apud veteres. Cf. Ifocratis Oratt. 
•ad N icocl., ad Philipp.·, de Pace, et Panath. p. 
■484.—488. Demofthen. c. Pantaen. p. 983. Olynth.
I. ρ· ay. 6. Cicero ? p. Archia c. ult. alibi i
*- . O Sa*
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indeque ipfum nomen ortum est ’Επίλογος, uti mo- 
net Scholia lies Hermogenis, (cujus Excerptum ex 

. Aldina Edit, repetiit Reiskius 9 Oratt., Gr;. Vol. VIII. 
p.. 19. B .) qui Coracis artificium, exponens in com- 
•ponendis Orationibus, narrat eum 7 fuisfe folitum post· 
quam praecipuam Orationis partem abfolvisfet, άνχχε- 
φαλαιοΰσΰχι xa) άναμιμιητχειν hv συντόμ# περί των φΟα· 
σάντων, χαϊ ύπ' οψιν άγειν τά  λεχΟέντα τω δημω α,περ εχα- 
λ εσ ε— επίλογον.. Earum etiam mentionem fecit. Her- 
.mogenes περί μεΟ. δε tv* c. 12 . τ ψ  δε ανακεφαλαίωση* 
\χαλουτιν [of παλαιοί] έπάνοδον, ώς ΔημοοΟε'ννς δηλοί, et. 
quae fcquuntur: immerito autem 9 meo fenfu, hu- 

♦ jusmodi claufulas reprehendit Gorgias, Apolog. Pa· 
lamed. Qratt. Gr. Vol:. VIII; p. 12 1 .. είρηται roc παρ’' 
ϊμοϋ’ χαϊ παύομαι, rd γάρ ύπομνψαΐ τ α , δια μακρών 
είρημένχ σνντδμέος 9. πρ$ς μεν φαύλους διχαατάς ϊχει λό~ 
\γον, χ.. τ . λ:
• ρ* ι8ρ· ν. 24· &pwtv δέ. Soxfivi.incipietjdi rarius hoc. 

..verbum occurrit in genere activo. Quaedam tamen 
exempla ad h. 1. dedit Erasmus.. Addemus nonnulia 

\,ex>: Thucydide, quern frequenter imitatur Demoflhe- 
nes,· quod faepius animadverterunt Viri D.octi. L. 
L *52 ναυμαχίας ,ού διανοούμενοι άρχειν εχόντες, 54· 
πολέμου -άρχοντες: ira- et IV. 92. L. L c. 8 1 . el 
δόξομεν άρζαι μάλλον της διαφοράς, II. C* 12 . ηδε* 
ή· ημέρα τοΤς "Ελλησι μεγάλων χαχών άρξει. IV. c.. 73·- 
μμχής m l κινδύνου ίχόντας άρξαι, a  8 f .  άγωνίοασΟε- 
τοΊς 'Τε "Κλλησιν άρζαι πρώτοι <Ελευθερίας: et in pa
ds formula., ' IV;.: *118 ·* τψ  εκεχειρίαν είναι ενιαυτόν · 
fyZfWr ίό ;τηνδε-τ τήν -ημέραν., i , .. , ^ #1

; . · / · .  )  < * . r T , f ; , r y · γ _ ! ο  r  n  . . . : /  > .
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SUPPLEMENTUM ANNOTATIONS. i

1 * ’ ' ' ■ ■ ... j- i- . ·. fi
• ' - ν '  Μ/ ' ('Λ*· i ■*'··' -■ . ; .. f .·,

.Annotations ad finem perducta, misfa est nobis 
beneficio h . a . h am a keri V, Clar. collatio duorum1 
Codicum Leydenfium, qul in Catalogo Bibliothecae 
Publicae iic indicantur: alter p. 494, No. 4. D&~ 
moflhcnis Orationes cum L tbanii argum ents ct 
ana Lyfiae Jlhetoris: estque hie Codex ex Legato 
Perizoniano: alter ex Legato Vulcan» p, 335. No, 
33. Demofthenis Orationes quaedam cum Scholiis 
Ltbanii. Atque hi quamvis novas lectiones, ab i t  
l is , quae in Reiskiana Sylloge inveniuntur, difcre- 
pantes, vix dederint, eximiae tamen bonitatis fpe- 
ciem habere videntur, imprimis Perizonianus, qui 
a perito librario deferiptus, deinceps etiam diligentis 
corrcctoris curam expertus est. H amakerus autem 
V. Clar., quo facilius cum Reiskii Ecfitione con- 
ferrentur, eas folum lectiones indicavit, quae ab 
hac recederent; caeteras omnes, quamvis ab uno 
alterove tantum Codice Reiskiano fuppeditatas, ab 
Reiskio autem in textum admisfas, confulto memo-

O a  rare
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rare neglexit.. Quocunque igitur in loco diverfam* 
lectionem non dilcrte prodidimus, accurate confen- 
tire. cenfendi funt lioftri Codd. cam textu Reiskiano.. 
Hamakeri fummam diligcntiam atque religionem 
in quibusvis, vel minimis , librarii aberrationibus. 
indicandis, amobfs ctiam'V* ' fcxercitationis.
fpecimine, fervandam esfe cenfuimus, a quo omnem 
arrogantiam longe oportet csfe remotam.

Perizonianus Codex, a nobis indicatus litera P ,.  
fCriptuS'. fast! ih' charta',/;forhiai 8va y! aitquo Hi initio 
habet haec adferipta: τω σω σΐχτρφ Ζούλφ, χρίστε ivt- 
σον^ πολλά μογγραντι, νικολάφ τ ψ  σψ  άρνγψ  πλου· 
&(ως μετοώβον. Hie quis fuerit Nicolaus, prorfus 
ignoramus. /Sequitur dein^e; yija  , Deqrofthenis ,j a. 
caeteris,vulgatis, ut videtur , fubinde difcrepans, ne- 
que rtamen a quicquam , novi · fuppeditans*, | Hanc vi- 
tam. eKcipit-: ΙΙίνχξ .£  Ί Index : Orationum. 47;,,.(quas 
bic C.odeXv continet^ ̂ quariim or do,; a · vuJgari di-> 
verfa , hie est. / c ,; t . ;θΓ<· ;; ■ -Λ 

Olynthiacae ad; Or.. de: Pace vulgari ordine., * 
i- O r .V .. Συμμοριών,^. , ,. · . · . ■ <,
* Γ. *"**·♦ π ,^υντάξεω ς.^  · .· , 4 ; 0 Λ ν, ·'"·>

1.V Megalopolis^·; ’ f ‘ ..
"ft· * IP· iPAod. Jibert.^w-, c-.rMv  -q 

j. Philippica II. III. ΐ γ , ν ,  w  ,  *· /.-i;
Or.-ad Epift. Philippi, atque ipfa PJiil. Epiil.V 

dfi;Halonnefo. ·, , -• * ·, * i» j t i r ,1
- r r  r c^Androtionem.^ 5 r. qj,,; V ;)fl ;
' .r -  IV Cpiona.jj i .y .h  f\ , >.j* -
OiTrr 'de ,-F. ..Lcgat.*;·. ; ir .i / r * :
'*·'7"~+ i) ·̂ L c p t i n e m . r ο Λ '*0 tr\ziv:j \)\·.··.;■** 
<^mo,,Ama^riu$.:^?V5̂  ,f; : . ,,  ̂ · ·. *:·

Π tJ  0 r·
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Or. c. Phormionem. ‘
— c. Spudiam de Dote, * .. . *:
— dc Cor. trierarch... j
— c. Olympiodprunv ... .,i.u
— c. Aphobum I ,  II. \ .\t - ' dj ·,rj\

./-r c. Oiretorem I ,  II·.· * { f ,!.*{>
— c. Pantaenetura.. ; ;
— p. Phormione. ' -  ·*; . / i
— c. Naufimachum et Xenopithem**
— c. Zeuothemin, a- i '
— c. .Apaturiiuu. ·, ·: s;.. 
Sermo Epitaphius. t .

* | » r 1 * *.'·
* :

c. Dionyfodorum*. ; ' 0 %*
J \  —·. c* Cononem,

'■l· - — c. Aristogitionem I. H,
— c. CaUiclem. ·.
— c. Boeotum de Nominee, t * ·

, , c. Nicoftratum. · . .
.■«* ■' ·· . 1 .

— c. Eubulidem# · ·
— c. Midiam·.

1 ' '* · i. · j

— c. Ariftocratem,
— C. Tiinocratem.·» /% r-\ *r% ♦ « · !

i ·. · j . '
; Earum , quae defiderantur, tabula ,£tiam· exhibe-

tnr. Scholia pauca funt addita.. In libri fine;haec/ 
leguntur , έτελειώύη ή παοοΟΐχ Βίβλος h  έ'τει της άπό> 

4 χριοτού γεννψεως $ύνζ [ 1447· ]. ν·χτ<̂  (^ψχ μχρτιον. .
Caetera funt lectu difficiliora. Sequitur brevis· dis-· 

- -putatio de menfibus Graccorum; pauci etiam-veiv 
fiis inlaudem' Demo (liven i s , atque nota ,Latiner 

, feripta 9 indicans luinc Codiccm ^uisfe-Antonii Scrir.
pandi , ex Jani Parrhafii’ tcilamento. } ,>

o  3 At-·

ft

' Λ

\
*

•

t ·L ■· ·>
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Alter Codex, quern nota V· five Vulc. infignivi·
>.mus, ex Legato Vulcanii, item est chartaceus , in fol. 
exaratus. Cujus aetas, quamvis incerta, non ta- 
nien admodum magna esfe videtur. Habet, continua 
ferie, Oration es, ab Olynthiaca I. ad finem Mi- 
dianae, omisfa tamen Orat. de foed. c. Alexan
dra : defiderantur etiam Praefatio Ulpiani: nec non 
.ejusdem Commentarius in quartam Or. c. Philippum 
et fequentes. Incipiunt tamen rurfus ejusdem Scho
lia in Orat. de E. L . , iterum deiinentia in p. 357. 
v. 22., quamvis in fequentibus vacuum fpatium iis 

- .pierunique fit relictum. Pauca etiam inedita fcholia 
hie illic adfperfa -funt. Adfunt praeterca argumenta ^
Libanii; fed ex duplici 1WoOisei in Orat. p. Cor. 
et de F. L. altera deest, altera definit in verbis ή 
περί Θηβαίων και Φωκίων 9 p. 340. 4. Secundum etiam 
.argumentum Orationis inMidiam non pergit ultra p. 513.
28. in v. ή προσοχή. Codiccm hunc Bibliothecae 
dedit Bonavent. Afiilcanius, Calendis Novcmbr. A.
1587, quum pridie Bibliotheca Jibris infirui coepisfct.

Pag. 178.
v. 1. & άντρες * AO vp octet. Codex P. ubique habet 

v & Αθηναίοι, omisfo ccvopec. Eadem vox femper dee- 
rat in Cod. Augufi. V. et pasfim in aliis. Ncque 
vero Reiskius ubique hanc varietatem aimotationi fuae 
inferuit. \ rid. Ejus Notam ad Olynth. I. princ. p. 44.

v. 3. συμφέροντα γε ίκ. Ita V- pro Vulgato γ9 
h. Ac fatetur Reiskius, fe non ubique indicasfe, 
ubi απας pro ποίς, vel fimile quid, aut vocabula 
tranfpofita reperisfet. Cf. Ejus Pracfat. ad ilia De- 
moilhenica. Annot. Vol. II. p. 10: E t, quam dif
ficile fit nobis, recentioris aetatis hominibus, in*

hu-
I
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hujusmodi rebus , quibus de fono et numcro perio- 
dorum agitur , judicium fcrre , praeclare monuit 
Taylorus ad Orat. p. Cor. Annot. Vol. I. p. 197. 
Ed. Rcisk. Caeterum, ut in Demoflhenis Orationi- 
bus hae particulae plerumque fcribuntur, pofteriorc 
litera elifa, ita apud Aefcbinem integrae vulgo occur- 
runt. Quapropter, quandoquidem apud ipfos principes 
Oratorum Atticorum, eadem aetate degentes, non 

 ̂ femper idem mos valuerit, ( ii quidem fides fit ha-
benda librariis, )  nobis tanto facilius veniam dari par 
erit, de iisdem rebus non pronuntiantibus. 

v. 1 1 . παρχΰύξασΰαι P. et V. Ita et Codd. non- 
ς nulli apud R. Apparat. Crit. in Demofth. Vol. II.

: * P· 3*6-
■; v. 12 . t c 'j t o v  rbv τρόπον Confentir P. cmn non-
·,;> nullis Reiskianis.

v . 13 .- ϊύνχσύαι, Hoc habet P. cum reliquis: turn; 
etiara παρασχενάσασύχι, quod praeferendum esfe le
ction i παρχσκευάσόκι, monuimus in Annot.· p.* 46. . — 
In V. autem deest Ιύνασύχι* 

v. 18. πεϊσαι Ut Reiskiani nonnulli, ita P. habet 
φροίσοα, fed fuperne adfcripto: γρ· π είσαι. V. etiam’ 
φρασαι* Praeferendum est 7;είσαι* Sic melius fe- 
q u e n tu r οίίαζαι m l πεΊσοα. Hoc ordinc languidum 
erit φροίται*
• V. 20. tout9 εαν apa P . — V. τούτο civ oipa* 

v. 22. rbv βασιλέα. Articulum uterque' addit.· Vid.· 
noftrae Annot. p. 5 1 .
 ̂ v. 24. In P. hie ordo e s t , ύμΤν μόν, r# αλλ. . ' '

Pag.. 179.
-v. 1 . τούς "Ελλ όρω Ita JP. cunr Caeteris Codd.· 

Reisk. 'praeter Auguftanum I. 'Tluic interdiun plus·
fa-·

i

»
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fetis in hoc invertendi ordinis more concesfisfc vi
detur Reisldus. ;

- λγ. 2. Yir τινίν αύτών P. habct a fecunda manu, ij 
οφίτιν αύτοΐς, quam lect. etiam dat V. Cf. Reisk, 
p. 387. · Sed haec videtur explicatio vulgatae.

v. 4. τν,ρεΐν Item fuperne P. adfcriptum habebat 
ζητεί*. Μοχ, δι%<χ(ως et τούτο ύποκ. Sic et V.
Sed τν,ρεΐν _elegantius videtut, fi cum feqq. jungatur.

v. 7. εί μεντοι P. et V. utr Reiskii nonnulli. — 
Rofterior omittit τι post έναργες. Confufio qudedam 
harum particiilarum * in Codd. ,videtur h. 1. olim 
obtinuisfe.

v. 9. συμμαχώai et k’zeiv* P. Sccunda manus, 
addidit ουμμχχήτειν et εξειν: recte.
. *v. 1a . - w i  μετ9 αυτών H. .habct ή μετ' ρύτων. 
Perperam. ; ■ ■
i, v. it ·  el δ9 ,£rt In P. est el δέ τι:  quod fi tfe- 
eeptum fuerit, post τε fcribatur comma· — Ibid. 
P. ,a prima manu habet προχπχχΟψόμεΰχ. V. in 
marg. γρ. προαχΟήσομαι. Vid. Reisk. p. 388, 376.

ΛΓ.' 12. ων ωρμν,κεν Ilaec inter vocabula &v exhi- 
,bet;P.: quod omnino admittendum cenferemus, nifi 
jobesfet irequens ejusdem particulac repetitio: Ιπιςχ&ν 
civ, ,ών αν ωρμνμεν. Ac forte praeftaret prius av 
ejicere. Verfu feq. P. et V. habent apa.

v. 17. έπανορΰώσαι. P. Ita et nonnulli apud Reisk. 
V. 19. Pro τ ψ  ταραχήν V. etiam habet τ ψ  αρχήν* 
v. so. ήμών P. hoc habet a fee. manu. Olim 

«rat .ύμων. Sed haec pronomina faepisfime fua .au- 
ictoritate permutavit, neque tamen id femper diferte 
jndicavit R. Cf. Praefatio ad Opera Demofth. Vol. 
3 . p . XCV. — Ita et vs. 22. P. ct V. dant ΰμ&·

v-

1
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'ν. 22. επίσης. Uterque exhibet. — V. omifit περί των. 
η \ 23· factvov. V. fuperne fcripto cm. 
vr. 27. 077 pro ire habet V. cum caeteris, practer 

-Auguil. I: atqiae ‘hoc videtur praeferenduui. 
v. 28. ksrlv omittit etiam F. 
v. 29. fa πολεμώ Articulum τω addidit uterque : 

fed V. omifit praepofitionem. In his omnibus R. 
nimium dedit Auguftano I. — Et P. et V. habent 
cvz hot , fed P. ex emendatione·, fuperne fcripta. 
Vid. Annot. noftrae p. 54.

1 Pag. 180.
v. 2. ΰοκεΐν5 quod R .uncis inchifit, exftat in utro- 

que.
v. 4 . Ιξητασμόνη. Sequentia duo -vocabula in P. 

?funt a fccunda manu.
v. 5. φρονεΐν fa} τοώτη τη προοαρεσει* In marg. P-. 

♦lectio est Reiskiana cum variante προαιρούμενη. — 
V. fupra φοίίνηται Zi Sfcatoc adfcriptum habet glos- 
•fema ή πόλις ’ —· Reiskius 'vocabulum προαιρίσει
exterminasfe videtur, ne crebra esfet -repetitio vo- 
cis cognatae. Vid. p. 389, 377.

V. 8 et II. avlpiocq P^ihabet cum diphthongo. 
v . 9· iwd omittit*

v. 22. fa μηόενος τρόπου. P. Vid. Reisk. p. 389. 
;v. -24. Duplkem dect. si μεν οδν, e t , el μεν tjv 

•dare voluit P. ut videtur. Sic enim habet el μεν 
civ ( additur a fee. manu, μεν fyv)  τις τρ. 

ν . 27. P. habet έγινόμεΟ’ : plcnius V. έγινόμεθκ. 
v. 29. Post toc ocuroc ip. inferuit raur’ , errore, 

ut videtur, orto, ex praecedentibus vocabulis·, fere 
tepetitis. CaCterum., quamvis addito roevf, item 
<iecte .procedet oratio.

P Pag*
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■Pag· 181..
v* 3# άλλους ζητ. habet P. — Μοχ v. 5. pra

* £av habet av. «— Ibid·, γε ante χχλεΐτε omittit V·
v. 7.. ύμΐν Μων ordine inverfo P. ~  V. autetU' 

%μΐν έχόντων Mow: qui et olim habebat κελεύωτιν, 
fed fuperne feriptum est ου. E t- fubjunctivus forte. 
est praeferendus. Cf. A. Matthia Griech. Gram-* 
mat. p. 744.

v* 9. Pro ώς V. habet on. Vid. R. p; 377.
v* ir .  Particulam infitiantem, quam. Reiskiqs ex

• oonjectnra addidit, neuter Codex exhibet. Ac posfitv 
abesfe9,u t: Demofthenes haec, .quail per farcasmum 
addiderit: οϊεσθε τούτο; Refpondent: εγώ μεν γχρ οΐμοα.* 
Sic quidem fenfus eodem redibit*.

v. 14. P. male, feriptum habet, ραψοΰψουσιν per 0 
mrvum. ■A

v., 15. οίόμεΰα 6με7ς πράττατε., Ut' reliqui 9 habet 
V- Sed cohfirniatur ex Codice P.,,quamvis a fecunda 
raanu, Reiskii conjectura... CL·' nostra Annot; p. 61.
- v. '.17. Transpofita funt in P. χιλίους · μεν ύμΐν.

v. ιΰ.^ΰέλν τις habet V.. — Idem errore feripfit 
τριχΥΛρίους. ·— v. 19,. in P; .plene · est* άσΦχλέστχ,τα. ...

v ..e6 / k'xovrx μχταιον. , P. — v* 27. Vi omittit 
A; ante· χριστά. . . .  ’ . ·

v. e#.. Pro αύτν,ν, uterque nosteri dediti αυτούς, 
£ ., etiam in indie ativo ? άρέσκει.

Pag.(,i82.
. V* κοιτά τχς γνώμας.. In (bio P /le g itu rp ra e -  

pofitione. addita : finale. —r Pro ύμχς. V. praebet ύμ&ι> 9 ·* 
ut>'alii tnominlli.. ■; ^  . ; ,.j ■ j

5. ύμεϊς άίτΜτ.ξς dtfvrcrfo ordine* R . — Particula 
uiv male omititur, a V ,. * · , . .
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v. 8. V. habet έβουλήόητε pro ήβ. Plene ctiam 
cxhibet uti et v. 24. ct p. 18. v. 13.

v. 10. πρχξαντα9 fuperne fcripto ov> in P. Vid. 
Reisk. p. 392.

v· 11. παροξυνομένων dedit uterque: deinde etiam 
Ιρφχνών: fed P. hoc, fuperne feriptum: nam in 
•textu est όρφχνιχών* Sed vide noflxam Annot. p. 71.

v. 18. P. habet οΐμοα, quod, ut e t, paullo ante, 
ταΰτα deest apud V. —· Reisldus dederat οϊομαι· 
De his vocibus cf. -noilr. Annot. p. 74. 

v. 20. in P. σώματα plene feribitur. 
v. 23. P. dederat απόρους: fed fuperne feribitur 

ωτάτους. Post σώματα inferit ταΰτα, quod non ad- 
lnittendum videtur.

v. 24. -Hoc -ordiiie leguntur in P; οϋτω συντ; 
■φημ] ΰεϊν· ' 1 >

v. 27. κατα τήν πεντεκαώεκαναΐαν. Corruptum est 
‘Ctiam hoc vocabuluin in„P. in quo» legitttr πεντε· 
καιοεκαναΰς 9 et fuperne κχναΐχν; in margine etiaift 
τεντεκχιϊεκαναίχν. Idem omifit articulum, et vitiofe 
feriptum exhibet ποιείσαι.

Pag. 183. '
v, 3. P. faohUvou, ut nonnulli apud R. Male. --*· 

Perpetua hie est feries aoristorum.
- v. 4. Pro ταΰό9 in P. legkur ταΰτα. V. habet 

hoc ordine, οΰτΦ έ'%. ταΰτα ύπ.
ν. 9* itcafry pro εϊς έκάστψ praebet Ρ. Sed 

Reiskiana lectio ‘videtur praeferenda. 111am tamen 
alii etiattt Codd. liabent. — vs. 8. et 11. V. de- 
*derat εξνμονταταλχντεΐαν cum diphthongo, e t. in fin·
gulari. < ,

ν. αδ. τα τήν latavvp· Articulum τα 9 de fuo,
P  2 ^
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addiderat R. quae emendatio, quamvis in Notis 
non mcmorata, indicatur in >. Praefat. ad * Demofth.* 
Opera Vol. I. p. XCVL.Atque opportune confirma- 
tur a P. Facile autem omitti potuit a· librario,, 
propter vocabulum praccedens τάλαντα., in eundcm 
fonum cxiens. Dc quo errore, in libris fcriptiS' 
frequenter obvio, monuerunt cum multi alii, tumr 
Celcbcrrimi .· Viri, D. Wyttenbachius , BibL. Crit. P.
IV. p* 53·, 58 , 107. L. C. Valckenaerius, ibid. P. ·
V, 109. feq. Ev. Wasfenberghius, Disp. dc Norni-.
nib. propr. p> 15.

v. 20. pro νείμει V.. babet compofitum ΙιχνεΤμαι* 
v. 23; έζάστ% etiam P. praebet, in errorem in- 

ductus, quod hoc vocabulum mox praecesferau
Ac. forte inter.'fcrjbendum , aliud agens, iibi · in ani- *
mum induccbat, paullo ante fcriptum fuisfe, μερίδων* 
vel μοιρών* .· ' ·■
• v. 24. τάς ante τριήρεις omittitur etiam a V .. -r· 

Articulum τφ ponit P. inter έχάστφ e t. μέρει..
Vv 29. Ad , nod σαφής- in margine adfcribitur in 

P . , v, σαφής έ'στχι vxl pah ία , μετά ταΰτα λέξω. —  
Viiki etiam babet πλήρ.. he τις ή σαφής. Atque. 
illud τις" equidem omnino additum velim. Ita.de- 
dcrunt. etiam Codd. nonnulli apud R.

; . . Pag. 184.
v. 2. P. plene babet .εγγύτατα  ct- τριάκοντα v. 34 
v. 8.' λάχοι in Optat. babet V". pro λχχιρ: fed 

fuperne vulgata. lectio adferiptar es t..
v . . 11.. έχάστης,' est . in P. vel ex cmeidatione j 

vel pro varia lectione; in ipfo textu legitur έχάστιρ,
• v. 12. P. in margine est fcholion, quod et apud 

Grammaticos legitur: τριτύς, τό τρίτον μέρος τής 
φρλής. V..I7-
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v. i γ. ζαραλείπομεν in praefenti- P. 
v. 18. Utraque lectio,. a Reiskkr fuppeditata, hie- 

etiam invenitur in P . : ίσως in texta ante εύρεϊν^*
πως fupeme feripto.

v. 21, Iieiskii conjectura μέλλων λύγ, confirmatur 
a P. fed in marine habet vulgarem ον μέλλω λ. 
quam etiam fequitur V·

v. 23. P. habet φανεηόχι ,, fed- in  margine φαν fa* 
GSfOxt.  ' '

v .. 25. μύγχν Gne acd nterque exhibet. Atque 
iic , folum Augustapum -II5 ut videtur 5 fecutus, edi- 
dit Reiskius. Recte potest abesfe, quum etiam, ite- 
ratis vicibus, conjunctio · fequatur..

v. 26, P. in marg. γρ· ά,λλ9 ούΰεις τό¥ 9 quorums 
vim non., capio. ... , ,Γιι, ,,, . · ,ν

v. 2j, ήγψόμεύχ, plene. dat' V ., u
v. 28, άποσχμρομεν Hanc lectionem · in maFg. , ha

bet P . , in ipfo texta autem ά,ποσχ/ρόμεύχ 9 quodr 
non contemnendum esfe9 ait R. p. 394·- ■ ··>'-» »· 

v. 29. Alia lectio^ quam 4 praeter August. I* re-* 
liqui omnes Codd. et uterque noster exhibent 9>- 
ύπάρζφν U .τότε , omnjno ^videtur· praeferenda.»

' 1 . Pag. 185·-
v. I. Vulc. iiedistinxit 'όμοιον. tovt9 έγώ φράνω ^  

omisfo γε  5 fenfu . hand multum discedente a le- 
ctione Reisk., quam dedit P ... — Hie,. v.. 2* pro-
ταυτψ] Imbet. TauTVV, -...» t . ' · . ·

V. 3. πβς άπάσας .τχς άλλα,ς. είπεΐν · πόλεις : in -V. · 
hie. ordo * obtinet. πρύς ■ τάς αλλχς είπ, . πάνας πόλεις* * 

.. ν. 4·. M w : lta 5 .addito · articulo 9 . legitur · etiam 
in P. et V. et P. v. feq. .Ivr.xvfol. .Reiskius folius · 
Aiigufl:.* L .auctoritatem fecutus e su . * .

v / 8.·-

**··

i



V

m  s  u ¥ l> (t '] f M 'E N  f  ιΛ*ί

v. 8. χρνρμφίοίι' non probatiir liaec Reiskii con- 
j^bdurai -ex fibris1 fdrtytis.’ ’ Utcfrqiie dat, χρψμωΰοΐεν ; 
■fed·1 P.- 'vitiofb:*'χρν,ή^ο^.' ~  Vfu pradcecl. V .'pro 
ivoi habct toov. — Vid. nostram Annot. p. 12.
"’V. 9. $λλ%· quod a priori ct̂ * ^  avulfum, pos

teriori addidcrat R '., in noftris iibris, .antiquum lo
cum fibi vindicat. Nequc tamen inlitias ibo, Reis- 
lriabam ^tbendatidneiir1 vulgata exqinfitibrcm vitferi. 
Vid. Ejus Not. p. 381. \  . ^ ,
«W yiz. *£t P'.' cr V: V'ctercm lectionem Uaviv rc- 

•.ritoit ] prb quaj jP:il /cx ' cotijecttiri in ^textum intuiit 
iwov P^ullcr'ante v. ro. riilre turbatum erat in 
P . in voce φοβερά illic legebatur φαβερά vel
φάρέρά' < r  · '  ̂ * · ,·'5 '

v. 15. Pro compofito προε&ενεγκεΐν, fimplicius it 
.ενεγαείν dcdit P. —6 V.'iditcin ^(Τενέγζαι.

'V. «lip; Oniikii^'-duobus voCabulis, baec In P. re- 
periiintur. ’ φ.· γ .  έχκτοττψ τις είιφέρειν Ιρεΐ, ρο- 
'•(leriora vitiofius in V. τις φέρεϊ έρίϊ νυν. Turn mo- 
nendum est, hinc in Vulc. .Codice alius librarii ma- 

'-num incipere. '
v. 23. Voci βουλώβε 'ϊη P. 'a Tccunda manu luper- 

Pcripta est infinitivi terminatio <*/, quam lcctionem 
Lambitii index praeferebat. .Mi hi' vulgata magis pla
cet. — v. 24. est υμείς .εϊ<τό(<τ„ Cui iterum fecunda 
rhanus , adfcripiit ημάς. — Turn- v. 22. in V. li- u 
brarii errore pro X pif^r9 άγειν*  exftat χρήτ9 &γ+ 
- v .  4$; PJoftri etiam vitriant in v6ce καταΟητε qiiani 

R. dedit in textii , rcx edit P. Manlitii. — 'P. babet 
όΰτ* el 'κατχχΰεΊτε, 'oThisfo etiam uv. V. aptem' κατά
γετε. — 'Hie etiam pro Qptativo άνάΰχοιάύε dat άνά· 

et y. adi 'ήμ&ς pto ύμ%ς.
•v. sp·

,φ
*
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. V

*

v. 29. Hoc ordine legitur in P*. οδτος δ καιρός·* 
Turn pro ελύοι, ibid, est "

Pag. 186.
v. 3. Vitiofe legitur. in V · ύπερ pro περί: et v. 5; 

τριακοσίοα· ' ■* ' ·'■
v. 8. αύτόύς ύμ&ς transponuntur in P. —  τριήρεις* 

autem in noflris adest vs. . 9. — vs. 8 etiam defide-· 
ratur in V.' adverbium v v v · 

v. 10 . Pro pppllov legitur, ut in append*- Francf.> 
K ita et  ̂in V. puliov τι,.

v. 15 . Male fic expresfum est in V. pro! 
Ιιοωΰ., Ibid.'pro cd . κρψαι —- ~ π έφ υ χ εν uterque ri ob
iter habet accufativum 9 τάς κρήνας, iiti alii Codd. 
apud R. Atque. hoc forte praeferendum.

v. 1 7 .. kocI fupra adfcripferat in P. fecunda manus. 
Pro ήμΐν hie etiam in eodem legitur ύμ7ν. . 

v. 19; άμννόμεΟχ , in vpraefenti habet P. .
V. 20. Μαρ&Οώνι. Praepoiitionem Λν 9 fupra<vocem; 

additam invenias in P . ; in V. . autem in .ipfo textu. ■ 
Ellipfis* vero in liac voce Μ αραΟωνι frequens. est.  ̂
wVid. Lamb. Bos Ellipf. Gr. in v. L··

v · ' 2 2 ·. Deihuo in P -  legitur όμ£<,, et >vs.' leq .-ffy- ■ 
gr^ffsTcii 9 in Indicat. » .

*· v> 2 $· Pro* αύτφ P. dedit εάυτφ·> , . /
:>i'. ’ · 1 ' · Pag. 187; ··; j:h i ::

‘V. 1 ; ReiskSi explicatio, qua αλλψ  expungendum’ 
est, confirmatur a P.-in quo etiam ouheuoc retrain-·
■tut ad Ηγούμαι____Ιή V. -pro ελΟεΐν legitur' idsAsiuy .
quod' etiam * alii dedcrunt apud Reisk;. >Neque opus · 
videtur, - ut dltrumque ’conjungatur.v >> &έλέιν< M~ * 
t o .  * iReetms tacite* rcpetatur ex·■ ρ.^·86.^ν.·-261ί/ μι~ 
*&οφορέΤν· .νί& Reislw p .' 398 , 383.- '· ^ 0 ? . /

v; 2; .

I

1
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<'' Ύ. *2, ’ 5ri? babet !P. fed ftipcrne adfcripto πϊί· - 
v. 6. ά τυχης  εστίν. Sic, tranfpofitis verbis, le- 

guntur etiain in P. . <
• v* 8. Pro κέρδους βραχέος, in V,. est κ, ταχέως, 
quod interpretamentum fapit.

v. 9. In P. est ξένοις:: fed.fecunda manus fupra ad- 
-didit ου,; .atque hoc recte. 7 

, v. 10. av9 quod de fuo addidit Reisldus (*cf. ·ρ. 
-'*383- ) non -.confirmatur a noftris Codd.

v. 12. Perpcram iri V. feriptum est μάλιστα., t l  
cVVT 15. ήμ&ζ. ; ·.' * l '
- v. 17· ocv iterum deest in P. >antc αγαθόν: verfu 
ieq- est''άκ'ούσαιτε ex emendatione: namqite olim Jo 
gebatur ακούσετε,
- iv- 21- V. habet οΐμαι. Gf. fupra dicta ad p. 182.
•y . 18. ,

-v. 24. .Cum ‘Reiskio Gonjiuictivum reftituenti non 
xonfentinnt noftri :Codd. P- -babet άναλύσονται. V. 
^ιαλύνοντχι,
•1 -v. 26. Inverfo ordine in V. exftant είναι Θηβαίους* 

v. 28. τά, hslvov uterque exhibet. — V. iequen- 
iia  omnia .omittit ad finem usque fententiae. -

•v. l .  Pro ταυτήν V. de’dit ταύτψ, quod ibrte êx- 
plicari posfit: tantum abfufo vt timendum esfe ex- 
’istimem , tit, 'Sed vulgata praeilat, ut ταύτην.-την 
ταξιν ;accipiatur δεικτικώς: hanc noflram actem, — 
JP. voces του δικαίου fupra verfum adferiptas habet,: 
in  'textu est pluralis numcrus, »των {δικαίων, fubau- 
-dito 'forte μαχητών vel Ελλήνων* Sed δικαίου ttietur 
-paralleiorum - locorum copia in Annot. allata. p. 97.

2 . Transponuntur ,vulgata., τ&ν προδοτών κρείτ-

Pag. 188

■τους9
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ίτο υ ς ,  et ν. ~ $..o\jU  defideratur. in.JP. — - ^rum que 
'falvo fenfu. * - > :· . t

/ v , :j·. Pro τέως legitur·.. in ittroquc.: έως. VJf ^  
iin P. κοινόν εχθρόν ίκε7νον. >  t-: j_ri*:! λ·;|'· v ·;·· j fl.· v 

v. ίο, P. male habet. αυτούς ‘pro αυτόθι ac. firnili- 
ter v- l i .  V-’ αυτούς. ,pro ,αυτούς. · . ..... .

v. 14. Transpoiuintur in Ρ.ϊ εχθρόν δ£ <τυμφ, . 
v. 15. Uterque dat φοβούμεβχ. ~  Pro, μήό* 9̂ .y, 

$erpej:am habet ^..-τττη^ 4  uterque: a^ i t
fi Ncq,qe : ;hoc :jjtcmere „ - est . negligendunr: paift

mo*. etiam ,y^ j ,1 8.; additur.. pronqmen ·,
${**<> ^ ? P ? r . \ * d , " ,r>o
- ·ν; ιρ<., Yoeem-άΜκφα 5' omisiam inf Ρ. addidit fe-

. .cunda - manus. .Plene fqripiit -V. j
,>iv. 23, Pro πράτχειν , (- e s ^ j  in iri$tro;que3/pai.ticipiam 
φ ά ττφ ν  y c#v vulga^a 4$ctio . yk· praeferenda v  rvide\ 
tur* *j v.,, 24. .in,·*?, legitur $ οχαΊ* . ;j *. ,·; v: ϊυ n * \ ̂ i.·
i v . , 28. ft/zpoxjvT.ef' iiniplici ·#■ fcripfit P*9 - atque rita 
vfu lequenti uterque άπαγγέλεσΟαι fimplici λ. de quo 
more, a libraries, in his ipfis vocabulis frequentis- 
lime ufurpato, vid. Reisk. in Not. ad Demofth. 
Vol. Π. p. 94? 99? 104 * f· — Atque eadem ra- 
tione est in P. p. 189. V.J19.

Pag. 189.
v. 7. P. habet ποφητε^ V. ποιήσετε. — Uterque 

plene hew · — V* etiam vitiofe παρψοιαν, et v. 10. 
βουλομένους.

v. 13. pro ^ , legitur in V. quod, multorum 
Reiskii Codicum auctoritate firmatum, praeferendum 
videtur. —· Sed'hie pejus pro vulgato προ τούτων - 
dedit πότε.

v. Ι4· ούόεμιοίς post πόλεων retraxit Ρ.
Q** << /·. τ .  ΐ5·
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 ̂ v; .15.1 όρω7 .fedx.quod., inV margine, correctura r cst: 
fycji, habet P.\ >>.
. ; v;; 16^ Neuter* exhib'et copulaxrr < in: χφχύυσίου*:; V* 
«tiara pro ffroi habet (implex ij·.- -4;>,· \  /I ru 

17;. Uterque habet Λ* ύΐϊ%0Λ ' - * ,  :r . - 
V· 19, άπαγγελλόντων otfllfit W  qui edamr V&. 

praecedenti r* transpofuerat>'ir* ’ · ',
•'v· ao-A/ai'1 omisfum < est a P. - : V 7

—Vi. μ&[ perperam o&nttitur : * Pi^. qmetitffu 
ftqu. ftipra:! άμόνεάθαΐ: male" banc ;Cbrrertionem * ’ addfc 
ifit’*· ut· oriatur · άμώπχόΰοίΐΐ -*>' v.' 213. 'pro &v[ habet exv',.

v. 29. P. habet etiatir lecdonem^/efafo1 et ad 
άμαρτοίνονϊες iii marg* dat Reiskiatiaril lect* άμαρ-- 
τόντες, quam in tektu- exhibuitV. Neiitdr v^f6· 
confirmat Reisftii cbnjefctufoin > iiegatiorreni addends*. 
Ac potest etiafn abesfef, tit;(ic veftatut: neque -enim 9 
propter praefentem veflrUtiil ‘̂ rrortrh idebco' p&sl·
tta  habebitis^ quod^ Us 'ftttbetifeatis. C&  riauiei>
RebMl* Anifoi;'jv 38$. r-"\r̂ -' touiip-fi a»?
*■ ? * j #rr* . * f ~‘ ' i ^  * · ν r ' * r · /  f i l i a l  <■{< i . i  i> ί , 1 ) * ι l U a  S j  * .* jA > j* s*

λ 'Α-χ μ  v f·̂  ίοΤΊ /,! .>’*■># »l ; f r.nqnjta :·πιί}
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1 U ifficilis est locus
* · · » i . j . j

Demoithenis , Orat. c. Naufxm,

7

et Xenopith. p. 988. v. 8 ,  in quo fe haerere in
genue fasfus est Reiskius, Apparat. Crit. Vol, HI. 
p, 1403. hnv οδν ουτω τίς άνΰρώπων άτοποςωού',  
& τούς κυρίους Ζιεκρούνατο μη . κατοώέινοα τοσοντορ 
Χρόνον,  τούτοι τφ μή κυρίφγράψανη  γράμματα, 
έκών άποΧοΟνοα; ίγώ μεν οδκ ο'ίόμαι. Veram ego 
hane mihi videor reperisfe explicationem. *

. ,, Nauiicrates moriens duos filios reliquit, Naufi- 
(machum r-et / Xenopitlaem, quorum tutorem /conftituit 
’ Ariftaechmum· r Facultates eju^ fere omnes- contine- 
baqtur peci^nia, foenori credita. x {Obligation on 
Rentebricven. )  Quum ,verof Ariilaechmi tutelam pa- 
τμη>, probasfent Nauficratis --libcri , post annum , XVI, 
mate gestae tutelae euin accufarunt: ,quae lis quum 
agitari · coepisfet ,,- ita convcnit inter. tutorem - et ;ac- 
tores, - ut - Atiftaecljmus9 3tribus talcntis folutis,, omne 
damnum * quod esfcnt pasfi, Teflituisfe exiftimare- 

. t u r , neque unquam propter hujus tutelae. rationem 
in qus vocaretur. · post tertimn, quartumve meniem,

quam
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quatn liacc transacta erant, diem fuiim obiit Ari- 
itaechmus, relictis quatuor. liberis, quorunr tutorenr 
conftituit Demaretum;.

Nauficrati* iiiperfKti debuerat- rooo* ftateras Heiv
monax Bosporanus. Eos neque Nauficrates, ne-

«*■

que Ariftaechmus , quaravis faepe ad Bosporum iti- 
nere facto 9 receperant. Post hujus tamen obitum 
Nauficratis liberis. debitum . folvit Hfermonax. Hi 
vero r cupiditate impulfi, dolum adverfus Ariftaechmi' 
liberos· machinantur. In jus illos vocant, ut quo
rum vel pater vel tutorj illam Bosporanam pecuni- 
am, Nauficrati debitam*, quam fingebant cos ab 
Hcrmbnacte accepisfc, fibi' ι1οπr':fedclfderint. « Quae 
calumnia hac ratione- rcfdllitur { :ut -primo » negetur·, 
etiamfl' veruui esfet l illud acceptae pecuttiac crimen*,

' q life quam tamen habere· Naufimaclilim - etv. Xenopi- 
tfremv quod Ariftacehmurn* ■’· cjpsve' liberos·’ accufent*, 
fiquidem inter "cos' finsfet mnsactiinr tribiis 'td- 

(letitis : delude ° vero" probetur, 4ieque · Ariftaechfmiin 
jpfum, ncqiie,rQemaretdm{ illam ali Hermonacte pc-
ctihitfni accepisfe.' 'De AHftaebhmo'’ quidem ipfo  ̂ ia- 
tis Videtur 'cbnifare, ' 1 quippe1 'qiu' ’mox post illam 

' transactionerir diem fuiim' obiit. - Neque· est, quod 
magrs dubites de; Demareto, qui numquam in-Bos- 
pOro fuit; 1 Ac dicas' ( f ie *1 pergit Orator) eum 

1 per alium*V : fuiim ptocuratofem, illam pecumam ac- 
cepisfeV* Nmn vero hoc* credibile videtur, Hermo- 
nactem ntqUeJ ipfi · creditori' Nauficrati, neque Ari- 
(tabchmb'v qiir pari apu^ ?eunr' numero* atque- ipfc 
creditor-deHtierat esfc ·, etfi faepiiis in Bosporo Her- 
monactenr convcmentibiis, atqiie· pccuniam ttiam pa- 

^fiida.tibusv · uihiL qukquenv ‘ reddrdisfor' DeiliaretO'
1 ai*r-

\

y

*

*
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iiitem, ad quern ea ‘ fes minime’ pertineret , quippe 
tutorem liberorum Anilaechmi ̂  non Nauiicratis, et 
cui numquara idneris1 in Bosporurfi ftierit ’opportu- 
nitas^’: quique arieo literis' 'taiitum’ cum eo ager£ 
potuerity omrie ' debitum perfolvisfe?’ Equidem noil
ita existimo.’7 ' . ‘ ‘ ‘

Omnino admittendunr Videtur lioc: argumentunt
Bemofthehis* Onrnis difficiiltas est in' voce w/- 
p m 9i qua . quidein «rite dntellecta , caetera etiam- ma* 

*- nifesta 'fiunUr iSigniGcat i autem cum ,  qiii- alicujUt 
ret est dux et qua ft capu t: ret dominum , ad  
quem folum ejus pertinet a rb itr iu m : quod qui- 
dem 1 conveiiit' in N&uiici'atem et Ariilaechtmiitflion 
in ; Demare turn. '· Ac-fuit» cum’ voce * κύριον h, 10 
fignidcari . pidarem '' e im , cut' f im fe t  opportdhitds 
iter., in Botpprum fac itnd i , quod" item in̂  rlliimV 
non· in· hunc conveniebat.* Nunc tanien * prior ex-» 
plicatio ut'facilior ’ atque a* firoplkitatecommenda--
rior' inihî  magi&vplacet-* ..... vt, , ···:··;'.·■*: γ*·?» - ·

^ -  : ,· '  . TJi ' ■·. V*· -  ‘ >
. HerOdis Attici' O tm o περί Πολit'sfac , ■ qtiaes' typiS 

defcripta/ esc Ofatri Graec. Vol.-VIII, habita fulsfe' 
fingitur non ad - Thebanos, uti aflirmavlt Canterus, 
verunl' ad Thcsfalos.’ Iii*ipfa cer'te OratiOne, quurri 
caeteros omiies Graeciae' populos' primaries recent 
ieaty irique his Boeotios, -p'.1 4 6  9 nulla mentio est 
Thesfaloriiny ad' quos videlicet' ίρίοέ Omtoris 'fer- 
τίιο habebatur. * Acccdit quod p; 38. ait, fbos' au- 
ditores habere χώραν '— ιών Ύ/Α?φων κλειστήν ., 
ρ. 39̂  “ 7Ψ' 'σΟμμχχόν εγγενεξ 7ϊχρχομένψ
ζαί ίππονςϊ quod' ArChelaum dicit* ρ; 4.ν πρόσοιζον 
μάλλον* $ 'Π&λοποννψίουί*' Reliqua.' omnia'' melius ■

coi?^' .Λ

:
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«conveniunt ,cum Thesfalis. quam cum Thebanis. —. 
Cantcrus. .utrum hanc fuam fentcntiam hauferit ex 

iconjectura *· , an vcro , cx. alio titulo, quam q ui' 
«in..Reisku f Edit· r .lcgitqr,,; jin·? Codice fuo prodito f 
jilt Vesfet ,-verbi causfa,  'ϊΐρώδου λόγος' προς τούς 
θετταλούς περί Πολιτείας, ignoro, ’Yjerum lie ctiatn 
proclivis iibrariorum lapfus dsfet , ut < mutarent 
πρύς -τούς Θηβαίους* \ De^'nominibps propriis in vc* 
/terurn i. libria faepe, corruptis . fmgulari disputatione 

/ doctc;. disferuit, ,Eycrw*- Wasfcriberghiiw + V·* Clair, f 
Ftaneqv 1 7 9 Φ0 . · " \Ay  v*N  ̂ *. - * . *.
. t·· ■ ] r ;j d ·, . · ’ ' . . I I I ·  y
r, In (eadem Orat. ‘p. 49. quaedatn leguntur, in qtii- 
Jbus.fitem errasfe videtur Reiskius· Iucitaverat Orator 
Thesftlos, v ut cum reliquis Graecis bellum .contra 
Archelaum * Macedonuiu' regem, fuseiperent. Turn 
fic pergit: j <el 3έ καί τόνόε τις τόν λόγον λέξει, ώς 
Αρχέλαος ,παιόας εχει* καί ΰιχ τούς ποΓβας οΰχ* οϊόν 
re συμπολεμεΐν , πρώτον μεν ίξιον; ΰαυμάοαι τούτον, 
ροής περί μεν Ιέν.α παβψν λέξειε, περ) Ζέ των ά,πάν- 
των-ρύ'> λέγει,^. ουδέ - περί της πόλεως·ι καί τ3 μεν των 
παίίων ρνμφέρον αποοτερε"!, περί ξέ των · όλίγ,ων ’ καΟί* 
srypiVj εΐ μεν ουν< άναγκαιον ψ  παΟφ τι τούς παϊ· 
,δχς , ovf ύαυμαπτόν yy λέξαι* νυν, $ε δηλόν Γ Ιοτιν, οτ 
κρατούντες έκείνου, καί %φν παβων αμχ κρατηοομεν■* 
ώττε t άφελόντ.ες των , εκείνου κακών ραόίως απολαβεΤν 
τούς παϊδχς* \ Omnia ^onjectando et male interpre- 
tando foie .perturbayit Reiskius. . Halloo Ιέκα inter- 
pretatus est dec cm filios A rch d a i, ;a quibus me- 
tuendui^ psfet, lie quam noxam Thesfali .accipercnt. 
jSigniiicantur autcin dyccm pucri ex optimatibus 
p/iisfalor^m ,, quqs abfides dederant Arclielao, quo 

- - mi»-
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Stans'· novis rebtf s'iluderent. Ita ii vertens', i$fc-
qua omnia recte' procedent.' Una: tamefl1 adiiiittenda* 
cst Canteri emendatiOV quae fufpicionem" ipihi mo- 

‘ v it,‘' eiim id f  quod , verum· esfet ^ perfpexisfe, utf- 
pro Των κώδων1 ϊωμ'Φέρον legititfrcov άτίάντων <τυμφ· — 
Turn*1 post ωττε ϋ φ ελό ντε 'ς■ inferta ■ 
cab ilia' ημάς κύτους,

duo vo-*'
t; *, i;

I V .
;Facifis: atque elegans est conjeetura' it. vf. c , a% 

visseri ,'  Vm Doctisfimi, ejusdemque de' re fa era - 
et fcholastica egregie rfteriti ,· qnam ut· hie; propo~- 
nerem bemgner miiii concesfitv· —«■ Ih Nepotis Vita - 
Ariflid. c. 2 . verbar „ in proelio quo · Mardonlus: 
fa fu s  5 barbarorunique exercitus intcrfectus e s t :” 
fic tranfponantur 5 ut intcrfectus referatur ad prius- 
periodi membrutn 5 fu fu s  ad posteriiis: „ in proelia" 
quo M. intcrfectus ? b.' q. exerc.. fu fu s  pst. ”
Eadem ratione ioeutis est Nepos in V* o  1 .-
„ Mardoniiis — ' cUTn 'ducentis minibus1 peditum — ' 
ct viginti millibus equitum — fuga tus  e s t e o q u e  ' 

duk cecidti'^rtieViG.f' f  . ' ‘ - -
- f . i  t . v ' '  . i l l ' ’ . ;

Merita ' reprehenfus' est Solon \a  Cfeeroite^ v quod * 
flulTum- in parricidas fuppliduni' conftituerit.

. ίί!Γ'·)·;.οίΐ.;^ί-ν i.:  ii Ί  'J. .

Male' Euripidesifi\PhbenisCi'v.\ i v-
εϊπεργάρ άδιϋεΡ %/?ή, τυρχννίδος πέρι \__
χκλλίϊΐον a tm w y TuXKa, I* εύσεβείν χρεώ.

nverito- ideireo  ̂- a’ ‘Gieerone-- caftigatu*V d t  Offi
Ι ί. ΙΠ. *Vi *·..%·· r . 7  , - 'r

. ·. ^  - v : i i >  · · ~
Juv^ntUtis* inftituendae atque educatidac muiius ex

. ..... ’ omnk

\

* * ,.ι·̂ ·γιιι '**' '—it- q <

^  b i ' b m '  O X i ' H  ' A ... .·
ft Μητροηο.νίτη

ΕΥΛΟΠΟι' π 5νΛΛ ■ y - · .
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. ̂ omnibus .reliqius „artibu^..esi; ciw^tiifruptuqfisfimun^ 
adeoque fumirii, irnpcraritis - cura . dignisfimum.

' / J . Z  .2 » ...  I, . . . I t . · · #  I ■
. · ». y* i  i i . , , ./*> . . •’41 1 :) L̂ r' wi. M ’ , - ,

rffp

v, Opinis.auctoritas,. r e ^ r orta est ̂  ex ,pacjp (difertpt 
vel tacito intei;^pncipcj.^ct cives .^quod S i ab .altcru- 
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